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m Data recording device

WARNING

Keep away from children. If swallowed, promptly see a doctor.

To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified
personnel only.

For Customers in Europe

This product has been manufactured by or on behalf of Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Inquiries related to product compliance based on
European Union legislation shall be addressed to the authorized representative, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgium. For any service or guarantee matters, please refer to the addresses provided in the
separate service or guarantee documents.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European

Union and other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Instead it shall be
handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.
The recycling of materials will help to conserve natural resources. For

_ more detailed information about recycling of this product, please

contact your local Civic Office, your household waste disposal service

or the shop where you purchased the product.

When Using External Solid State Drive on PC

® Seeillustration Y for the connection method.

® Be careful when handling the device after extended periods of use as the surface may be
hot.

® If the device is not recognized by the computer or host device you are using, remove the
device, shutdown or restart your computer or host device, and try plugging the device
again.

® When the data transfer is in progress, the indicator light is flashing. Please do not remove
the device while flashing.

[SL-B OO model]
This unit is initialized in NTFS format.

Caution
Initializing or registering this unit will delete ALL data stored on it.

FENICIEN Enregistreur de données

AVERTISSEMENT

Tenir hors de portée des enfants. En cas d'ingestion, c i édi un
médecin.

Afin de réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, n'exposez pas cet
appareil a la pluie ou a I'humidité.

Pour éviter toute électrocution, ne pas ouvrir le boitier. Confier I'entretien a un
technicien qualifié uniquement.

Pour les clients en Europe

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. Toutes les questions relatives a la conformité des produits basées sur
la législation européenne doivent étre adressées a son représentant, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgique. Pour toute question
relative au Service Aprés-Vente ou a la Garantie, merci de bien vouloir vous référer aux
coordonnées qui vous sont communiquées dans les documents « Service (SAV) » ou Garantie.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie (Applicable
dans les pays de I'Union Européenne et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce
produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre
remis a un point de collecte approprié pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. En vous assurant que ce
produit est mis au rebut de fagon appropriée, vous participez
activement  la prévention des conséquences négatives que leur mauvais
traitement pourrait provoquer sur lenvironnement et sur la santé
humaine. Le recyclage des matériaux contribue par ailleurs a la
_ préservation des ressources naturelles. Pour toute information
complémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre
municipalité, votre déchetterie locale ou le point de vente ol vous avez acheté le produit.

m Datenaufzeichnungsgerat

ACHTUNG

Von Kindern fernhalten. Bei versehentlichem Verschlucken unverziiglich einen
Arzt konsultieren.

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, setzen
Sie das Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, 6ffnen Sie das Gehause nicht.
Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets qualifiziertem Fachpersonal.

Fiir Kunden in Europa

Dieses Produkt wurde von oder fiir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japan hergestellt. Bei Fragen zur Produktkonformitit auf Grundlage der
Gesetzgebung der Europaischen Union kontaktieren Sie bitte den Bevollmachtigten Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien.
Fiir Kundendienst oder Garantieangelegenheiten wenden Sie sich bitte an die in den
Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten Adressen.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréten
(anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europdischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerite)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin,

dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist,

sondern an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen

und elektronischen Geriten abgegeben werden muss. Durch IThren

Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die

Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt und

Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefihrdet.

Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern.
_ Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei
Threr Gemeindeverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in
dem Sie das Produkt gekauft haben.

Lors de I'utilisation du disque SSD externe sur un ordinateur

® Reportez-vous a Iillustration i) pour le raccordement.

® Soyez prudent lorsque vous manipulez Iappareil aprés une utilisation ou un acces
prolongé car la surface peut étre chaude.

® Silappareil nest pas reconnu par lordinateur ou l'appareil hote utilisé, retirez l'appareil,
arrétez ou redémarrez votre ordinateur ou appareil hote et essayez de rebrancher
Tappareil.

® Le témoin clignote pendant le transfert de données. Ne retirez pas le périphérique tant
que le témoin clignote.

[Modéle SL-B 0OOC7]
Cet appareil est initialisé au format NTFS.

Notes on Use

This unit is a precision instrument. Saved data may be lost due to sudden failure. As a
precaution against possible failure, periodically save the data in this unit elsewhere. Sony
will not repair, restore or replicate recorded contents under any circumstances.
Furthermore, Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded data for
any cause.

® Note the following when using other USB devices while connecting this unit to

equipment.

— The transfer speed of this unit may become slower.

— You may be unable to use this unit if it is connected to equipment via a USB hub. If this
happens, reconnect this unit directly to the USB port of the equipment.

Do not connect a wrong USB cable to this unit, which may damage the socket.

Do not remove this unit from the equipment while writing, reading or deleting data.

Doing so may damage the data.

If this unit is still connected to the computer in the following situations, the computer

may not operate correctly.

— When you start or restart the computer.

— When the computer enters sleep or hibernation, or returns from either.

Disconnect this unit from the computer before doing these operations.

Our product warranty is limited only to the External Solid State Drive itself, when used

normally in accordance with these operating instructions and with the accessories that

were included with this unit in the specified or reccommended system environment.

Services provided by the Company, such as user support, are also subject to these

restrictions.

Handling this unit
® This unit does not have dust-proof, splash-proof or water-proof specifications.
® Do not use or store this unit in the following locations. Doing so may cause this unit to
malfunction.
— Somewhere extremely hot, cold or humid
Never leave this unit exposed to high temperature, such as in direct sunlight, near a
heater, or inside a closed car in summer. Doing so may cause this unit to malfunction
or become deformed.
— In a badly ventilated place
—In a dusty or humid place

High temperature of this unit

While using this unit, the main body of this unit becomes hot. This is not a malfunction.
Depending on the operating status, their temperature may rise to 40 °C or higher. Touching
them for a long time in this condition may cause a low temperature burn.

Supplied software
If you create a password protected area with password protection software, this unit cannot
be used with equipment other than the computer.

Disconnecting this Unit from the Computer

In this section, we describe the procedure for disconnecting this unit from the computer
while the computer is switched on.

Windows users

1 Click ” in the notification area at the bottom right of the desktop.
The devices currently connected to the computer appear on the screen.

2 Click on this unit.

3 Wait until the message “Safe to Remove Hardware” appears, and
disconnect the USB cable from the computer.

Mac OS users
1 Drag and drop this unit’s icon on the desktop into [Trash].
2 Disconnect the USB cable from the computer.

Trademarks

® Microsoft and Windows are either registered trademarks or trademarks of the United
States Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

® Mac OS is a registered trademark of Apple Inc. in the U.S. and other countries.

All other system names and product names mentioned in these operating instructions are

the trademarks or registered trademarks of their respective development companies. These

operating instructions do not show the marks ™ and “®”,

® Our product warranty is limited only to the data recording device itself, when used

normally in accordance with these operating instructions and with the accessories

that were included with this unit in the specified or recommended system

environment. Services provided by the Company, such as user support, are also

subject to these restrictions.

The Company cannot accept liability for damage or loss resulting from the use of

this unit, or for any claim from a third party.

The Company cannot accept any liability for: problems with your computer or other

hardware arising from the use of this product; the suitability of this product for

specific hardware, software, or peripherals; operating conflicts with other installed

software; data loss; or other accidental or unavoidable damages.

® The Company cannot accept any liability for financial damages, lost profits, claims
from third parties, etc,, arising from the use of the software provided with this unit.

At
Linitialisation ou la consignation de cet appareil supprime TOUTES les données
enregistrées dessus.

Remarques sur I'emploi

Cet appareil est un instrument de précision. Les données sauvegardées peuvent étre perdues
a la suite d’'une panne. Pour vous protéger contre toute panne, sauvegardez réguliérement les
données de cet appareil sur un autre support. Sony ne peut en aucun cas réparer, restaurer
les données enregistrées ou en restituer des copies.

De plus, Sony décline toute responsabilité quant aux dommages ou pertes des données
enregistrées, quelle quen soit la cause.

® Notez les points suivants si d'autres dispositifs USB sont utilisés lorsque cet appareil est

raccordé a un autre appareil.

— La vitesse de transfert de cet appareil peut étre ralentie.

— Vous ne pourrez peut-étre pas utiliser cet appareil sil est raccordé a un autre appareil
par un concentrateur USB. Le cas échéant, raccordez cet appareil directement au port
USB de l'autre appareil

Ne raccordez pas cet appareil avec un cable USB inadéquat, car la prise pourrait étre

endommagée.

Ne débranchez pas cet appareil de l'autre appareil pendant 'inscription, la lecture ou la

suppression de données. Ne frappez pas, ne pliez pas, ne laissez pas tomber, ne mouillez

pas et nexercez pas de force excessive sur cet appareil. Ceci pourrait altérer les données.

Si cet appareil est encore raccordé a lordinateur dans les situations suivantes, lordinateur

risque de ne pas fonctionner correctement.

— Lorsque vous démarrez ou redémarrez lordinateur.

— Lorsque lordinateur se met en veille ou en hibernation, ou revient de 'une ou l'autre.

Débranchez cet appareil de lordinateur avant deffectuer ces opérations.

La couverture de garantie de ce produit se limite au disque SSD externe lui-méme, lors

d’une utilisation normale respectant les directives du présent mode demploi avec les

accessoires inclus avec cet appareil et avec un des systémes dexploitation mentionnés ou
recommandés. Les services offerts par la société, par exemple Iassistance a l'utilisateur,
sont également limités par ces conditions.

Manipulation de cet appareil
® Cet appareil nest ni étanche a la poussiére, aux éclaboussures deau ou a leau.
® Nutilisez pas et ne rangez pas cet appareil aux endroits suivants. Sinon, cet appareil ne
fonctionnera pas correctement.
— Endroit extrémement chaud, froid ou humide
Ne laissez jamais cet appareil exposé a une température élevée, comme en plein soleil,
prés d’un appareil de chauffage ou a I'intérieur d’'une voiture, toutes vitres closes. Sinon,
il risque de ne plus fonctionner ou de se déformer.
— Endroit mal ventilé
— Endroit poussiéreux ou humide

Haute température de cet appareil

Lorsque vous utilisez cet appareil, son coffret devient chaud. Ceci est normal. Selon Iétat de
fonctionnement, sa température peut monter jusqua 40 °C, voire plus. Il est possible de se
briler si lon touche trop longtemps le coffret dans cet état.

Logiciel fourni
Si vous créez une zone protégée par mot de passe avec un logiciel de protection par mot de
passe, cet appareil ne pourra pas étre utilisé avec un autre appareil si ce nest lordinateur.

Débranchement de cet appareil de I'ordinateur

Cette section indique comment débrancher cet appareil de Iordinateur lorsque lordinateur
est allumé.

Utilisateurs de Windows

1 Cliquez sur w dans la zone de notification dans le coin inférieur
droit du bureau.
Les dispositifs actuellement raccordés a lordinateur apparaissent sur Iécran.

2 Cliquez sur cet appareil.

3 Attendez quele «Safe to Remove Hardware » apparaisse,
puis débranchez le cable USB de l'ordinateur.

Utilisateurs de Mac OS

1 Tirezl'icone de cet appareil sur le bureau et déposez-la dans la
[Corbeille].

2 Débranchez le cable USB de l'ordinateur.

Marques commerciales

® Microsoft et Windows sont soit des marques déposées soit des marques commerciales de
Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d’autres pays.

® Mac OS est une marque déposée de Apple Inc. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Tous les autres noms de systémes et de produits mentionnés dans ce mode demploi sont des

marques commerciales ou des marques déposées de leurs sociétés respectives. Les marques

™ et ® ne sont pas mentionnées dans ce mode demploi.

® La couverture de garantie de ce produit se limite a I'enregistreur de données
lui-méme, lors d'une utilisation normale respectant les directives du présent mode
d'emploi avec les accessoires inclus avec cet appareil et avec un des systémes
d'exploitation mentionnés ou recommandés. Les services offerts par la société, par
exemple |'assistance a l'utilisateur, sont également limités par ces conditions.

® Lasociété décline toute responsabilité pour des dommages ou pertes résultant de
I'utilisation de cet appareil, ainsi que pour toute réclamation déposée par un tiers.

® Lasociété décline toute responsabilité pour : les problémes de fonctionnement
de l'ordinateur ou d'autres appareils découlant de I'utilisation de ce produit ;
I'incompatibilité de ce produit avec un ordinateur, un logiciel ou un périphérique
particulier ; les conflits d’exploitation avec d’autres logiciels installés ; la perte de
données ; tout autre dommage accidentel ou inévitable.

® Lasociété décline toute responsabilité pour les dommages financiers, la perte
de bénéfices, les réclamations de tiers ou tout autre événement découlant de
I'utilisation du logiciel fourni avec cet appareil.

Wenn Sie eine externe SSD-Festplatte auf Ihrem PC

verwenden

® Siehe Abbildung JAY zum Anschlussverfahren.

® Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerit nach lingerem Gebrauch oder Zugriff anfassen,
denn die Oberfliche kénnte heif3 sein.

® Wenn das Gerit nicht von dem verwendeten Computer oder Host-Gerit erkannt wird,
ziehen Sie das Gerit ab, schalten den Computer bzw. das Host-Gerit aus und wieder ein,
und stecken Sie dann das Gerit erneut ein.

® Wihrend der Dateniibertragung blinkt die Anzeige. Trennen Sie das Gerit nicht vom
Computer, solange die Anzeige blinkt.

[SL-B OO-Modell]

Dieses Gerit ist im NTFS-Format initialisiert.

Achtung
Durch Initialisieren oder Registrieren dieses Gerits werden ALLE darauf gespeicherten
Daten gelscht.

Hinweise zur Verwendung

Dieses Gerit ist ein Prazisionsgerit. Gespeicherte Daten konnen aufgrund plotzlichen
Ausfalls verloren gehen. Als Vorsichtsmafiregeln gegen maoglichen Ausfall sollten sie
regelmifig die Daten an anderer Stelle sichern. Sony kann unter keinen Umstanden
aufgenommene Inhalte reparieren, wiederherstellen oder replizieren.

Desweiteren tibernimmt Sony keine Haftung fiir fiir jegliche Schaden an oder Verluste von
aufgenommenen Daten, egal aus welchem Grund.

® Beachten Sie, dass Folgendes bei Verwendung anderer USB-Gerite nicht zur Verfiigung

steht, wenn dieses Gerit an anderen Geréten angeschlossen wird.

— Die Ubertragungsgeschwindigkeit dieses Gerits kann sinken.

— Sie kénnen méglicherweise nicht in der Lage sein, dieses Gerit zu verwenden, wenn es
iiber einen USB-Hub an ein anderes Gerit angeschlossen ist. In diesem Fall schlieflen
Sie dieses Gerit direkt an den USB-Anschluss des betreffenden Gerits an.

Schlieflen Sie nicht ein ungeeignetes USB-Kabel an dieses Gerit an; dadurch kann die

Fassung beschadigt werden.

Entfernen Sie dieses Gerit nicht vom anderen Gerit, wihrend Sie Daten schreiben,

lesen oder l16schen. Schlagen oder verbiegen Sie das Gerit nicht, lassen Sie es nicht

herunterfallen oder mit Wasser in Beriihrung kommen und beanspruchen Sie es nicht zu

stark. Dadurch konnen die Daten beschadigt werden.

® Wenn dieses Gerit in den folgenden Situationen immer noch am Computer

angeschlossen ist, kann es sein, dass der Computer nicht richtig arbeitet.

— Wenn Sie den Computer starten oder neu starten.

— Wenn der Computer auf Schlaf- oder Ruhemodus schaltet oder daraus zuriickkehrt.

Trennen Sie dieses Gerét von dem Computer ab, bevor Sie diese Verfahren ausfithren.

Unsere Produktgarantie bezieht sich ausschliellich auf die externe SSD-Festplatte

selbst, sofern sie unter normalen Bedingungen, wie in dieser Bedienungsanleitung

angegeben und mit dem mitgelieferten Zubehor in einer angegebenen oder empfohlenen

Systemumgebung verwendet wird. Die Dienstleistungen des Herstellers wie die

Unterstiitzung der Benutzer unterliegt ebenfalls diesen Einschrankungen.

Umgang mit diesem Gerat

® Dieses Gerit ist nicht staubdicht, spritzfest oder wasserfest konstruiert.

In folgender Umgebung darf das Produkt weder verwendet noch aufbewahrt werden.

Dies wiirde eine Betriebsstorung des Gerits zur Folge haben.

— An sehr heiflen, kalten oder feuchten Orten
Lassen Sie dieses Gerit niemals an Orten mit hohen Temperaturen, wie im direkten
Sonnenlicht, in der Nihe von Heizkérpern oder im Inneren eines geschlossenen
Fahrzeugs im Sommer. Dies wiirde eine Betriebsstérung oder Verformung des Gerits
zur Folge haben.

— Schlecht geliiftete Orte

— Staubige oder feuchte Orte

Hohe Temperatur dieses Gerats

Bei Verwendung dieses Gerits kann sich der Hauptkorper des Gerits erhitzen. Dies
ist keine Fehlfunktion. Je nach dem Betriebsstatus kann sich das Gerit auf 40 °C oder
mehr erwdrmen. Bei lingerer Berithrung in diesem Zustand besteht die Gefahr von
Niedrigtemperaturverbrennungen.

Mitgelieferte Software
Wenn Sie einen passwort-geschiitzten Bereich mit Passwortschutz-Software einrichten,
kann dieses Gerit nicht mit einem anderen Gerit als dem Computer verwendet werden.

Abtrennen dieses Gerits von dem Computer
In diesem Abschnitt beschreiben wir das Verfahren zum Abtrennen dieses Gerits von dem
Computer, wihrend der Computer eingeschaltet ist.

Benutzer von Windows

1 Klicken Sie auf w im Notifikationsbereich unten rechts im Desktop.
Die aktuell am Computer angeschlossenen Gerite erscheinen auf dem Bildschirm.

2 Klicken Sie auf dieses Gerit.

3 Warten Sie, bis die Meldung ,Safe to Remove Hardware” erscheint,
und trennen Sie das USB-Kabel vom Computer ab.

Benutzer von Mac OS

1 Bringen Sie das Symbol dieses Geréts mit Ziehen und Ablegen vom
Desktop in den [Papierkorb].

2 Trennen Sie das USB-Kabel vom Computer ab.

Markenzeichen

® Microsoft und Windows sind eingetragene Markenzeichen oder Markenzeichen der
United States Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

® Mac OS ist ein eingetragenes Markenzeichen der Apple, Inc., in den USA und anderen
Landern.

Alle anderen in dieser Bedienungsanleitung genannten System- und Produktnamen

sind Markenzeichen oder eingetragene Markenzeichen der jeweiligen Unternehmen, die

diese Systeme bzw. Produkte entwickelt haben. Die Bedienungsanleitung zeigt nicht die

Kennzeichen ™ und

® Unsere Produktgarantie bezieht sich ausschlieBlich auf das
Datenaufzeichnungsgerat selbst, sofern es unter normalen Bedingungen, wie in
dieser Bedienungsanleitung angegeben und mit dem mitgelieferten Zubehor in
einer angegebenen oder empfohlenen Systemumgebung verwendet wird. Die
Dienstleistungen des Herstellers wie die Unterstiitzung der Benutzer unterliegt
ebenfalls diesen Einschrankungen.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, die auf die
Verwendung des Gerdts zurlickzufiihren sind, und ist auch Dritten gegenuber nicht
schadenersatzpflichtig.

Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fir Probleme mit dem Computer oder
anderer Hardware, die auf die Nutzung dieses Produkts zurlickzufiihren sind, die
Eignung dieses Produkts fiir bestimmte Hardware, Software oder Peripheriegerate,
Konflikte mit anderer installierter Software, Datenverlust und sonstige
versehentliche oder unvermeidbare Schéaden.

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir finanzielle Schaden, entgangenen
Gewinn, Anspriiche von Dritten usw., die auf die Nutzung der mit dem Geréat
gelieferten Software zuriick zu fiihren sind.

m Dispositivo de grabacion de datos

Nombre del producto: SSD externa
Modelo: SL-BG1, SL-BG2

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES
DE CONECTAR Y OPERAR ESTE EQUIPO.

RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU APARATO PODRIA ANULAR LA GARANTIA.

ADVERTENCIA

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. En caso de ingestion, acuda
a un médico de inmediato.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad a la
lluvia ni a la humedad.

Para evitar descargas eléctricas, no abra la unidad. Solicite servicio técnico
Unicamente a personal cualificado.

Para los clientes en Europa

Este producto ha sido fabricado por, 0 en nombre de Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minatoku Tokyo, 108-0075 Japon. Las consultas relacionadas con la conformidad del
producto basadas en la legislacion de la Unién Europea deben dirigirse al representante
autorizado, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Bélgica. Para cualquier asunto relacionado con el servicio o la garantia, por favor
dirijase a la direccion indicada en los documentos de servicio o garantia adjuntados con el
producto.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electronicos al final de su vida util
(aplicable en la Unién Europea y en paises europeos con sistemas de tratamiento
selectivode residuos)
Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica que el presente
producto no puede ser tratado como residuos doméstico normal. Debe
entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos
eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto se desecha
correctamente, usted ayuda a prevenir las consecuencias
potencialmente negativas para el medio ambiente y la salud humana
que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion en el momento de
deshacerse de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a
_ conservar los recursos naturales. Para recibir informacion detallada
sobre el reciclaje de este producto, péngase en contacto con el
ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el establecimiento donde ha adquirido el
producto.

Al utilizar la unidad de estado sélido externa en el PC

® Con respecto al método de conexion, consulte la ilustracion A

® Tenga cuidado a la hora de manipular el dispositivo después de largos periodos de uso o
acceso, ya que la superficie puede estar caliente.

® Si el ordenador o el dispositivo host que esté utilizando no reconoce el dispositivo, retire
éste, apague y reinicie su ordenador o dispositivo host, y pruebe volviendo a enchufar el
dispositivo.

® Elindicador luminoso parpadea mientras la transferencia de datos esta en progreso. No
retire el dispositivo mientras parpadea.

[Modelo SL-B OO0]

Esta unidad estd inicializada en formato NTFS.

Precaucién
La inicializacion o el registro de esta unidad borrara TODOS los datos almacenados en la
misma.

Notas sobre la utilizacion

Esta unidad es un instrumento de precision. Los datos almacenados pueden perderse
debido a un fallo repentino. Como precaucién contra un posible fallo, almacene
periodicamente los datos de esta unidad en otro lugar. Sony no reparara, restaurara, ni hara
una copia del contenido grabado bajo ninguna circunstancia.

Ademas, Sony no se haré responsable por el dafio ni la pérdida de los datos grabados por
ninguna causa.

® Tenga en cuenta lo siguiente cuando utilice otros dispositivos USB cuando conecte esta

unidad al equipo.

— La velocidad de transferencia de esta unidad puede reducirse.

— Es posible que no pueda utilizar esta unidad si estd conectada al equipo a través de
un concentrador USB. Cuando suceda esto, reconecte esta unidad directamente a un
puerto USB del equipo.

No conecte un cable USB erréneo a esta unidad, ya que podria danar la toma.

No desconecte esta unidad del equipo durante la escritura, la edicién, o el borrado de

datos. No golpee, doble, deje caer, moje o aplique excesiva fuerza a esta unidad. Si lo

hiciese, podria danar los datos.

Si esta unidad esta todavia conectada al ordenador en las situaciones siguientes, es posible

que el ordenador no funcione correctamente.

— Cuando inicie o reinicie el ordenador.

— Cuando el ordenador entre en el modo de suspension o hibernacion, o vuelva de
cualquiera de ellos.

Desconecte esta unidad del ordenador antes de realizar estas operaciones.

La garantia de nuestro producto estd limitada unicamente a la unidad de estado sélido

externa, cuando se utiliza con normalidad respetando las especificaciones de este manual

de instrucciones y con los accesorios que se incluyen con esta unidad en el entorno de
sistema especificado o recomendado. Los servicios que ofrece la compaiia, como la
asistencia para los usuarios, estan igualmente sujetos a estas restricciones.

Manejo de esta unidad
® Esta unidad no posee especificaciones a prueba de polvo, agua, ni salpicaduras.
® No utilice ni guarde esta unidad en los lugares siguientes. Si lo hiciese, podria provocar
un mal funcionamiento de la unidad.
— Lugares extremadamente célidos, frios, o himedos
No deje nunca esta unidad expuesta a altas temperaturas, como a la luz solar directa,
cerca de un aparato de calefaccion, o el interior de un automévil en verano. Silo
hiciese, podria provocar un mal funcionamiento o la deformacion de la unidad.
— En un lugar mal ventilado
— En un lugar polvoriento o himedo

Alta temperatura de esta unidad

Mientras utilice esta unidad, el cuerpo principal de la misma se calentara. Esto no significa
mal funcionamiento. Dependiendo del estado de operacion, la temperatura puede
alcanzar 40 °C o mas. Si la toca durante mucho tiempo en esta condicién, puede sufrir una
quemadura de baja temperatura.

Software suministrado
Si crea un drea protegida con contrasefia con software de proteccion con contrasefia, no
podrié utilizar esta unidad con un equipo que no sea el ordenador.

Desconexion de esta unidad del ordenador

En esta seccion se describe el procedimiento para desconectar esta unidad del ordenador,
mientras éste se encuentre encendido.

Usuarios de Wirggiows
1 Hagaclicen w del area de notificacion de la parte inferior derecha

del escritorio.
En la pantalla apareceran los dispositivos actualmente conectados al ordenador.

2 Haga clic en esta unidad.

3 Espere hasta que aparezca el mensaje “Safe to Remove Hardware”, y
desconecte el cable USB del ordenador.

Usuarios de Mac OS
1 Arrastre y suelte el icono de esta unidad del escritorio en [Papeleral.
2 Desconecte el cable USB del ordenador.

Marcas comerciales y registradas

® Microsoft y Windows son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de
Microsoft Corporation de Estados Unidos en los Estados Unidos y/u otros paises.

® Mac OS es marca comercial registrada de Apple Inc. en los Estados Unidos y otros paises.

Todos los demas nombres de sistemas y productos mencionados en este manual de

instrucciones son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de sus companias de

desarrollo respectivas. En este manual de instrucciones no se muestran las marcas ™ ni ®.

® La garantia de nuestro producto esta limitada Gnicamente al dispositivo

de grabacién de datos, cuando se utiliza con normalidad respetando las
especificaciones de este manual de instrucciones y con los accesorios que se
incluyen con esta unidad en el entorno de sistema especificado o recomendado.
Los servicios que ofrece la compania, como la asistencia para los usuarios, estan
igualmente sujetos a estas restricciones.

La compafiia no se hace responsable de los daios ni de las pérdidas atribuibles a la
utilizacion de esta unidad, ni de las demandas de terceros.

La compaiiia no se hace responsable de: los problemas de su ordenador u otro
hardware atribuibles al uso de este producto; la adaptacion de este producto a
hardware, software o periféricos especificos; los conflictos operativos con otros
productos de software instalados; la pérdida de datos; otros daios accidentales o
inevitables.

La compafia no se responsabiliza de los danos financieros, la pérdida de beneficios,
las reclamaciones de terceros, etc,, atribuibles al uso del software suministrado con
esta unidad.

m Dispositivo per la registrazione di dati

AVVERTENZA

Tenere fuori dalla portata dei bambini. In caso di ingestione, consultare
immediatamente un medico.

Per ridurre il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre I'apparecchio alla
pioggia o all’'umidita.

Onde evitare scosse elettriche, non aprire I'apparecchio. Rivolgersi esclusivamente
a personale qualificato.

Per gli utenti in Europa

Questo prodotto & stato fabbricato da o per conto di Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Giappone. Eventuali richieste in merito alla conformita del
prodotto in ambito della legislazione Europea, dovranno essere indirizzate al rappresentante
autorizzato, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgio. Per qualsiasi informazione relativa al servizio o la garanzia, si prega di
fare riferimento agli indirizzi riportati separatamente sui documenti relativi all’assistenza o
sui certificati di garanzia.

Trattamento del dispositivo elettrico o elettronico a fine vita (applicabile in

tutti i paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta

differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto
non deve essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma
deve invece essere consegnato ad un punto di raccolta appropriato per il
riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo
prodotto sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire
potenziali conseguenze negative per l'ambiente e per la salute che
potrebbero altrimenti essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Il
riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per

_ informazioni piti dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto,

potete contattare I'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento

rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato. In caso di smaltimento abusivo di

apparecchiature elettriche e/o elettroniche potrebbero essere applicate le sanzioni previste

dalla normativa applicabile (valido solo per I'ltalia)

La capacita ¢ calcolata sulla base di 1 GB = 1 miliardo di byte.
Una parte della memoria viene utilizzata per le funzioni di gestione dati e quindi la capacita
effettivamente utilizzabile sara inferiore.

Uso dell’'unita SSD esterna su un PC

® Vedere la figura Y per il metodo di collegamento.

® Prestare particolare attenzione nel maneggiare I'unita dopo periodi prolungati di utilizzo,
in quanto la superficie potrebbe essersi surriscaldata.

® Se l'unita non viene riconosciuta dal computer o dal dispositivo in uso, rimuovere 'unita,
spegnere o riavviare il computer o il dispositivo, quindi provare a ricollegare I'unita.

® Durante il trasferimento dei dati, I'indicatore lampeggia. Non rimuovere I'unita finché
indicatore lampeggia.

[Modello SL-B 0]
Questa unita viene inizializzata nel formato NTFS.

Attenzione
Quando si inizializza o si registra 'unita, TUTTI i dati che vi sono memorizzati vengono
cancellati.

Note sull’'uso

Questa unita ¢ uno strumento di precisione. I dati salvati possono andare perduti a causa
di un guasto improvviso. Come misura precauzionale contro un possibile guasto, salvare
periodicamente su un altro supporto i dati contenuti in questa unita. In nessun caso Sony si
fara carico della riparazione, ripristino o replicazione dei contenuti registrati.

Inoltre, Sony non accetta alcuna responsabilita per leventuale perdita o il danneggiamento
dei dati registrati dall'utilizzatore qualunque sia la causa.

® Tenere presente quanto segue se si utilizzano altri dispositivi USB mentre questa unita ¢

collegata a un apparecchio:

— La velocita di trasferimento dell’unita potrebbe essere rallentata.

— Potrebbe non essere possibile utilizzare questa unita se & collegata allapparecchio
tramite una presa USB multipla. In tal caso ricollegare I'unita direttamente alla porta
USB dell'apparecchio.

Non collegare un cavo USB errato all'unita, si potrebbero causare danni alla presa.

Non scollegare I'unita dallapparecchio mentre sono in corso la scrittura, la lettura o

Teliminazione di dati. Non colpire, piegare, lasciar cadere, bagnare o applicare eccessiva

forza sullunita. In caso contrario si potrebbero danneggiare i dati.

Se l'unita & ancora collegata al computer nelle seguenti situazioni, il computer potrebbe

non funzionare correttamente.

— Quando si avvia o si riavvia il computer.

— Quando il computer passa alla modalita sleep o di ibernazione, o quando esce da una
di queste modalita.

Scollegare 'unita dal computer prima di eseguire queste operazioni.

La garanzia del prodotto & limitata esclusivamente all'unita SSD esterna stessa, utilizzata

normalmente, in conformita con le presenti istruzioni per I'uso e impiegando gli accessori

in dotazione con il prodotto nell'ambiente operativo specificato o consigliato. Sono inoltre
soggetti alle suddette restrizioni i servizi forniti dalla societa, quali il supporto tecnico.

Precauzioni per l'uso
® Questa unita non ¢ resistente alla polvere, agli spruzzi o allacqua.
® Non utilizzare o riporre nei seguenti luoghi. In caso contrario I'unita potrebbe non
funzionare correttamente.
— Luoghi estremamente caldi, freddi o umidi
Non lasciare mai I'unita esposta a temperature elevate, ad esempio alla luce solare
diretta, vicino a una fonte di calore o all'interno di un veicolo chiuso esposto al sole
estivo. In caso contrario 'unita potrebbe non funzionare correttamente o deformarsi.
— Luoghi scarsamente aerati
— Luoghi polverosi o umidi

Temperatura elevata dell’unita

Quando si utilizza 'unita, il corpo principale si riscalda. Non si tratta di un
malfunzionamento. In base allo stato di utilizzo, la temperatura puo salire fino a 40 °C e
oltre. Se si tocca la superficie a lungo in questa condizione si potrebbe riportare una leggera
scottatura.

Software in dotazione
Se si crea unarea protetta da password utilizzando il software di protezione tramite
password, I'unita non potra essere utilizzata su apparecchi diversi dal computer.

Disconnessione dell’unita dal computer

In questa sezione viene descritta la procedura per disconnettere I'unita dal computer
quando il computer ¢ acceso.

Utenti di Windows

1 Fareclicsu ” nell’area di notifica in basso a destra nel desktop.
Vengono visualizzati i dispositivi attualmente collegati al computer.

2 Fare clic su questa unita.

3 Attendere fino a quando viene visualizzato il messaggio “Safe to
Remove Hardware”, quindi scollegare il cavo USB dal computer.

Utenti di Mac OS
1 Trascinare in [Cestino] l'icona dell’unita visualizzata sul desktop.
2 Scollegare il cavo USB dal computer.

Marchi di fabbrica

® Microsoft e Windows sono marchi di fabbrica registrati o marchi di fabbrica di Microsoft
Corporation negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.

® Mac OS & un marchio di fabbrica registrato di Apple Inc. negli Stati Uniti e in altri Paesi.

Tutti gli altri nomi di sistemi e nomi di prodotto citati in queste istruzioni per 'uso sono

marchi di fabbrica o marchi di fabbrica registrati delle loro rispettive societa sviluppatrici.

In questo documento di istruzioni per I'uso i marchi ™ e ® non sono indicati.

® La garanzia del prodotto é limitata esclusivamente al dispositivo per la registrazione
di dati stesso, utilizzato normalmente, in conformita con le presenti istruzioni

per I'uso e impiegando gli accessori in dotazione con il prodotto nell'ambiente
operativo specificato o consigliato. Sono inoltre soggetti alle suddette restrizioni i
servizi forniti dalla societa, quali il supporto tecnico.

La societa non potra essere ritenuta responsabile di danni o perdite derivanti
dall’'uso del presente prodotto né di rivendicazioni di terzi.

La societa non potra essere ritenuta responsabile di: problemi relativi al computer
o ad altri elementi hardware derivanti dall'uso del prodotto; idoneita del prodotto
ad hardware, software o periferiche specifici; conflitti del sistema operativo con altri
software installati; perdita di dati; altri danni accidentali o imprevedibili.

La societa non potra essere ritenuta responsabile di danni finanziari, perdite di
profitto, rivendicazioni di terzi e cosi via derivanti dall'uso del software in dotazione

con il prodotto.

Dispositivo de gravacao de dados

AVISO

L .

o produto do do alcance das criangas. No caso de ser engolido,
consulte imediatamente o médico.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, nao exponha a unidade a
chuva ou a humidade.

Para evitar choques eléctricos, nao abra a caixa. A assisténcia técnica sé pode ser
prestada por técnicos autorizados.

Para os clientes na Europa

Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japao. As questdes relativas a conformidade dos produtos com base

na legislagao da Uniao Europeia devem ser dirigidas ao representante autorizado, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Bélgica.
Para quaisquer assuntos de servigo ou garantia, consulte os enderegos fornecidos nos
documentos de servigo ou de garantia.

Tr de Equip Elétricos e Eletrénicos no final da sua vida ttil
(Aplicavel na Unlao Europeia e em paises Europeus com sistemas de recolha
seletiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica que
este nao deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado. Deve
sim ser colocado num ponto de recolha destinado a residuos de
equipamentos elétricos e eletrénicos. Assegurando-se que este produto
¢é corretamente depositado, ird prevenir potenciais consequéncias
negativas para o ambiente bem como para a satide, que de outra forma
poderiam ocorrer pelo mau manuseamento destes produtos. A
reciclagem dos materiais contribuird para a conservagao dos recursos
_ naturais. Para obter informagao mais detalhada sobre a reciclagem deste
produto, por favor contacte o municipio onde reside, os servigos de
recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.

Quando utilizar a unidade de estado sélido externa num PC

® Consulte a ilustragao Y para o método de ligagao.

® Tenha cuidado quando manusear o dispositivo apos longos periodos de utilizagao ou
acesso uma vez que a superficie pode estar quente.

® Se o dispositivo ndo for reconhecido pelo computador ou pelo dispositivo anfitrido que
estiver a utilizar, retire o dispositivo, encerre ou reinicie o computador ou dispositivo
anfitrido e tente ligar o dispositivo novamente.

® Durante a transferéncia de dados, o indicador luminoso pisca. Néo retire o dispositivo
enquanto o indicador luminoso piscar.

[Modelo SL-B CI1]
Esta unidade inicializa-se no formato NTFS.

Cuidado
A inicializagdo ou o registo desta unidade elimina TODOS os dados nela guardados.

Notas de utilizacao

Esta unidade ¢ um instrumento de precisido. Pode perder os dados guardados devido a

uma falha subita. Como precaugao contra uma eventual falha, guarde periodicamente os
dados contidos nesta unidade noutro dispositivo. A Sony néo repara, restaura nem replica
contetidos gravados em circunsténcia alguma.

Além disso, a Sony ndo se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas de dados gravados,
independentemente da causa.

® Tenha em atengéo o seguinte quando utilizar outros dispositivos USB ao ligar esta

unidade a um equipamento.

— A velocidade de transferéncia desta unidade pode ficar mais lenta.

— Podera nio conseguir utilizar esta unidade, se ela estiver ligada a um equipamento
através de um hub USB. Se isso acontecer, volte a ligar esta unidade, mas, desta vez,
directamente & porta USB do equipamento.

Nao ligue o cabo USB errado a esta unidade, que pode danificar a tomada.

Nio retire esta unidade do equipamento enquanto estiver a gravar, ler ou eliminar dados.

Nio bata, torga, deixe cair, molhe ou aplique for¢a excessiva a esta unidade. Se o fizer,

pode danificar os dados.

Se esta unidade ainda estiver ligada ao computador nas seguintes situagoes, o computador

podera ndo funcionar correctamente.

— Quando iniciar ou reiniciar o computador.

— Quando o computador entrar nos modos de suspensao ou hibernagio ou regressar de
qualquer desses modos.

Antes de realizar estas operagdes, desligue esta unidade do computador.

A nossa garantia de produto esta limitada a unidade de estado solido externa

propriamente dita quando utilizada normalmente em conformidade com este manual de

instrugoes e com os acessorios fornecidos com esta unidade no ambiente especificado
ou recomendado. Os servigos prestados pela Empresa, como a assisténcia ao utilizador,
também estdo sujeitos a estas restrigoes.

Manusear esta unidade
® Esta unidade nao é a prova de poeira, salpicos ou agua.
® Nio utilize nem guarde esta unidade nos seguintes locais. Se o fizer, podera danificar esta
unidade.
— Num local extremamente quente, frio ou humido.
Nunca deixe esta unidade exposta a temperaturas altas, como a luz directa do sol,
préximo de um aquecedor ou no interior de um carro fechado no Verao. Se o fizer,
pode avariar ou deformar esta unidade.
— Num local mal ventilado.
— Num local poeirento ou humido.

Temperatura alta desta unidade

Ao utilizar esta unidade, o corpo principal da mesma fica quente. Nio se trata de uma
avaria. Dependendo do estado de funcionamento, a temperatura pode subir até aos 40 °C ou
mais. Se tocar na unidade durante um longo periodo de tempo nesta condigao, pode causar
uma queimadura de baixa temperatura.

Software fornecido
Se criar uma édrea protegida por palavra-passe com software de protecgio por palavra-passe,
esta unidade nao pode ser utilizada com um equipamento que nao seja um computador.

Desligar esta unidade do computador

Nesta secgdo, descrevemos o procedimento para desligar esta unidade do computador com
o computador ligado a corrente.

Utilizadores do Windows

1 Cliqueem b na area de notificacdes no canto inferior direito do
ambiente de trabalho.
Os dispositivos actualmente ligados a0 computador aparecem no ecra.

2 Clique nesta unidade.

3 Aguarde até aparecer a mensagem “Safe to Remove Hardware” e
desligue o cabo USB do computador.

Utilizadores do Mac OS

1 Arraste e largue no [Lixo] o icone desta unidade que esta no
ambiente de trabalho.

2 Desligue o cabo USB do computador.

Marcas comerciais

® Microsoft e Windows sdo marcas comerciais registadas ou marcas comerciais da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

® Mac OS é uma marca comercial registada da Apple Inc. nos Estados Unidos e noutros
paises.

Todos os restantes nomes de sistemas e nomes de produtos mencionados neste manual de

instrugdes sao marcas comerciais ou marcas comerciais registadas das respectivas empresas

que os desenvolveram. Este manual de instrugdes nio apresenta os simbolos ™

® A nossa garantia de produto esta limitada ao dispositivo de gravagao de dados
propriamente dito quando utilizado normalmente em conformidade com este
manual de instrugdes e com os acessorios fornecidos com esta unidade no
ambiente especificado ou recomendado. Os servicos fornecidos pela Empresa, tais
como assisténcia ao utilizador, estao também sujeitos a estas restrigoes.

A Empresa ndo é responsavel por quaisquer danos ou perdas resultantes da
utilizacdo deste aparelho ou no caso de haver uma reclamacéo de terceiros.

A Empresa ndo é responsavel de modo algum por: problemas com o computador
ou com hardware resultantes da utilizagéo deste produto; a adequabilidade
deste produto para hardware, software ou periféricos especificos; conflitos de
funcionamento com outro tipo de software instalado; perda de dados ou outros
danos acidentais ou inevitaveis.

A Empresa ndo é responsavel por quaisquer danos financeiros, perda de lucros,
reclamacdes de terceiros, etc,, resultantes da utilizagdo deste aparelho.
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\[LTEN I Gegevensopnametoestel

WAARSCHUWING

Houd het apparaat buiten het bereik van kind Raadpleeg iddellijk een
arts als het apparaat wordt ingeslikt.
Om het gevaar van brand of elektrische schokken te verklei mag het app

niet worden blootgesteld aan regen of vocht.
Open de behuizing niet. Dit kan electrische schokken tot gevolg hebben. Laat het
apparaat alleen nakijken door bevoegde servicetechnici.

Voor de klanten in Europa

Dit product werd geproduceerd door of in opdracht van Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Vragen met betrekking tot product conformiteit
gebaseerd op EU-wetgeving kunnen worden gericht aan de gemachtigde vertegenwoordiger,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgié. Voor service- of garantiezaken verwijzen wij u door naar de adressen in de
afzonderlijke service of garantie documenten.

Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten (van

toepassing in de Europese Unie en andere Europese landen met gescheiden

inzamelingssystemen)
Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit
product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet
echter naar een inzamelingspunt worden gebracht waar elektrische en
elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit
product op de correcte manier wordt verwerkt, helpt u mogelijke
negatieve gevolgen voor mens en milieu die zouden kunnen
veroorzaakt worden in geval van verkeerde afvalbehandeling te
voorkomen. Het recycleren van materialen draagt bij tot het behoud

_ van natuurlijke bronnen. Voor meer details in verband met het recyclen

van dit product, kan u contact opnemen met de gemeentelijke

instanties, de organisatie belast met de verwijdering van huishoudelijk afval of de winkel

waar u het product hebt gekocht.

De externe Solid State Drive op pc gebruiken

® Zie atbeelding Y voor de aansluitingsmethode.

® Wees voorzichtig als u het apparaat vastpakt nadat dit langere tijd is gebruikt of gelezen,
omdat het oppervlak heet kan zijn.

® Als het apparaat niet wordt herkend door de computer of host-apparatuur, moet u
dit apparaat loskoppelen, uw computer of host-apparatuur uitschakelen of opnieuw
opstarten en dan dit apparaat opnieuw proberen aan te sluiten.

® Wanneer de gegevens worden overgezet, knippert het lampje. Verwijder het product niet
terwijl het lampje knippert.

[SL-B OO model]
Dit apparaat is geinitialiseerd in NTFS-formaat.

Opgelet
Wanneer u dit apparaat initialiseert of registreert worden ALLE gegevens die op dit apparaat
zijn opgeslagen, gewist.

Opmerkingen over gebruik

Dit apparaat is een precisie-instrument.; Opgeslagen gegevens kunnen verloren raken
door een plotseling defect. Sla periodiek gegevens van dit apparaat ergens anders op als
voorzorgsmaatregel tegen een mogelijk defect. Sony zal onder geen beding opgenomen
inhoud repareren, herstellen of repliceren.

Daarnaast is Sony in geen geval verantwoordelijk voor verlies van, of schade aan
opgenomen gegevens.

® Let op het volgende bij gebruik van andere USB-toestellen als u dit apparaat aansluit op
uw apparatuur.

— De overdrachtsnelheid van dit apparaat kan lager worden.

— U kunt mogelijk dit apparaat niet gebruiken als het is aangesloten op apparatuur via
een USB-hub. Als dit gebeurt, dient u dit apparaat direct aan te sluiten op de USB-
poort van de apparatuur.

® Sluit niet een verkeerde USB-kabel aan op dit apparaat, die het stopcontact kan
beschadigen.

® Verwijder dit apparaat niet van de apparatuur tijdens het schrijven, lezen of wissen van
gegevens. Sla niet op het apparaat, buig het niet, laat het niet vallen, maak het niet nat en
voer er geen buitensporige kracht op uit. Hierdoor kunnen de gegevens beschadigd raken.

® Als dit toestel in de volgende situaties nog is aangesloten op de computer, is het mogelijk
dat de computer niet correct functioneert.

— Wanneer u de computer opstart of opnieuw opstart.

— Wanneer de computer in de standby of slaapstand gaat, of daaruit komt.

Koppel dit toestel los van de computer voor u deze handelingen uitvoert.

® Onze productgarantie geldt alleen voor de externe Solid State Drive zelf, wanneer het
apparaat wordt gebruikt in overeenstemming met deze gebruiksaanwijzing en wanneer de
bijgeleverde accessoires worden gebruikt in de voorgeschreven of aanbevolen omgeving
zoals beschreven in de documentatie. Diensten geleverd door de onderneming, zoals
gebruikersondersteuning zijn ook onderhevig aan deze restricties.

Dit apparaat bedienen
® Dit apparaat heeft geen stofbestendige, spatbestendige of waterbestendige technische
gegevens.
® Gebruik of bewaar dit apparaat niet op de volgende locaties. Dit kan leiden tot een storing
van dit apparaat.
— Ergens waar het extreem heet, koud of vochtig is
Laat dit apparaat nooit blootgesteld aan een hoge temperatuur, zoals direct zonlicht,
vlakbij een warmtebron of in een afgesloten auto in de zomer. Dit kan leiden tot een
storing of een vervorming van dit apparaat.
— In een slecht geventileerde plaats
— In een stoffige of vochtige plaats

Hoge temperatuur van dit apparaat

Het hoofdonderdeel van dit apparaat kan heet worden bij gebruik van dit apparaat. Dit is
geen storing. Afhankelijk van de bedieningsstatus, kan de temperatuur stijgen tot 40 °C
of hoger. Als u het gedurende langere tijd aanraakt in deze toestand kan dit leiden tot een
brandwond met een lage temperatuur.

Meegeleverde software

Indien u een gebied creéert dat beschermd wordt met een wachtwoord met wachtwoord
beschermingsoftware, dan kan dit apparaat niet worden gebruikt met andere apparatuur
dan de computer.

Dit apparaat loskoppelen van de computer

In dit gedeelte beschrijven we de procedre voor het loskoppelen van dit apparaat van de
computer als de computer is ingeschakeld.

Windows-gebruikers
1 Klikop m in het mededelingengebied rechtsonder op het
bureaublad.

De toestellen die momenteel zijn aangesloten op de computer verschijnen op het
scherm.

2 Klik op dit apparaat.
3 Wacht tot het bericht “Safe to Remove Hardware” verschijnt en
ontkoppel de USB-kabel van de computer.

Mac OS-gebruikers

1 Sleep en plak het pictogram van dit apparaat op het bureaublad in
[Prullenmand].

2 Ontkoppel de USB-kabel van de computer.

m Urzadzenie do rejestracji danych

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. W
przypadku potkniecia urzadzenia nalezy niezwlocznie skontaktowac sie z
lekarzem.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prad
deszcz i chroni¢ je przed wilgocia.

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy otwiera¢ obudowy.
Wszelkie naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany punkt
serwisowy.

nie wy ia¢ urzadzenia na

Dotyczy klientéw z Europy

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation, 1-7-1

Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia. Zapytania dotyczace zgodnosci produktu z
wymaganiami prawa Unii Europejskiej nalezy kierowa¢ do Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. W kwestiach dotyczacych
ustug serwisowych lub gwarancji nalezy korzysta¢ z adreséw kontaktowych podanych w
oddzielnych dokumentach dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji. Nadzor nad
dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Europe Limited, The
Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey, KT13 0XW, United Kingdom

Pozbywanie si¢ zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejski
tych krajach pejskich stosujacych wlasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wplywom na
$rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewlaéciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatow
_ pomaga chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej

szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy

skontaktowac si¢ z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami

zagospodarowywania odpadow lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

jiw

Uzycie zewnetrznego dysku potprzewodnikowego na

komputerze

® Patrz ilustracja Y, pokazujaca sposob podtaczenia.

® Nalezy uwazac, obstugujac urzadzenie po dtuzszym okresie pracy, poniewaz jego
powierzchnia moze si¢ nagrzewac.

® Jesli urzadzenie nie jest rozpoznawane przez urzadzenie komputera lub hosta, ktérego
uzywasz, nalezy usung¢ urzadzenie, wylaczy¢ lub restartowaé komputer lub urzadzenie
hosta i ponownie sprobowa¢ podiaczy¢ urzadzenie.

® Podczas przesylania danych wskaznik $wietlny miga. Gdy wskaznik miga, nie nalezy
odlgczaé urzadzenia.

[Model SL-B O]

Urzadzenie to jest zainicjalizowane w formacie NTFS.

Uwaga
Inicjalizacja lub rejestracja dysku spowoduje skasowanie WSZYSTKICH zapisanych na nim
danych.

Uwagi na temat uzytkowania

Niniejszy dysk jest urzagdzeniem precyzyjnym. Zapisane dane mogg zosta¢ utracone w
wyniku nagtej awarii. W ramach zabezpieczenia przed ewentualng awarig nalezy regularnie
zapisywa¢ dane znajdujace si¢ na tym dysku w innym miejscu. Firma Sony w zadnym
wypadku nie podejmuje si¢ naprawy, odzyskiwania ani odtwarzania zapisanych danych.
Firma Sony nie odpowiada réwniez za zadne uszkodzenia ani utrate zapisanych danych
spowodowane z jakiejkolwiek przyczyny.

® W przypadku korzystania z innych urzadzen USB, podczas gdy dysk jest podtaczony do

urzadzenia, nalezy pamietac, ze:

— Predkos¢ przesytu danych dysku moze si¢ zmniejszyc.

— Jesli dysk jest podtaczony do urzadzenia poprzez hub USB, korzystanie z dysku moze
by¢ niemozliwe. W takim wypadku nalezy ponownie podlaczy¢ dysk bezposrednio do
portu USB urzadzenia.

Nie podlgcza¢ do dysku niewlasciwego kabla USB, poniewaz moze on uszkodzi¢ gniazdo.

Nie odlgczac¢ dysku od urzadzenia podczas zapisywania, odczytywania lub usuwania

danych. Nie uderza¢, wygina¢, upuszcza¢, moczy¢ urzadzenia ani nie wywiera¢ na niego

nadmiernego nacisku. Moze to spowodowac uszkodzenie danych.

Jesli dysk pozostanie podigczony do komputera w ponizszych sytuacjach, komputer moze

nie dziala¢ prawidlowo.

— Podczas uruchamiania lub restartowania komputera.

— Kiedy komputer przechodzi w tryb wstrzymania lub hibernacji lub rozpoczyna prace
po zakonczeniu tych trybow.

Przed wspomnianymi operacjami dysk nalezy odlaczy¢ od komputera.

Gwarancja naszego produktu obejmuje tylko sam zewnetrzny dysk pétprzewodnikowy,

kiedy jest normalnie uzywany zgodnie z tg instrukcjg obstugi oraz z wykorzystaniem

wyposazenia dodatkowego, ktore jest zawarte w tym zespole, w srodowisku okreslanego
lub zalecanego systemu. Ustugi swiadczone przez Firme, takie jak wsparcie techniczne
klienta, podlegaja takim samym ograniczeniom.

Jak obchodzi¢ sie z dyskiem
® To urzgdzenie nie posiada zabezpieczen przed pylem, pryskaniem ani wodg.
® Nie uzywac ani nie przechowywac dysku w wymienionych ponizej miejscach. Moze to
spowodowa¢ nieprawidlowe dziatanie dysku.
— W miejscach bardzo gorgcych, zimnych lub wilgotnych
Nie wolno zostawia¢ dysku w miejscach narazonych na oddziatywanie wysokiej
temperatury, na przykltad na bezposrednim stoficu, w poblizu grzejnika lub latem
w zamknigtym samochodzie. Moze to spowodowa¢ nieprawidfowe dziatanie lub
odksztatcenie dysku.
— W miejscach o slabej wentylacji
— W miejscach zapylonych lub wilgotnych

Wysoka temperatura dysku

Gléwny korpus dysku nagrzewa si¢ podczas uzytkowania. Nie jest to usterka. W zaleznosci
od stanu pracy temperatura moze wzrosna¢ do 40 °C lub wiecej. Dlugotrwale dotykanie tak
nagrzanego dysku moze spowodowac lekkie oparzenie.

Zalaczone oprogramowanie
W przypadku utworzenia obszaru zabezpieczonego hastem za pomocg oprogramowania do
ochrony hastem nie bedzie mozna uzywa¢ dysku z urzgdzeniem innym niz komputer.

Odtaczanie dysku od komputera

W tej czgéci opisana zostata procedura odtgczania dysku od komputera, podczas gdy
komputer jest wlaczony.

Uzytkownicy systemu Windows

1 Kliknaé w w obszarze powiadomien na dole po prawej stronie
pulpitu.
Na ekranie zostang wyswietlone urzadzenia aktualnie podtgczone do danego komputera.

2 Kliknaé na dysk zewnetrzny.

3 Poczekac na wyswietlenie komunikatu,Safe to Remove Hardware”,
odigczyc kabel USB od komputera.

Uzytkownicy systemu Mac OS

1 Przeciagnaci upuscic znajdujaca sie na pulpicie ikone dysku
zewnetrznego do [Kosz].

2 Odtaczyc kabel USB od komputera.

Handelsmerken

® Microsoft en Windows zijn gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken van
Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen.

® Mac OS is een gedeponeerd handelsmerk van Apple Inc. in de Verenigde Staten en andere
landen.

Alle andere systeemnamen en productnamen die in deze gebruiksaanwijzing worden

genoemd, zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve

ontwikkelingsondernemingen. Deze gebruiksaanwijzing maakt geen gebruik van de tekens

™ on

® Onze productgarantie geldt alleen voor het gegevensopnametoestel zelf, wanneer
het apparaat wordt gebruikt in overeenstemming met deze gebruiksaanwijzing

en wanneer de bijgeleverde accessoires worden gebruikt in de voorgeschreven of
aanbevolen omgeving zoals beschreven in de documentatie. Diensten die door
Sony worden geleverd, zoals gebruikersondersteuning, vallen ook onder deze
beperkingen.

Sony is niet aansprakelijk voor schade of verlies als gevolg van het gebruik van dit
apparaat of voor andere claims van derden.

Sony is niet aansprakelijk voor: problemen met de computer of andere hardware
als gevolg van het gebruik van dit product; de geschiktheid van dit product

voor bepaalde hardware, software of randapparatuur; conflicten met andere
geinstalleerde software; gegevensverlies of andere incidentele of onvermijdelijke
schade.

Sony is niet aansprakelijk voor financiéle schade, winstderving, claims van
derden,enzovoort, voortkomend uit het gebruik van de software die bij dit product
wordt geleverd.

Znaki towarowe

® Microsoft i Windows sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi amerykarnskiej firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/
lub innych krajach.

® Mac OS jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Apple Inc. w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Wiszystkie pozostale nazwy systeméw i nazwy produktéw wymienione w niniejszej

instrukeji sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi

do odpowiednich firm. W niniejszych instrukcjach nie zastosowano oznaczen ™ oraz ®.

® Gwarancja naszego produktu obejmuje tylko samo urzadzenie do rejestracji
danych, kiedy jest normalnie uzywane zgodnie z tg instrukcjg obstugi oraz z
wykorzystaniem wyposazenia dodatkowego, ktore jest zawarte w tym zespole, w
srodowisku okreslanego lub zalecanego systemu. Ustugi $wiadczone przez Firme,
takie jak wsparcie techniczne klienta, podlegaja takim samym ograniczeniom.
Firma nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za szkode lub strate spowodowang
uzywaniem tego zespotu, ani tez za roszczenia stron trzecich.

Firma nie moze przyja¢ zadnej odpowiedzialnosci za: problemy zwiazane z
komputerem lub innym sprzetem, jakie wyniknety z uzywania tego produktu;
przydatnos¢ tego produktu dla okreslonego sprzetu, oprogramowania

lub urzadzen peryferyjnych; konflikty operacyjne z innym zainstalowanym
oprogramowaniem; utrate danych; lub inne przypadkowe badz nieuniknione
szkodly.

Firma nie moze przyja¢ zadnej odpowiedzialnosci za szkody finansowe, utrate
zyskow, roszczenia stron trzecich itd., powstajacych w zwiazku z uzywaniem
oprogramowania dostarczanego z tym zespotem.

Zarizeni k zaznamu dat

UPOZORNENI

Nenechavejte v dosahu déti. PFi poziti vyhledejte Iékare.
Nevystavujte pristroj desti ani vihkosti; ite tak neb
elektrickym proudem.

Neotevirejte kryt pfistroje. Hrozi nebezpedi trazu elektrickym proudem.
Opravy svéite vyhradné kvalifi ému servisnimu technikovi.

peci pozéaru nebo trazu

Pro zakazniky v Evropé

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spole¢nosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonskon. Zadosti tykajici se technickych
pozadavkil na vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je tieba adresovat na
zplnomocnéného zdstupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgie. Pro zdlezitosti servisu a zaru¢nich podminek se
obracejte na adresy uvedené v servisnich a zaru¢nich dokumentech.

Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického zafizeni (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech jicich oddéleny sy sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, ze by
s vyrobkem po ukoncent jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s
béznym odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit pfipadnym negativnim
dopadtim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpusobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z
nichz je vyroben, pomiizete ochrénit ptirodni zdroje. Podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u prislusného mistniho
obecniho tfadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadii nebo v obchodé, kde jste
vyrobek zakoupili.

P¥i pouzivani externi jednotky SSD v pocitaci

® Zpusob piipojeni naleznete na obrazku .

® Pii manipulaci se zafizenim bud’te opatrni, pokud je pouzivate del$i dobu, muzZe byt na
povrchu horké.

® Neni-li zafizeni rozpoznéno pouzivanym pocitacem ¢i hostitelskym zatizenim, vypnéte
nebo restartujte pocitac ¢i hostitelské zafizeni a zkuste zapojit zafizeni znovu.

® Pii pfenosu dat blikd indikétor. Blika-li indikator, nevyjimejte zafizeni.

[Model SL-B CICT]

Tato jednotka je zinicializovédna ve formatu NTFS.

Upozornéni
Inicializace ¢i registrace této jednotky vymaze VSECHNA na ni ulozena data.

Poznamky k pouziti

Tato jednotka je presnym piistrojem. Kvili ndhlé zavadé mize dojit ke ztraté ulozenych

dat. Jako preventivni opatfeni vii¢i mozné zavadé pravidelné ukladejte data z této jednotky

jinam. Spole¢nost Sony za zadnych okolnosti neopravi, neobnovi ani nezkopiruje nahrany
obsah.

Navic spole¢nost Sony neponese odpovédnost za jakékoli $kody ¢i ztratu nahranych dat z

jakékoli priciny.

® Pii pouziti dalsich zafizeni USB spolu s pfipojenim této jednotky k zafizeni méjte na

paméti nasledujici zéleZitosti.

— Prenosova rychlost této jednotky se miiZe snizovat.

— Tuto jednotku zfejmé nebude mozné pouzit, je-li pripojena k zatizeni prostfednictvim
rozbocovace USB. V takovém piipadé piipojte tuto jednotku primo ke konektoru USB
zafizeni.

K této jednotce nepfipojujte nespravny kabel USB, ktery muize poskodit konektor.

Béhem zapisu, ¢teni nebo mazani dat tuto jednotku neodpojujte od zafizeni. Zabrante

uderu, ohnuti, pidu, namoceni nebo vystaveni této jednotky nadmeérné sile. Jinak mtize

dojit k poskozeni dat.

Pocita¢ nemusi spravné fungovat v ptipadé, ze je tato jednotka stale pripojena k poéitaci

v nésledujicich situacich.

— Pfi spusténi nebo restartovani pocitace.

— Pii pfechodu pocitace do rezimu spanku ¢i hibernace nebo obnoveni z téchto rezimi.

Pred provadénim téchto operaci odpojte tuto jednotku od pocitace.

Nase zéruka na vyrobek se vztahuje pouze na samotnou externi jednotku SSD, pokud se

pouzivd normalné ve shodé s timto ndvodem k obsluze a s pfislusenstvim, které je spolu

s touto jednotkou pouzivano ve specifickém nebo doporuceném systémovém prostredi.

Sluzby poskytované spole¢nosti, jako je uzivatelskd podpora, rovnéz podléhaji témto

omezenim.

Zachazeni s touto jednotkou
® Tato jednotka neni prachotésna, odolné pied politim kapalinou ani vodovzdorna.
® Tuto jednotku nepouZivejte ani neskladujte na nasledujicich mistech. Jinak maze dojit k
zavadé této jednotky.
— Extrémné horké, chladné nebo vlhké misto
Tuto jednotku nikdy nevystavujte ii¢inkiim vysoké teploty, jako je pfimé slune¢ni
svétlo, pobliz topeni nebo uvnitt zavieného auta v 1été. Jinak mtze dojit k zdvadé nebo
deformaci této jednotky.
— Misto s nedostate¢nym odvétranim
— Pragné ¢i vlhké misto

Vysoka teplota této jednotky

Pfi pouzivani této jednotky dojde k zahtati jeji skiinky. Nejedna se o zavadu. V zavislosti
na provoznim stavu miize teplota vzrist na hodnotu 40 °C a vyssi. Dlouhodobé dotykani se
jednotky v tomto stavu mizZe zptsobit nizkoteplotni spaleni.

PfiloZeny software
Vytvotite-li oblast chranénou heslem pomoci softwaru pro zabezpeceni heslem, tuto
jednotku nelze pouzit s jinym zatizenim nez s pocitacem.

Odpojeni této jednotky od pocitace
V této &asti je popsan postup pro odpojeni této jednotky od pocitace, ktery je zapnuty.

Uzivatelé Windows

1 Kliknéte na ” v oznamovaci oblasti v pravém dolnim rohu plochy.
Na obrazovce se zobrazi aktualné pfipojend zafizeni k pocitaci.

2 Klepnéte na tuto jednotku.

3 Pockejte na zobrazeni zpravy,Safe to Remove Hardware”
a odpojte kabel USB od pocitace.

Uzivatelé Mac OS
1 lkonu této jednotky na plose pretahnéte do kose [Trash].
2 Odpojte kabel USB od pocitace.

Ochranné znamky

® Microsoft a Windows jsou bud registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky
americké spole¢nosti Microsoft Corporation ve Spojenych statech anebo v dalsich
zemich.

® Mac OS je registrovana ochrannd znamka spole¢nosti Apple Inc. ve Spojenych statech a
v dalich zemich.

Vsechny ostatni nazvy systému a nazvy produkti uvedené v tomto navodu k obsluze jsou

ochranné zndmky nebo registrované ochranné znamky piislusnych vyvojovych spolecnosti.

Tento névod k obsluze neuvadi znacky ™ a ®.

® Nase zaruka na vyrobek se vztahuje pouze na samotné zafizeni k zaznamu dat,
pokud se pouziva normalné ve shodé s timto navodem k obsluze a s pfislusenstvim,
které je spolu s touto jednotkou pouzivano ve specifickém nebo doporu¢eném
systémovém prostiedi. Sluzby poskytované spolecnosti, jako je uzivatelska
podpora, rovnéz podléhaji témto omezenim.

® Spole¢nost nenese odpovédnost za $kody nebo ztraty vyplyvajici z pouzivani této
jednotky, ani za jakékoliv naroky treti strany.

® Spolecnost nenese odpovédnost za: problémy s pocitacem nebo jinym zafizenim,
konkrétni hardware, software nebo periferni zafizeni; provozni konflikty s jinymi
instalovanymi programy; ztratu dat; ¢i jiné néhodné nebo nevyhnutelné skody.

® Spole¢nost nenese odpovédnost za finanéni ztraty, ztraty zisku, naroky tretich stran

atd. plynouci z pouzivani programu dodaného spolu s touto jednotkou.

Adatrogzito eszkoz

FIGYELMEZTETES

Tartsa tavol a gyerekektél. Ha a gyerek lenyeli a késziilék I fordulj
orvoshoz.

Tiizés a ité élyének csokk ése érdekében ne tegye ki a késziiléket esé

7y
vagy nedvesség hatasanak.
Az aramiités elkeriilése érdekében ne nyissa ki a ké
kizardlag szakemberrel javittassa.

lilék hazat. A késziilék

Eurdpai vasarléink szamara

Ezt a terméket a Sony Corporation (1-7-1 Konan Minato-ku Toki6, 108-0075 Japan),
vagy megbizottja gyartotta. Az Eur6pai Unid jogszabalyai alapjan a termékbiztonsaggal
kapcsolatban a Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgium. Kérjiik, birmely szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos
tigyben, a kiilonall6 szerviz- vagy garanciadokumentumokban megadott cimekhez
forduljon.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé
Itavolitasa (H alhat6 az Eurépai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv
ydjtési iszereiben)
Ez a szimbolum a késziiléken vagy a csomagolasan azt jelzi, hogy a
terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik, hogy az elektromos
és elektronikai hulladék gytijtésére kijelolt gytjtohelyen adja le. A
feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit megel6zni a kornyezet
és az emberi egészség kdrosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem
koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok ujrahasznositdsa
segit a természeti er6forrasok megérzésében. A termék ujrahasznositisa
érdekében tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgyijté szolgiltatohoz vagy ahhoz az
iizlethez, ahol a terméket megvésarolta.

hulladék

Kiils6 merevlemez-meghajté hasznalatakor a szamitogépen

® A csatlakoztatas modjét az JBY abran lathatja.

® Ha sokdig hasznalja az adathordozot (sokaig ir ré vagy olvas rola), vatosan fogja meg,
mert feliilete felforrésodhat.

® Ha az eszkozt nem ismeri fel a felhasznalt szimit6gép vagy allomas, tavolitsa el az eszkozt,
kapcsolja ki vagy inditsa tjra a szimitégépet vagy allomast, és probalja jracsatlakoztatni
az eszkozt.

® Amikor adatatvitel van folyamatban, villog a kijelz6. Amikor villog a kijelz6, ne huzza ki
az eszkozt.

[SL-B OO modell]

Az egység NTFS forméatumra van inicializalva.

Vigyazat
Az egység inicializaldsa vagy regisztracidja sordn az egységen tarolt OSSZES adat torlédik.

Hasznalatra vonatkoz6 megjegyzések

Ez az egység egy precizios késziilék. Az elmentett adatok varatlan meghibasodas esetén
elveszhetnek. A lehetséges meghibdsodasok elleni 6vintézkedésként rendszeresen mentse az
egységen lévé adatokat més hordozora. A Sony semmilyen koriilmények kozott nem vallalja
a rogzitett adatok javitasat, visszadllitasat vagy mésoldsat.

Tovabb4 a Sony vallalatot nem terheli semmilyen felel6sség, ha a rogzitett adatok barmilyen
okbol meghibasodnak vagy elvesznek.

® Ha az egységet késziilékhez csatlakoztatja, mas USB-eszkozok haszndlata esetén tartsa
szem elott a kovetkezOket.
— Az egység adatatviteli sebessége csokkenhet.
— Ha az egységet USB hub segitségével csatlakoztatja a késziilékhez, lehet, hogy nem

fog miikodni. Az ilyen esetben csatlakoztassa az egységet kozvetleniil a késziilék USB

portjihoz.
Ne csatlakoztasson hibas USB-kébelt a berendezéshez, mert megrongalhatja a csatlakozot.
Ne csatlakoztassa le az egységet a berendezésrél, amig az adatokat ir, olvas vagy torol. Ne
iisse, hajlitsa, ejtse le, nedvesitse be az egységet, és ne alkalmazzon rajta talzott erét. Az
adatok megsériilhetnek.
Ha az egység az aldbbi feltételek mellett is csatlakoztatva van, lehet, hogy a szamitogép
nem fog helyesen mikodni.
— Ha inditja vagy wjrainditja a szamitogépet.
— Ha a szamitogép alvo vagy hibernalt llapotban van, vagy feltjitja miikodését ezekbol.
Az emlitett miiveletek el6tt csatlakoztassa le az egységet a szamitogéprol.
A termékre vonatkozé garancia csak magdra a kiilsé merevlemez-meghajté vonatkozik,
feltéve, hogy azt kizarélag a meghatdrozott vagy javasolt rendszerkérnyezetben, a
mellékelt tartozékokkal egyiitt és jelen haszndlati itmutat6 elSirasainak megfeleléen
rendeltetésszertien hasznalja. E megkotések vonatkoznak a gyérto altal nyujtott
szolgaltatasokra is, példéul a terméktamogatasra is.

Az egység kezelése

® Az egység nem rendelkezik por-, csepp- vagy vizallo tulajdonsagokkal.

Ne hasznalja vagy ne tarolja a berendezést a kovetkezd helyeken. Ellenkez6 esetben ez a

berendezés hibas miikodéséhez vezethet.

— Rendkiviil forro, hideg vagy parés helyeken
Sose hagyja a berendezést magas hémérsékletii helyen, példaul kézvetleniil a napon,
flit6test mellett, vagy nyaron bezéart autéban. Ellenkez esetben ez a berendezés hibas
miikodéséhez vagy deformacidjahoz vezethet.

— Elégtelentil szelloztetett helyen

— Poros vagy parés helyen

A berendezés magas homérséklete

A berendezés hasznalata sordn a f6 egység felforrosodhat. Ez nem meghibasodas jele.
A miukédtetéstol fiiggden eléfordulhat, hogy a hdmérséklete a 40 °C-ot is meghaladja.
Huzamosabb ideig torténd érintése alacsony hdmérsékleti égési sériilést okoztat.

A mellékelt szoftver
Ha a jelszavas védelmet biztosito szoftverrel jelszo ltal védett teriiletet hoz létre, az egység
csak szamitogéppel lesz hasznélhato.

AN STl Zariadenie na zaznam tdajov

UPOZORNENIE

Udrzujte mimo dosahu deti. V pripade prehltnutia ihned'vyhladajte lekéra. Aby
ste zn 0 vzniku poziaru alebo trazu elektrickym prudom, nevystavujte
zariad dazdu ani vihkosti.
Aby ste predisli urazu elektrickym pradom, neotvarajte skrinku zariadenia. Opravy
zverte iba kvalifikovanému pracovnikovi.

Pre zéakaznikov v Eurépe

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko. Otézky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkim podla legislativy
Eurépskej tnie treba adresovat na autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor

van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgicko. V akychkolvek
servisnych alebo zaru¢nych zélezitostiach prosim kontaktujte adresy uvedené v separatnych
servisnych alebo zaru¢nych dokumentoch.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych pristrojov (vzt'ahuje sa na

Eurépsku tniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena, Ze vyrobok
nesmie byt spracovavany ako komunélny odpad. Musi sa odovzdat’ do
prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri
predchadzani potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie
a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené nevhodnym
zaobchddzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov
pomozete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o

_ recyklacii tohto vyrobku vim na poziadanie poskytne miestny urad,

sluzba likvidacie komunélneho odpadu alebo predajna, v ktorej ste si

tento vyrobok zakupili.

Veri kayit cihazi

UYARI

Cocuklarin erisemeyecekleri yerde saklayin. Yutulmasi durumunda hemen bir
hekime danigin.

Yangin veya elektrik carpma tehlikesini azaltmak igin, initeyi yagmur veya neme
maruz birakmayin.

Elektrik carpmasindan kaginmak igin, cihazin kabinini agmayin. Cihazin bakim ve
onarimini yalnizca yetkili servise yaptirin.

Avrupa’daki miisteriler icin

Bu iiriin, Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya tarafindan
veya onun adina tiretilmistir. Avrupa Birligi mevzuatina dayamilarak iiriin uyumlulugu
konusundaki sorgulamalar, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgika adresindeki yetkili temsilciye yonlendirilecektir.
Servis veya garantiyle ilgili konularda, servis veya garanti belgelerinde verilen adreslere
bagvurunuz.

Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin imhasi (Avrupa Birligi ve diger Avrupa
| Ltadir)

lilkelerinde ayri i

iyl
iyle uy

Uriiniin veya ambalaji {izerindeki bu sembol, bu iiriiniin bir ev ati1 gibi
muamele gormemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri doniistimii igin uygun toplama noktasina
teslim edilmelidir. Bu {iriiniin dogru bir sekilde elden ¢ikarilmasin
saglayarak, uygunsuz bir elden ¢ikarma durumunda gevre ve insan
saghg agisindan dogacak potansiyel olumsuz sonuglarin 6nlenmesine
yardimci olmus olacaksiniz. Materyallerin geri doniistiiriilmesi dogal
kaynaklarin korunmasina yardimer olacaktir. Bu iirtiniin geri
déniisiimii hakkinda daha detayl bilgi igin liitfen ilgili belediye birimi
veya Girtinii satin aldiginiz satici ile temasa geginiz.

Pri pouzivani externého Solid State pevného disku s PC

® Sposob pripojenia najdete na obrazku Y.

® Pri dlh§om pouzivani sa zariadenie zahrieva, preto s nim zaobchadzajte opatrne.

® Ak vami pouzivany pocita¢ alebo hostitelské zariadenie nerozpozna zariadenie,
zariadenie vyberte, po¢itac alebo hostitelské zariadenie vypnite alebo restartujte, a
pokiste sa o opdtovné pripojenie zariadenia.

® Ked prebieha prenos udajov, indikator blikd. Pocas blikania zariadenie neodpédjajte.

[Model SL-B 0]

Tato jednotka je inicializovana vo formate NTFS.

Upozornenie .
Inicializovanim alebo registraciou tejto jednotky dojde k odstraneniu VSETKYCH tdajov
uloZenych v jednotke.

PC’de Harici Sabit Diski Kullanirken

® Baglanti yontemi igin [iY resmine bakin.

® Yiizey sicak olabileceginden, uzun siire kullanilmamis olan cihazi kullanirken dikkat edin.

® Kullandiginiz bilgisayar veya ana sistem aygiti cihazi algilamazsa, cihazi ¢ikarin,
bilgisayarimizi veya ana sistem aygitinizi kapatip yeniden baslatin ve cihazi tekrar takmay1
deneyin.

® Veri aktarimi devam ederken gosterge 15181 yanip séner. Liitfen 151k yanip sénerken cihazi
gikarmayin.

[SL-B OO modeli]
Bu cihaz NTFS ile bigimlendirilmistir.

Dikkat
Bu cihazin bigimlendirilmesi veya kaydedilmesi iizerinde bulunan TUM verileri siler.

Poznamky o pouzivani

Tato jednotka predstavuje presny pristroj. V dosledku néhlej poruchy méze dojst k strate
uloZenych tdajov. V ramci bezpecnostnych opatreni pred moznou poruchou pravidelne
ukladajte idaje z tejto jednotky inde. Spolo¢nost Sony za Ziadnych okolnosti neopravi,
neobnovi ani nevytvori kopiu zaznamenaného obsahu.

Okrem toho, spolo¢nost Sony nezodpoveda za akékolvek poskodenie alebo stratu
zaznamenanych udajov.

® Nasledujuce skuto¢nosti si uvedomte pri pripojeni tejto jednotky k zariadeniu a pri

pouzivani inych USB zariadeni.

— Prenosova rychlost tejto jednotky méze byt nizsia.

— Mozno tito jednotku nebudete moct pouzivat v pripade pripojenia k zariadeniu
pomocou rozboc¢ovaca USB. Ak sa to stane, tuto jednotku pripojte priamo k USB portu
zariadenia.

K tejto jednotke nepripajajte nespravny kébel, pretoze moze dojst k poskodeniu zasuvky.

Tiito jednotku pocas zapisu, ¢itania alebo mazania tidajov neodpajajte od zariadenia. Neudierajte

do nej, neohybajte ju, nenechajte spadnut, navlhnut, ani na fu neaplikujte prilisna silu. V

opacnom pripade moze dojst k poskodeniu adajov.

Ak je jednotka v ramci nasledujicich podmienok stéle pripojena k pocitacu, poéitat

nemusi fungovat spravne.

— Pri spastani alebo restartovani pocitaca.

— Ked pocita¢ prechadza do rezimu spanku alebo dlhodobého spanku, alebo sa z tychto
rezimov vracia.

Pred vykonavanim tychto ¢innosti odpojte jednotku od pocitaca.

Zaruka na nd$ vyrobok je obmedzena iba na samotny externy Solid State pevny disk pri

normélnom pouzivani v stilade s tymto navodom na obsluhu a s prislusenstvom, ktoré

bolo dodané s tymto zariadenim v $pecifikovanom alebo odportc¢anom systémovom
prostredi. Sluzby poskytované spolo¢nostou, ako napr. uzivatelska podpora, tiez
podliehaju tymto obmedzeniam.

Manipulécia s touto jednotkou
® Tato jednotka nie je odolna voci prachu ani pospliechaniu, a nie je vodotesna.
® Tito jednotku nepouZivajte ani neskladujte na nasledujucich miestach. V opa¢nom
pripade méze dojst k zlyhaniu fungovania jednotky.
— Velmi hortce, chladné alebo vlhké miesta
Tiito jednotku nikdy nevystavuje u¢inkom vysokych teplét, ako je priame slne¢né
Ziarenie, blizkost ohrievacov alebo pocas leta v uzatvorenom aute. V opa¢nom pripade
moze dojst k zlyhaniu fungovania jednotky alebo k jej deformovaniu.
— Zle vetrané miesta
— Pragné alebo vlhké miesta

Vysoka teplota tejto jednotky

Pocas pouzivania tejto jednotky sa moze jej hlavna cast velmi zohriat. Nejde o poruchu.
V zavislosti na prevadzkovom stave moze jej teplota dosiahnut alebo prekrocit hodnotu
40 °C. Dlhodoby dotyk v takomto stave moze mat za nasledok popéleniny sposobené
nizkou teplotou.

Dodavany softvér
Ak pomocou softvéru na ochranu heslom vytvorite heslom chranent oblast, tito jednotku
nebudete moct okrem pocitaca pouzivat s inym zariadenim.

Az egység lecsatlakoztatasa a szamitogépral

Ebben a részben ismertetjiik az egység lecsatlakoztatasat a szamitogéprél bekapcsolt

szamitogép esetén.

Windows felhasznal6k

1 Kattintson az asztal jobb alsé sarkaban talalhaté értesitési teriilet
9 ikonjéra.
A képerny6n megjelennek a jelenleg csatlakoztatott eszkozok.

2 Kattintson erre az egységre.

3 Varjon, amig megjelenik a, Safe to Remove Hardware” iizenet, majd
huzza ki az USB-kabelt a szamitogépbdl.

Mac OS felhasznal6k
1 Huzza egérrel az egység ikonjat az asztalon lévé [Trash] ikonra.
2 Huzza ki az USB-kabelt a szamitogépbal.

Védjegyek

® A Microsoft és a Windows az Egyesiilt Allamokbeli Microsoft Corporation védjegyei
vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és/vagy mas orszagokban.

® A Mac OS az Apple Inc. bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

A kezelési utmutatokban hasznalt egyéb rendszernevek és terméknevek fejlesztécégeik

védjegyei vagy bejegyzett védjegyei. A kezel6i itmutaté nem tiinteti fel a ™ és a @ jeleket.

® Atermékre vonatkozo garancia csak magara az adatrogzit eszkozre vonatkozik,
feltéve, hogy azt kizarélag a meghatérozott vagy javasolt rendszerkornyezetben,

a mellékelt tartozékokkal egyditt és jelen hasznalati Gtmutato elSirasainak
megfeleléen rendeltetésszeriien hasznalja. E megkotések vonatkoznak a gyartd
altal nyujtott szolgaltatasokra is, példaul a terméktamogatésra is.

A gyart6 nem vallal felelésséget az eszkoz hasznalatdbdl eredé semminemdi karért,
veszteségért, harmadik fél altal tamasztott kovetelésért.

A gyartd nem vallal felel6sséget a kbvetkezokért: a szamitégépnek vagy mas
hardvernek az eszkéz hasznélatabdl eredé meghibasodasaért; azért, hogy az eszkoz
hasznalhaté-e bizonyos konkrét hardverrel, szoftverrel, perifériaval; a szamitogépre
telepitett egyéb programok esetleges miikodési hibaiért; adatok elvesztéséért; mas,
véletlenszer(ien vagy elkeriilhetetlentil bekévetkezé meghibasodasokért.

A gyarté nem vallal felel6sséget az eszkbzh6z mellékelt program hasznélatabol
eredé semminemi kéarért, veszteségért, harmadik fél altal tamasztott kdvetelésért.

Odpojenie tejto jednotky od pocitaca

V tejto Casti popisujeme postup odpojenia tejto jednotky od pocitaca, pokial je pocitaé

zapnuty.

Pouzivatelia systému Windows

1 V oblasti oznameni v pravom spodnom rohu pracovnej plochy
Kliknite na g .
Na obrazovke sa zobrazia zariadenia aktudlne pripojené k pocitacu.

2 Kliknite na tuto jednotku.

3 Pockajte, kym sa nezobrazi hlasenie ,Safe to Remove Hardware” a
od pocitaca odpojte USB kabel.

Pouzivatelia systému Mac OS

1 Presuiite ikonu tejto jednotky na pracovnej ploche do polozky kosa
[Trash].

2 0d pocitaéa odpojte USB kabel.

Ochranné znamky

® Microsoft a Windows st bud registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky
americkej spolo¢nosti Microsoft Corporation registrované v USA a/alebo dalsich
krajinach.

® Mac OS je registrovana ochrannd znamka spolo¢nosti Apple Inc. registrovana v USA a
dalsich krajinach.

Vsetky ostatné nazvy systémov a nazvy vyrobkov uvedené v tomto navode na obsluhu

so ochrannymi zndmkami alebo registrovanymi ochrannymi zndmkami patri¢nych

vyvojarskych spolo¢nosti. V tomto ndvode na obsluhu sa neuvidzaju znacky ™ a ®

® Zaruka na nas vyrobok je obmedzena iba na samotné zariadenie na zaznam Gdajov
pri normalnom pouzivani v stlade s tymto navodom na obsluhu a s prislusenstvom,
ktoré bolo dodané s tymto zariadenim v Specifikovanom alebo odpori¢anom
systémovom prostredi. Sluzby poskytované spolo¢nostou, ako napr. uzivatelska
podpora, tiez podliehaju tymto obmedzeniam.

Spolo¢nost nemoéze prijat zodpovednost za skody alebo straty vyplyvajtice z
pouzivania zariadenia, alebo za akékolvek naroky tretej strany.

Spolo¢nost nemoze prijat zodpovednost za: problémy s pocitacom alebo inym
hardvérom, ktoré vyplynuli z pouzivania tohoto vyrobku; vhodnost tohoto vyrobku
pre Specificky hardvér, softvér alebo periférie; prevadzkové konflikty s ingym
instalovanym softvérom; stratu tdajov; alebo iné nehody alebo neodstranitelné
poskodenia.

Spolocnost nemoze prijat zodpovednost za Ziadne finan¢né skody, stratu zisku,
néroky tretich stran, atd., vyplyvajlce z pouzivania softvéru poskytnutého s tymto
zariadenim.

Kullanim hakkinda Notlar

Bu cihaz hassas bir cihazdir. Ani bir ariza nedeniyle kaydedilmis veriler kaybedilebilir. Olas
bir arizaya kars1 6nlem olarak, cihazdaki verileri belirli araliklarla bagka bir yere kaydedin.
Sony higbir kosul altinda kaydedilmis igerigi onarmaz, geri yiiklemez ya da kopyalamaz.
Ayrica, Sony kaydedilen verilerin herhangi bir nedenle zarar gormesinden veya kaybindan
sorumlu degildir.

® Bu cihazi bir ekipmana baglarken diger USB aygitlarini kullaniyorsaniz asagidakilere

dikkat edin.

— Cihazin aktarim hiz1 yavaslayabilir.

— Cihaz bir USB hub iizerinden ekipmana baglanmigsa cihazi kullanamayabilirsiniz. Bu
durumda, bu cihazi dogrudan ekipmanin USB baglant1 noktasina takin.

Bu cihaza, sokete zarar verebilecek yanlis bir USB kablo takmayin.

Veri yazilirken, okunurken veya silinirken cihazi ekipmandan ¢ikarmayin. Cihaza

vurmayin, biikmeyin, diigirmeyin, islatmayin ya da tizerine asir1 gii¢ uygulamayin. Aksi

taktirde veri zarar gérebilir.

Bu cihaz agagidaki durumlarda bilgisayara bagh kalmaya devam ederse, bilgisayar dogru

galismayabilir.

— Bilgisayari baglattiginizda veya yeniden baslattiginizda.

— Bilgisayar uyku ya da hazirda bekleme moduna girerken veya bu modlardan gikarken.

Bu islemleri yapmadan 6nce cihazin bilgisayarla baglantisini kesin.

Uriin garantimiz yalniz bu isletim talimatlarina gore ve cihazla birlikte verilen aksesuarlar

ile 6zellikle belirtilen ya da 6nerilen sistem ortaminda normal olarak kullanildiginda

Harici Sabit Diskin kendisiyle sinirhdir. Sirket tarafindan saglanan kullanici destegi gibi

hizmetler de bu kisitlamalara tabidir.

ihazin kullanimi

Bu cihaz darbeye dayanikli, toz gegirmez, su sigrama korumali veya su gegirmez ozellikli

degildir.

Bu cihazi agagidaki ortamlarda kullanmayin veya saklamayin. Aksi takdirde cihaz

arizalanabilir.

— Agir1 sicak, soguk veya nemli yerler
Bu cihaz asla dogrudan giines 15181, bir 1siticinin yani veya yaz mevsiminde kapali bir
arabanin igi gibi yiiksek 1stya maruz birakmayin. Aksi takdirde cihaz arizalanabilir veya
sekli bozulabilir.

— Iyi havalandirilmamis yerler

— Tozlu veya nemli yerler

N

Cihazin fazla 1sinmasi

Bu cihaz kullanilirken ana govdesi isinir. Bu bir ariza degildir. Kullanim durumuna bagl
olarak, sicaklik 40 °C veya tizerine ¢ikabilir. Bu durumda cihaza uzun siire dokunulmast
diisiik sicaklikta bir yaniga neden olabilir.

Uriinle birlikte verilen yazilim
Parola koruma yazilimu ile bir parola korumali alan olusturursaniz, bu cihaz bilgisayar
diginda bir ekipman ile birlikte kullanilamaz.

Cihazin Bilgisayar Baglantisinin Kesilmesi
Bu béliimde, bilgisayar agikken bu cihazin bilgisayarla baglantisinin kesilmesi igin izlenecek
prosediir agiklanmaktadir.

Windows kullanicilar

1 Masaiistiiniin sag alt kismindaki bildirim alaninda bulunan b
ogesini tiklatin.
Halihazirda bilgisayara bagl bulunan aygitlar ekranda gorintiilenir.

2 Bu cihazin iizerini tiklatin.

3 “Safe to Remove Hardware” mesaji gériintiileninceye kadar
bekleyin ve USB kabloyu bilgisayardan cikarin.

Mac OS kullanicilan

1 Masaiistiindeki bu cihaza ait simgeyi [Trash] icine siiriikleyip
birakin.

2 USB kabloyu bilgisayardan ¢ikarin.

Ticari Markalar

® Microsoft ve Windows Birlesik Devletler Microsoft Corporation sirketinin Birlesik
Devletler ve/veya diger tilkelerdeki tescilli ticari markalar1 veya ticari markalaridir.

® Mac OS, Apple Inc. sirketinin A.B.D. ve diger iilkelerde tescilli ticari markasidur.

Bu kullanim kilavuzunda adi gegen diger tiim sistem adlar1 ve tiriin adlarmnin her biri

kendisini gelistiren sirketin ticari markasi veya tescilli ticari markasidir. Bu kullanim

kilavuzunda ™ ve @ isaretleri gosterilmemistir.

® Uriin garantimiz yalniz bu isletim talimatlarina gére ve cihazla birlikte verilen
aksesuarlar ile 6zellikle belirtilen ya da 6nerilen sistem ortaminda normal olarak
kullanildiginda veri kayit cihazinin kendisiyle sinirlidir. Sirket tarafindan saglanan
kullanici destegi gibi hizmetler de bu kisitlamalara tabidir.

® Sirket, bu cihazin kullanimindan kaynaklanan zarar ya da kayiplar icin ya da ticlinci
bir taraftan gelen herhangi bir hak iddiasi i¢in sorumluluk kabul edemez.

® Sirket, su belirtilenler icin hicbir sorumluluk kabul edemez: bu trtintin kullanimi
nedeniyle bilgisayarnz ya da diger donanimlar ile baglantili olarak ortaya ¢ikan
problemler; bu triintin 6zel donanim, yazilim ya da gevre birimlerine uygunlugu;
kurulu diger yazilimlarla baglantili olarak ortaya ¢ikan isletim uyusmazliklari; veri
kayiplari; ya da kaza ile ortaya ¢ikan ya da 6nlenemez diger zararlar.

® Sirket, bu cihaz ile verilmis olan yazilimin kullanimindan kaynaklanan mali zararlar,
kayip karlar, tiglincti taraflardan gelen hak iddialari vb icin hicbir sorumluluk kabul
edemez.

Uretici Firma:

Sony Corporation

1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan
Tiirkiye Irtibat Numaralari:

Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30

e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur

ITHALATGI FIRMA

SONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA AS$.

Onur Ofis Park Plaza Inkilap Mah. Untel Sok. No:10 Umraniye 34768/Istanbul
Sony Bilgi ve Danisma Hatti: (212) 444 SONY (7669)

MpucTpiih gnAa 3anucy gaHux

3ACTEPEXEHHA

Tpumaiite nogani Bia Aiteil. Y BUNaaKy NpoKOBTYBaHHA HeraliHO 3BEPHITbCA A0
nikaps.

LLl06 3HM3UTK PM3KK 3aliMaHHA a60 ypaXKeHHA eNneKTPUYHNM CTPYMOM, He

nig, iiTe BUpi6 y i Boau a6o Bonoru.

LLlo6 YHUKHY TV PU3NKY YpaXKeHHS eNeKTPMYHNM CTPYMOM, He BifKpumBaiiTe
Kopnyc. PemoHTyBaTy anapar TbCA TiNbKN idi y nepcoHany.

Ansa cnoxuBauis 3 EBponn

YTunisauis craporo efIeKTPUYHOro Ta eNIeKTPOHHOro 06/1ajHaHHA (3aCTOCOBYETbCA

B EBpoONencbKOMy COI03i Ta iHIINX €BP MiCbKNX KpaiHaXx i3 cnc

po3ainbHOro 36MpaHHA CMiTTA)
Lleit cumBon Ha Bupo6i a60 Ha YTIAKOBIIi O3HAYAE, IO Ieft Bupi6 He
MOXKHA yTU/II3yBaTH 5K IO6YTOBE CMITTs1. 3aMiCTh 1{bOTO i0r0
TIOTPiGHO 37aT IO BiMOBITHOTO TIPUIMATBHOTO TTYHKTY JULS
BTOPMHHOI 06POGKI €/IEKTPUIHOrO Ta eIeKTPOHHOTO 00/1a/{HAHHSL.
3abesneynBIIN HAIEKHY YTUI3a1[i10 IIbOTO BUPOOY, BY JOTIOMOXKETe
3am00irTV HeraTMBHIM HAC/TI/IKAM JI/Ll HABKOJIMITHBOTO CepeIOBMIIA
Ta JIOJICHKOTO 3[I0POB’#, 10 AKNX MOIIA 6 TIPU3BECTH HelPaBIU/IbHA
yTuisanis 1poro Bupo6y. Bropunna nepepo6ka Matepiazis

_ JnonoMoxe 36epertu npupopHi pecypeu. 11106 orpumaryu fokmaHinry

iHbOpMaILiio 1110710 BTOPUHHOI 11epepo6Ki 1IbOro BUPOOY, 3BEPHITHCA

10 MiCLIeBMX OpTaHiB BlaJu, 10 cny>x6n yTumisanii noﬁy-rosnx Bigxopis abo 10 Marasusy,

e 6yno mpupbano 1jeit Bupi6.

Mip yac BUKOPUCTaHHA 30BHILWHbOrO TBEPAOTINbHOIO

HakonuvyBaya Ha lNK

® Illo cTOCyeTbCs MeTOAy TiAKTIoYeH s, iuB. ManoHoK Y.

® Byabre 06epeXXHNMI T1iji 4ac MOBOJKEHH 3 IPUCTPOEM IIC/Is TPUBAJIOTO MEPiofy
BUKOPUCTAHHS, OCKIJIbKH i0r0 IIOBEPXHi MOKYTb Oy Ty rapsdnmMu.

® Sxmio 1eit MPUCTPIiil He PO3MIZHAETHCA KOMIT0TEPOM UM TOTIOBHUM TIPUCTPOEM, AKMMI
BV KOPUCTAETECH, BIJIK/TIOUMTD 1el IPUCTPIii, BUMKHITh a60 IlepesaBaHTaXTe CBill
KOMITIOTEp Y1 TOTIOBHMIA IIPUCTPit Ta CipoGyiiTe MiIK/IIOYNTH 1ielt IPUCTPiil 3HOB.

® Ilix yac mepepayi aHuX CBiTIOBMI iHfMKaTOp 6mMae. Byap macka, He BucyBaiite
NPUCTPIit, KoM iHANKaTOp G/mMMae.

[Mopenb SL-B O]
Jlauwit npucTpiit ininianisopano B popmari NTES.

YBara
Tuinianisanis abo peecTpariis JaHOro IPUCTPOIO TIpU3Befie o BuTydeHHs BCIX
36€p€)KeHWX Ha HbOMy JlaHUX.

anIIMiTKIII woA0 BUKOPUCTAHHA

Jlauuit mpucTpiit € 4y TMBUM IpUCTpoeM. 36epeskeHi faHi MOXXyTh 6yTu BrpadeHi B
pesy/bTaTi HecmofliBaHOi HeCIPAaBHOCTI. B AAKOCTI 3acTepesxHOTO 3aXO0/y Ha BUIIAJIOK
HeCIOoAiBaHOI HeCIIPAaBHOCTI IepiofnyHoO 36epiraiiTe fani 3 MPUCTPOIO HA IHIIOMY HOCIT.
Kowmmanist Sony 3a 6yfib-fAKIMX 06CTaBUH He BUKOHYE BUMPAB/ICHHS, BifHOBTEHHA a60
KOMIIOBAHHS 3alIMCAHOTO KOHTEHTY.

Kpim Toro, kommnanist Sony He Hece BinosiganbHOCTi 32 6y}:u:—m<i MOIIKOJKEHHS a60
BTPATU 3aMMCAHNX JIAHNX 3 GY/Ib-AKOT IPUYIHM.

® ¥V BUmajIKy BUKOPUCTAHHA iHImMX npuctpois USB maiiTe Ha yBasi HacTyImHe MiJi 4ac

i1’ €iHAHHSA JaHOTO 06/Ia/{HAHHSA J{0 KOMIT I0Tepa.

— llIBupakicTb nepefayi JaHOrO IPUCTPOIO MOXKE SHUBUTHUCA.

— Y BUmazKy i €HAHHA 0 KOMITIoTepa uepes KouuenTpatop USB Bukopucramms
JIAHOTO 00/Ia{HAHHA MOKe Oy TI HEMOXK/IMBUM. B TakoMy BUIafKy 1iJ € iHaiiTe faHe
obnmagHanHs 6esnocepenpo 0 nopry USB koM oTepa.

He mijepuyitre Heinnopinmii kabenb USB 710 JaHOTO MPUCTPOIO, 10 MOYXKE TIPU3BECTH

710 TIOLIKOJIKEHHS THi3/a.

He Big’eamyiiTe gaHmit IpucTpiil B 06/1a{HAHHA IIif| Yac 3aIICY, 3YUTYBaHHS a60

BUfjasieHHsA fanux. He ynapsiite, He sruHatiTe, He KuflaiiTe et IpuUCTpiit, He JoOITycKaiiTe

#0ro0 HaMOKaHHs Ta He MiJaBaiiTe jforo Aii nagmiproi cumm. Ie Moke mpusBecTy K0

TIONIKOKEHHS JAHMX.

® SKuio gaHmit PUCTPIit 3aMUIAETHCA MAKTIOYEHNM 10 KoMn’loTepa B HACTYIHMX CUTYAIIiAX,

KOMITT0Tep MOXKe He (DyHKIIIOHYBATH HA/Ie)KHNM YMHOM.

— i gac 3amycKy a6o Tepe3aBaHTaXeHHA KOMIIbIoTepa.

— ITij yac mepexojiy KOMITITepa B PeKuM CHY abo pexxum ribepHaiiii Ta mpu Buxoji i3
HIX.

Big’epHaitTe JaHuit IPUCTPIit BiJi KOMITIOTepa Mepej; BUKOHAHHAM LiUX Olepaiiit.

Tapanrii 7151 JaHOTO IPOAYKTY PO3IOBCIOMKYIOTLCS TIMbKI HA CaM 30BHILIHil

TBEPOTIIbHIi HAKOMMYYBay MPY 0T0 BUKOPUCTAHHI 3 JOTPUMAHHAM IHCTPYKILiit

3 eKCIUTyaTallii, 3 akcecyapami, 110 JOAAKTBC, i B CHCTeMAX i3 3aaHnMm a6o

PEKOMEeH/IOBAaHMMM XapaKTepUCTUKaMuL. I10Cyrn, 110 HaaloThCs KOMITAHI€I0, Taki AK

TeXHiYHa MiATPUMKA K/I€HTIB, TAKOK BUSHAYAKTHCS JAHIUMIU OOMEXKEHHAMMU.

nOBOA)KeHHSl 3 AAHUM NPUCTPOEM
® JlaHuit IpUCTPIil He € 3aXUILEHUM Bif{ NIy, Kpanenb a6o BOju.
® He BuKOpUCTOBYIiTe Ta He 36epiraiite JaHui MPUCTPill y HACTYMHMX Miciax. Ile moxe
TIPU3BECTU JI0 HECTIPABHOCTI JIAHOTO HPUCTPOIO.
— B micusix 3 ryske BUCOKOI0 260 HU3BKOIO TEMIIEPATYPOIO a0 BUCOKOIO BOMIOTICTIO
B xopHOMY pasi He 3anuiuaiiTe faHmit mpUCTPIii 1MiJi BIVIMBOM BMCOKOI TeMIIepaTypi,
HAIPUK/IAJ, T TPAMIMIA COHAYHIMIU IPOMEHAMIM, TTOPAL 3 06irpiBadem a6o
BCepelVHi 3a4NHEHOr0 aBTOMOOi/Is BIiTKY. Lle MOXKe pU3BecTH [0 HeCIpaBHOCTI a60
nedopmaliii aHOTO IPUCTPOIO.
— B micui 3 moraHowo BeHTU/IALEID
— B wmici, e 6araTo mmy, a6o 3 BUCOKOIO BOTIOTICTIO

Bucoka Temneparypa AaHoOro npncTpoto

TTin yac BUKOpPUCTAHHS TAaHOTO MIPUCTPOIO FIOrO OCHOBHUIT KOPITYC MOXKe HarpiBaTUCA.
Ile He € HecrpaBHicTIO. B 3a71eXKHOCTI Bijf po60YOTO CTaHYy J10T0 TeMIIepaTypa Moxke
nipuiysaryca o 40 °C a6o suie. Tpusajie TOPKaHH:A [I0 HHOTO B TAKOMY CTaHi MOXe
HPU3BECTH JI0 HUHKOTEMIIEPATYPHOI'O OIiKY.

MporpamHe 3a6e3neyeHHs, WO AOAAETHCA

V BUMaziKy CTBOPEHH 3aXMIIEHOI maposeM 06/1acTi 3a IONOMOr0i0 MPOrpaMHOro
3abesIeyeHH s /s 3aXICTY 3 BUKOPUCTAHHAM MapOJIIo, Ljeil IPHUCTPill HeMOKINBO Gyze
BUKOPUCTOBYBATH 3 iHIIMM 00/1aJHAHHSAM, KPIM KOMIT'K0Tepa.

Bin'eaHaHHA faHOro NpucTpolo BiA Komn'rotepa
B raHOMY pO3JIiti OnycaHa IpoLelypa Bijl €JHAHHSA JAHOTO IPUCTPOIO BiJl KOMIT IOTEPa,
KO/IM KOMITI0Tep YBIMKHEHO.

Ans kopucrysadis cuctemn Windows

1 Knaunirtb 3Ha4oK w B o6nacTi NoBiAoOMnEeHb B HIKHbOMY NpaBoMy
KYTKy po6oyoro crony.
Ha expani 3’ABUTBCs IIepe/IiK IPUCTPOIB, I €FHAHNX JO KOMII'KOTEPa B JAHMIT
MOMEHT.

2 KnauHitb Ha JaHOMY NPUCTPOI.

3 [loueKaiiTecb, NOKM 3’ ABUTbCA NOBigOMNeHHA « Safe to Remove
Hardware », i Big'eaHainTe ka6enb USB Big komn’lotepa.

Ana kopucrysayis cuctemn Mac OS
1 MepeTtarHiTb 3Ha4YOK fAHOr0 NPUCTPOIO 3 PO6OYOro CTONy A0 Nankmn
[Trash].

2 Big’egHainite ka6enb USB Big Komn'ioTepa.

ToBapHi 3HaKu

® Microsoft Ta Windows € 3apeecTpOoBaHMMI TOBApHIIMII 3HAKAMI 200 TOBaPHIMIL
suakamu Microsoft Corporation B CIIIA Ta/a6o iHmmx kpainax.

® Mac OS € 3apeecTpoBaHiM TOBapHIUM 3HaKoM Kopropaii Apple Inc. 8 CIIA Ta iHimmx
KpaiHax.

Bci immmi HasBu cicTeM Ta BUPOGIB, 3a3HaueHi y Iiit iHCTPyKuii 3 excriTyaTaii, €

TOBAPHIMII 3HAKAMI 260 3apeECTPOBAHNMMI TOBAPHIMII 3HAKAMI BiJTIOBIJHIX KOMIIaHiii-

poapo6HuKiB. B wiit iHcTpyKIyii 3 ekcruyatanii He nokasano suaku ™ ta ©

® lapaHTii AnA AaHOro NPoAyKTY PO3NOBCIOAXKYIOTLCA TINbKU Ha cCaM NPUCTPIN Ana
3anuncy AaHuX NpU NOro BUKOPUCTaHHI 3 AOTPUMaHHAM iHCTPYKLiN 3 ekcninyaTauil,
3 aKcecyapamu, Lo J0Aal0TbCs, | B cUCTeMaX i3 3aaHUMM abo pekoMeHA0BaHNMM
XapakTepucTkamu. [Mlocnyru, Wo HapaTbCA KOMMaHI€e, TaKi AK TeXHIiUHa
NiATPUMKA KITIEHTIB, TAKOX BMU3HAYalOTbCA AAHNMU OBMEXEHHAMN.
KomnaHif-BMPO6HYK He Hece BiANOBIAanbHOCTI 3a NOLWKOAXeHHA abo BTpaTy,

L0 BUHMKNIa B pe3y/bTaTi BAKOPUCTaHHA LIbOro NPUCTPOIo, abo 3a 6yab-akumMmn
no30BaMu Bifj TPETbOI CTOPOHU.

KomnaHis-BUpo6HYK He Hece Gyab-AKOT BiAMOBIAANbHOCTI 3a: npobnemm 3
Komn'toTepom abo iHWKMM 061aAHAHHAM, WO BUHUKAW B pe3ynbTaTi BUKOPUCTaHHA
LbOro BMpOOy; NPVAATHOCTI Liboro Brpo6y Ansa NeBHOro 061aAHaHHA, NPOrpamMHOro
3a6e3neyeHHs abo neprdepiHNX NPUCTPOIB; BUHUKHEHHA KOHGMIKTIB 3 iHLWINM
BCTaHOB/IEHVM NPOrpamMHUM 3a6e3rneyeHHAM; BTpaTy iaHuX; abo iHWi BUnagKosi
a60 HeBiABOPOTHI NOLWIKOMKEHHA.

KomnaHif-BUPOGHYK He Hece BiANoBifanbHOCTI 3a GiHAHCOBI BTpaTH, BTpaueHy
BUrOJly, 3@ NO31BaMU Bifj TPETiX CTOPIH, TOLWO, AKI BUHWKAW B pe3ynbTaTi
BIKOPUCTaHHA NPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs, WO NOCTaBNAETLCA 3 LM NPUCTPOEM.

Bupo6unk: Coni Kopriopeituis, 1-7-1 Konan, Minaro-ky, Tokio 108-0075, fnowis.

JlaTa BUTOTOB/IEHHsI 3a3Ha4YeHa Ha BUPOOi Ta yIIaKOBIIi HA €TUKETIL 31 ITPUX-
xopoM y HacTynHomy dopmari: YYYY-MM, YYYY - pik BurorosnenHs, e MM
— MicAIb.

ﬂﬂTﬂ MU3TOTOB/ICHUA YK’d3aHa Ha U3ennun u yﬂaKOBKe Ha 3TUKETKE CO MITPUX-
KOJIOM B C/IE/[yIOIeM dopmare: YYYY-MM, YYYY - rog usrorosnenus, rge MM
- MecIl.

Kpaina i jaTa BUTOTOB/IEHHS 3a3HAYEH] HA YITAKOBIIi.
Crpok ekcrryaraiiii BUpo6y: 3a1eXXuTh Bij rapaHTIiTHOTO TepMiHy.

TIpomyxuiio 36epiraloTh B yImaKOBaHOMY BI/Ii B TEMHUX, CYXIIX, YICTHX, Z0Ope
BEHTI/IbOBAHIX PUMIILIeHHSX, i30/IbOBAHIX Bif| MiCIIb 30€piraHHs KUCIOT i yTiB.
Temneparypa 36epiramms: Bix -20 1o + 60°C. Bigrocua Bororicts 36epiramms: 90%.
Po6oua Temmeparypa: Bix 0 1o 40°C. Po6oua BifHOCHaBOMOTICTD: 8-90%

TOBapb[ COXPaHAT B YIITAKOBAHHOM BUJI€ B TEMHBIX, CYXIX, YMCTHIX, XOPOLIO
BEHTU/IMPYEMBIX IIOMEIIEHNAX, U30/IMPOBAHHDBIX OT MECT XpaHEHUA KMUCIOT 1
ienoyeit. Temmneparypa xpanenus: ot -20 10 + 60°C. OTHOCHTe/IbHAS BIAYKHOCTD
xpaHenus: 90%. Paboyas remneparypa: ot 0 10 40°C. PaboyasgoTHOCHTeIbHAsA
BIAKHOCTD: 8-90%.

YcTpoincTBo AN 3anncyn JaHHbIX

BHUMAHUE

XpaHuTe B MecTe, HeJOCTYNHOM AnA AeTeii. Mpn B puT "
TPaKT Hemef/ieHHO obpaluaiiTech K Bpauy.

JAnAa yMmeHbLUEHUA ONacHOCTN BO3rop. nnm nop 3/1eKTPUYECKM TOKOM
He nopaBepraiTe par MNCTBUIO fOXKAA NNV BNaru.

Bo nsbexxaHue nopaxxeHNA SNeKTPUYECKUM TOKOM He OTKpbIBaliTe Kopnyc
ycTpoiicTea. [inAa peMoHTa o6y Tecb K ¢ p y
cneymnanucry.

AnAa KnueHToB B cTpaHax EBponbi

VT orten 0 3/1eKTPNUYECKOrO 1 3/1eKTPOHHOro 06opyfoBaHNA
(AnpeKTMBa NnpuMeHAeTcA B cTpaHax EBpocotosa n aopyrnx eBponencknx crpaHax,
rae AeCTBYIOT CMCTEMbI pa3fienbHOro c6opa oTXoA0B)
Hal—[ﬂb[ﬁ 3HAK Ha YCTPO]ZCTBE WIN €0 YITAaKOBKE 0603Ha‘1aeT, 4uTo
JAaHHOE yCTpOﬁCTBO HENb3A YTUIN3UPOBATD BMECTE C IPOYUMM
6]:ITOBI>IMM OTXOIaMU. Ero CT[CI[yeT CllaTh B COOTBQTCTBY!O].LU/WI
HPMeMHblﬁ l'lyHKT HEPEPBGOTKW ANEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO
060PYJIOB'<1HWH. Hel’lp’dBVlI{bHa}I )’TWTWBal.U/IH JAHHOI'O U3JIENNA MOXKET
TIPUBECTU K MOTEHIMATIBHO Hel‘aTI/IBHOMy B/IMAHUIO HA Opr)KaK)U.lyK)
CpejIy M 3[I0pOBbe JIIOJIeil, TI09TOMY JULSl IPEJOTBPAIeHN A MO0GHBIX
nocneucmnﬁ HCO6X0}1MMO BBINIO/IHATD ClielMaibHble Tpe6osanym no
_ yrunmsauun sToro usgenus. [lepepaborka JaHHBIX MaTEPUAIOB
MOMOKET COXPaHUTb IPUPOJHbIE pecypcbl. [l monyyenns Gonee
mozpo6HOI nHPOPMALMH O TIepepaboTKe STOrO U3Jie/IsA 00PATUTECh B MECTHBIE OPTaHbI
TOPOJICKOTO YIIpAB/IeH s, CIyXKOY c60pa GBITOBBIX OTXO[OB MM B MArasiuH, rje 6110
npruoGpeTeHo usfene.

Mpw ncnonb3oBaHUN BHELLHEro TBEPAOTEIbHOIO HaKONUTENA
Ha MK

® Yr0 KacaeTcs MeTojja MOJIK/TIOYEHNS, CM. PUCYHOK (A}

Bynbre 0CTOPOXKHBI IPY 0OpALeHNH ¢ YCTPOIICTBOM MOC/IE UTUTEIBHOTO TIePUOA
MCIIONIb30BAHMA, IIOCKO/IBKY €T0 MOBEPXHOCTHA MOTYT OBITH TOPAYUMM.

Ecmu JaHHOE yCTpOﬁCTBO He pacIio3HaeTCs UCIO/Ib3yEMbIM BaMi KOMITbIOTEPOM

VI TOZIOBHBIM YCTPOVICTBOM, OTK/TIOUNTE AHHOE YCTPONCTBO, BHIKTIOUITE MITH
Iiepesarpysure CBOii KOMIIbIOTEp M FOJIOBHOE YCTPOMCTBO ¥ MONPOGYiiTe MOJAKIOYHTh
JIAHHOE YCTPOICTBO CHOBA.

B Tiponecce nepefavn JaHHbIX CBETOBOIT MHJIMKATOp MUTAET. HO)K&TIYI?ICTH, HE
M3BJIEKANTE YCTPOUCTBO, KOT/Ia MH/IMKATOP MUTAET.

[Mogenb SL-B 0I7]
JlauHoe ycTpoiicTBO MHMIMaMM3upoBaHo B popmare NTES.

BHumaHue
VIHnnuanusanms win perucTparys JAHHOTO yCTPoiicTBa npusesiet K ynanennio BCEX
xpauﬂmnxcn Ha HEM JJAaHHBIX.

MpumeyaHNA OTHOCMTENbHO NCNONb30BaHNA

JlaHHOE YCTPOIICTBO ABNIACTCA YYBCTBUTENBHBIM YCTPOiICTBOM. COXpaHEHHbIE

JIAHHBIE MOTYT OBITH IIOTEPSIHBI B pe3y/IbTaTe BHE3AIIHOIO OTKa3a. B kavecTBe Mephl
MIPEIOCTOPOKHOCTH Ha C/Tyyall BHE3AMTHOTO OTKa3a epUOIMIeCKN COXPaHSITe lAHHbIE
C yCTpOIicTBa Ha ipyroM Hocutene. Kommanus Sony Hyt pu KaKnx 06CTOATENbCTBAX
He BBINOJIHSAET MCIIPaB/IeHNe, BOCCTAHOB/IEHE MY KONMPOBAHNE 3aIIMCAHHOTO
COZIEPXKMMOTO.

Kpowme Toro, kommauus Sony He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a /T06ble TTOBPEKICHN MK
TIOTEPIO 3aTMCAHHBIX JAHHBIX M0 KaKOii-mnbo mpudmie.

® IIpnu ucnonpsoBanum apyrux ycrpoiicts USB nmeiite B BUy Cliefyioniee BO BpeMst

TIOJICOEIMHEH NS TAHHOTO YCTPOICTBA K oﬁopynosanmo.

- CKDPOCT]) nepenadn JaHHoro YCTPO]ZCTB& MOJKET CHU3SUTbCA.

—B Cryqae mofCoeIMHEHNs K oéopyﬂonaﬂmm Yepe3 KOHLEHTpaTop 'USB ncnionb3oBanme
JaHHOTO YCTPOﬂCTBa MOXeT GbITh HeBO3MOXXHBIM. Ecrit aTo HPOM3OY7UZ[€T,
TIO/ICOEAMHITE JAHHOE YCTPOIICTBO HerocpecTBeHHo K mopTy USB o6opynoBanms.

He nozicoepuHsiiTe HecooTBeTCTBYIOLMI Kabenb USB K JAHHOMY YCTPOJICTBY, 4TO

MOJKET MPUBECTU K OBPEK/ICHUIO THE3/Ia.

He 0TC09}IVIH)U7[TE JAaHHOE yCTPOﬁCTBO oT O6OPYI[OBGHMH BO BpeMA 3anncu,

CYNTHIBAHWA VTN YIa/IEHNS TaHHbIX. He y}lapﬂﬁTe, HE CFMGaﬁTe, HE pOHﬂﬁTe HAaHHOE

YCTPOMCTBO, HE JIOITYCKaNTEe €Tr0 HAMOKaHWsA 1 HE IIPUK/IaJIbIBaliTe K HEMY YpEe3MEPHON

Ccuibl. ITO MOXKeT TIPMBECTHU K IMOBPEX/IECHNIO JAHHDBIX.

Ecmn JaHHOE yCTPOﬁCTBO OCTAETCA IMOAKMIOYEHHBIM K KOMIIBIOTEPY B CIEYIOLINX

CUTYaMAX, KOMIIBIOTEP MOXET HE KbYHK].(MOHMPDBaTb HaJIeXaumum OGPHSOMA

— Ipu 3amycKe u/m nepesarpyske KOMIIbIOTEpa.

— I1pu nepexojie KOMIbIOTEPa B PEKUM CHA /TN PEKUM IMOEPHALMN, UM PY BBIXOJE
U3 HUX.

OtcoemnnTe JAHHOE YCTPOICTBO OT KOMIIBIOTEpPA NePej] BHIOTHEHNEM 9TUX

orneparnuit.

rapaHTMM JULA JTAaHHOTO MPOJYKTAa PAaCIpOCTPAHAKTCA TOIBKO HAa CaM BHELIHNIT

TEEP]IOTEIIBH])HN/I HAaKOIIUTEND ITPU €T0 MCIIOIb30BAHUM C CO6}]]OJI[€HMEM MHCTPYK]_‘M]?I

TI0 9KCIUTyaTalluu, C MPUTATAIOMMMUCA aKCecCyapaMy U B CCTEMaX C 3aJJaHHBIMI U/TN

PEKOMEH/IOBAHHBIMM XapaKTE€PUCTUKAMU. chy‘ru, TpeaoCcTaBAAeMble KOMﬂaHMeﬁ,

TaKNe KaK TEXHUYECKas MOJIJIEPIKKA KIIMEHTOB, TAKXKE ONMPEENATCA JAHHBIMI

OrpaHUYEHUAMM.

O6palyeHmne ¢ AaHHbIM YCTPONCTBOM

® JlaHHOE YCTPOICTBO He ABNACTCA TbI/Ie3alINIEHHBIM, OPBISTO3AIIMIEHHBIM 1

BOJIOHETIPOHMIIAEMbIM.

He ucnionp3yiite u He XpaHKUTe JaAHHOE YCTPOICTBO B CIEAYIOMINX MeCTax. ITO MOXKeET

TIPMBECTH K HEMCIIPABHOCTH JAHHOTO YCTPOCTBA.

— B MecTax ¢ oueHb BbICOKOII M1/ HUBKOJ TEMIIEPATyPOIi UM C BBICOKOI BIIAYKHOCTDIO
Hu B koem cryuae He OCTaB/IsIiiTe JAHHOE YCTPOICTBO MO/ BO3/IENCTBIEM BBICOKO
TeMIIepaTyphl, HAPUMep, TIOJ] IPAMBIMI COMTHEYHBIMM JTyYaMH, BO3Jie 060rpeBaTesns
MM BHYTPU 3aKPBITOTO aBTOMOOWJIA JIETOM. B IPOTUBHOM C/Tyuae 5T0 MOXeT
NPUBECTM K HEMCIIPABHOCTH M/ JiepOpMaLMit JAHHOTO YCTPONCTBA.

— B Mecre ¢ 1/10X0i1 BEHTUIIALMEN

— B nbI1bHOM MM BIOXKHOM MecTe

BblicoKas TemnepaTypa fJaHHOrO YCTPOCTBa

le/[ MCIIO/Ib30BAHUN JAHHOTO yCTpOﬁCTBa €ro OCHOBHOI KOpITyC MOXXET HarpeBaTbCA. Srto
HE ABNACTCA HEMCIIPABHOCTDIO. B 3aBucumoctu ot paﬁo'{ero COCTOAHMA €ro TEMIIEpaTypa
MOXXET ITOBBIIIATHCA 10 40 °C wnu Bbi1e. D,IIMTeT[bHOG NPUKOCHOBEHNE K HEMY B TAKOM
COCTOSTHMM MOXKET IIPUBECTH K HM3KDT€MHEPHTYPHOMY 0XOry.

Mpunaraemoe nporpammHoe obecneyeHne

TIpu co3aHNM 3ALUIIEHHOIT TapojIeM 06/IACTH C MOMOIIBIO IIPOTPAMMHOTO O6ecredeHs
JUISL 3QLIUTHI C UCIIO/b30BAHMEM IIAPOJIs, 9TO YCTPOICTBO HEBO3MOXHO GyzieT
JCIIO/Ib30BATH C APYIUM 0GOPYHOBAHIEM, KPOME KOMIIBIOTEpa.

OTcoepMHeHMNe faHHOTO YCTPOICTBA OT KOMNbloTepa

B nannom paspene onmcana npoueaypa OTCOeAMHEHNS JaHHOTO YCTPOMCTBA OT
KOMITBIOTEPA, KOT/Ia KOMIIBIOTEP BK/IKOYEH.

Ana nonb3oBartenen cucremol Windows

1 WenkHnTe 3Ha4YOK ” B 0651aCTV yBEAOM/IEHNIA B HVXKHEM NPpaBoM
yrny pa6ouero crona.
Ha 9KpaHe INOABUTCA CIIMCOK YCTPOVICTB, TIOIK/IIOYEHHDBIX K KOMIIPIOTEPY B JIaHHBII
MOMEHT.

2 LlenkHUTe Ha laHHOM YCTPOICTBeE.

3 MopoxaunTte, Noka noaBMTcA coobuieHne “Safe to Remove
Hardware’, n orcoegunute ka6enb USB ot KomnbioTepa.

[Ana nonb3oBartenei cucrembl Mac OS

1 MepeTtawmre 3Ha4YOK fAHHOrO YCTPOICTBA € paboyero cTona B nanky
[Kop3uHal.

2 OtcoeaunHuTe Kabenb USB oT KomnbloTepa.

ToBapHble 3HaKun

® Microsoft 1 Windows sB/isiioTcs 3aperiucTpupoBaHHBIMY TOBAPHBIMI 3HAKAMM VI
ToBapHbIMI 3HaKaMu Microsoft Corporation B CILIA n/umu gpyrux crpanax.

® Mac OS aB/sileTcs 3aperncTpUpoOBaHHbIM TOBAPHBIM 3HAKOM Kopriopanuu Apple Inc. B
CIIIA n ipyrux cTpaHax.

Bce npyrue nassanms cucteM u M3JeNnit, yYMOMSAHYTbIE B JAHHOI MHCTPYKIMM IO

OKCIUTyaTaln, ABNAKTCA TOBAPHbBIMM 3HAKaMM WM 3aPErvCTPUPOBAHHBIMU TOBaPHBIMI

3HaKaMM COOTBETCTBYIOIINX KOMHaHMﬁ-gaSpaéOT'ﬂdKOBA B JI[E\HHOﬁ MHCTPYKIMN I10

OKCIUTyaTal M HE ITOKa3aHbl 3HAKN ™ n-.

® [apaHTV1 ANA AaHHOTO NPOAYKTa PacnpOCTPAHAKTCA TONbKO Ha Camo YCTPONCTBO
[NA 3aNUCK AAHHBIX NPV €r0 NCNONb30BaHNN C COGMIOAEHNEM UHCTPYKLMIA N0
3KCnAyaTaLuy, C NpunaralolWMCA akceccyapami U B cMCTemMax C 3aJiaHHbIMU Unu
peKoMeH/10BaHHbIMM XapaKTepucThkamu. O6bem npefocTaBNAeMbIX KOMMaH1el-
npov3BoauTenem ycayr no TeXHU4Yeckomy 06C/yK1BaHMIO, TakKX Kak TeXHUYecKan
noAaepXKa KIMEHTOB, Takxe onpefenseTca ykasaHHbIMY OrPaHNYEeHNAMM Ha
YCNOBUA 3KCMNyaTaLum.

KomnaHua-npon3soauTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a MOBPEXAeHNe 1nu
noTepio yCTPOCTBa B MPOLIeCCe SKCMTyaTaLum, 1 3a UCKM CTOPOHHUX OpraHn3aLmi.
KomnaHua-npon3soamnTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a HEUCMPABHOCTY BaLLero
KOMMbloTEPa UM APYTVX YCTPOCTB, BO3HUKAIOLWME MPU NCMONb30BaHUM AaHHOTO
NpoJyKTa; 3a COBMECTUMOCTb NPOZYKTa CO CrneLndryeckum NporpammHbIM U
annapatHbiM obecneyeHnem v NepuGpepUNHLIMIA YCTPOCTBAMM; 38 BO3HUKHOBEHME
B npoLjecce paboTbl KOHGNIMKTOB C APYTVIMI NPUIOXKEHNAMM; 3a NOTEPIO AaHHbIX, @
TaKxe 3a OCTaslbHble ClyyaliHble NN Hen3beKHble MOBPEXAeHNA.
KomnaHua-npon3soanTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a GMHAHCOBbIE NoTepy,
YNyLeHHYI0 NPUBbINb, NCKN CTOPOHHWX OPraHW3aLunii 1 T.N., BO3HUKaoLWue npu
MCMosb30BaHNMN NPOrPaMMHOr0 o6ecrneyeHms, NOCTaBIAEMOro BMeCTe C JaHHbIM
YCTPONCTBOM.

Tpoussopurens: Conn Kopropeituin, 1-7-1 Konan, Munaro-ky, Tokno 108-0075, Anonus.

Vimnoprep na teppuropun PO: AO “Coun Snexrponukc’;, 123103, Mocksa,
Kapampimescknit mpoesy, 6, Poccus

ToBapbl COXPaHAIT B YITAKOBAHHOM BHJIe B TEMHBIX, CyXUX, YICThIX, XOPOLIO
BEHTU/INPYEMbIX TIOMEIeHUAX, N30TMPOBAHHBIX OT MECT XPaHEHN KICIOT
u menoderi. Temneparypa xpanenns: ot -20 1o + 60°C. OTHOCHTeTbHAS
BIIYKHOCTH XpaneHu:: 90%. Pabouas remmneparypa: ot 0 0 40°C.
PabouasoTHOCUTETbHAS BIAXKHOCTD: 8-90%.

CpoK crmy>O6bI yCTPOJICTBA: HA OCHOBE TAPaHTUITHOTO CPOKA.

Crpana u J1aTa BBITYCKa YKa3aHbl Ha yIaKOBKe.

JlaTa BUTOTOB/IEHHI 3a3Ha4eHa Ha BUPOOi Ta yIIAKOBIIi HA €TUKETI 31 ITPUX-
kogoM y HacTynHoMy dopmari: YYYY-MM, YYYY - pik Burorosnenss, ge
MM - micsnb.

JlaTa MBrOTOB/IEHNS yKa3aHa HA M3JIENUM M YTIAKOBKE HA STUKETKE CO IITPUX-

KOJIOM B C/IElYIOLEM dopmare: YYYY-MM, YYYY - roz usrorosyieHus, rjie
MM - mecsii.

KasakcTta [OepekTepai )ka3y KypbUIFbICbl

ABAU BOJbIHbI3

BananapabiH Konbl XKeTNenTiH Xepae ycTaHbI3. Erep xyTbin anca,
AapirepMeH xabapnachbiHbI3.

©pT Hemece TOK COFy KayniH a3aiTy YLWiH KypPbINFbiHbI )KaHObIP acTbiHAA
Hemece bUFanabUbIFbl XXOFapbl OpTaja KanablpMaHbI3.

JnekTp WorbiH 6GonabipMay YLWwiH, KOpNycThbl alwnaxbI3. XXeHaeyai Tek
MaMaHAbIPbINFaH KbI3MeTLLinepre faHa TancbIpbiHbI3.

Eyponagafbl TyTbIHyLIbINap yLWiH

KbiameT mep3imi GiTKeH 3neKTp aHe 3neKTPOHAbIK XababIKTbl 3anancbi3
Xoto (GaFbITTaMa KanabIKTapAbl Genek XXuHay Xynenepi XKyMbIC iCTEATIH
Eypoopak xaHe 6acka eypona engepiHae kongaHbinagbl) KypbinFbiaarbl
Hemece OHbIH opaMbiHAaFbl 6yn 6enri 6yn KypbinfbiHbI 6acka TYPMbICTbIK
KanablKTapMeH Gipre 13 JKOloFa WTbIHbIH GinAipeai.

CbIpTKbI KaTTbl AUCKiHI Aepbec koMmnbioTepae nanpanaHy

KesiHae

e Kocy omicin [[Y cyperinen kapampis.

© JKabubIKThI y3aK naiiiananyaan Keitin abait 6obIHbI3: sxabubIK OeTi BICTBIK 60Ty b
MYMKIH.

® KypbUIFbI KOJIAHBLTBIT OTBIPFAH KOMITBIOTEPMEH HEMECE TYHiH/IIK KYPBUTFBIMCH
TaHBIIMACa, KYPBUIFBIHBI &XKbIPATHIT, KOMIBIOTEPIII HE TYHIHIIK KYPBUIFBIHBI OIIIPiHi3
Hemece KaiTa icke KOCBIHBI3, O/IaH KeifiH KypBUIFBIHBI KafiTa/[aH jKaTFaHbI3.

. HCPCKTCP TaChIMAJIJIaHBII JKaTKaH/1a, HHIAWKATOP HIaMbl WLIHBIHBIKTaﬁHLI. K¥})LU'IFBIHBI
JKBITBLTBIKTATI TYPFAH Ke3/e aIMaHbI3.

[SL-B OO ynrici]
By kypeutesl NTFS ninniMinae GanrasusipbliFaH.
CakraHabipy

Kypbinebinbl GanTanapipy Hemece Tipkey HoTHKecinae onja cakraaran BAPJIBIK
JIepeKTep KOHBLIAIBI.

ManpanaHy 6oMbliHLWa eckepTnenep

Byt Kypbiiebl 1011 71€KTPOHABIK Kypas 601kl Tabbuta/bl. Cakranran JepeKrep
KeHeT Oy3buty ceOebiHeH XKOFaTybl MyMKiH. By3buly/an cakTaHy I1apacel peTinie
OCBI KYPBUIFBIIAFBI JICPEKTEP/Ii OacKa skepre Mep3imMti TYp/e CaKTar OThIPbIHBI3.
Sony KOMMaHUSCHI eOip KaF/aiia Ka3bUIFaH Ma3MyH/Ap/Ibl JKOHIACMEIi i, KalblHa
KenTipMeiizii Hemece KelipMecin kacamaiiipl.

OraH Koca, Sony KOMITAHHACKI Ke3 KEJITCH 3aKbIMFa HEMECE K3 KeJITeH ceOenTeH
JKa3bUIFAH JIePEKTEPIiH KOFaTybIHA XKayanThl OOIMaiIbl.

. Bw KYPBUIFBIHBI )Kaﬁ]:[LIKKa KOCKaHa, GHCKB USB KYPBUIFBUIAPBIH KOJITaHFaH KE3/1¢

TOMEH/ICTIIepi eCKepiHi3.

—_ E¥J’l KYPBUIFBIHBIH TaChIMaJI1ay KbUIAAMIBIFbI TeMCH}'[Cyi MYMKiH,

— Kypouirst sxabmpikka USB xaObl apKblIbl KOCBUIFaH 60lica, OHBI Taiinanana
anMayblHbI3 MYMKiH. ByJ1 OpbIH ajica, KypbUIFbIHBI jkababIKThiH USB mopTbiHa Tikesei
KOCBIHBI3.

Kypsuirbira kate USB kabenin jxaraManpi3, ce6e6i 01 ysHbI 3aKbIMIAYbl MYMKiH.

Jlepekrepi a3y, 0Ky HeMece JK0I0 Ke3iH/e KyPbUIFbIHbI Ka0bIKTaH aXKbIPATIIAHBI3.

Byt KypbUIFBIHBI COKITAHBI3, MAHBICTBIPMAHBI3, KYJIATIIAHbI3, Cy/IAMAHbI3 HEMECE OFaH

KaTThl KYII CaIMaHbI3. OTIECe, AepeKTep 3aKbIMIATybl MYMKiH.

© ByJ1 KypbUIFbI TOMEHET] JKaFaiiap/ia oii KOMITBIOTEPre KOChUIBII TYPCa, KOMIIBIOTEP

JIYPBIC JKYMBIC iCTeMeyi MyMKiH.

— KommsroTepri icke Kockan/1a Hemece KaiiTa icke KOCKaH Ke3Jie.

— KommsroTep yiikpl HeMece ruOepHaIms PekNMiHe KOIIKEH e HeMece onapaH
IIBIKKAH Ke3/Ie.

Byt opekeTTep i OphIHIaMac OYpbIH, KYPBUIFIHBI KOMITBIOTEPIICH aKbIPATHIHBI3.

Bi3ztin eHiM Kerniiiri naiinanaHy HyCKayJIbIFbIHA KOHE OChI KYPBUIFBIMEH Gipre

YCBIHBUIFAH KOCBIMILIA 5Ka0IbIKTapMeH Oipre HeMece YChIHbIIFaH JKyifellik TananTapra

colikec naianany xaraaiibinga ChIPTKbI KATThI JJUCKIMEH FaHa MICKTeIe/l.

TTaiinanaHymibIHbL KOJay KbI3MeTi CHSAKTBI, KOMIIaHHs YCHIHATBIH KbI3MeTTep, Oy

miexreyaepain 6eiri 6oubin TadbuIagbl.

Byn KypbinfbiHbl YCTay
® by KypbuIFbl IAHHAH, IIANIBIPAFaH CYHBIKTBIKTAH HEMECE Cy/laH KOpFalMaraH.
® KypbuIFbIHBI MBIHA XKepiiep/ie CaKTaMaHbI3. OHTIECE, KYPBUIFbI OY3bUTYbl MYMKiH.
—GTC BICTBIK, CYBIK HCMCCC BIIFaJI JKCPAC
K¥pb‘ﬂTLIHBI JKOFaphl TEMIICpaTypa bIKMaIbIHAA KaJlAbIpMaHbI3, MBICAJIBI TiKCHCﬁ KYH
ACTBIHJIA, JKBUIBITKBIII KACBIH/IA HEMECE jka3/la a0bIK aBTOKeJIK inrine. Oiitnece,
KYPBUIFBI OY3bLTybI HeMece e OpMalHsFa YIIBIPaybl MyMKiH.
— BeHTHIIAIMACKH a3 sKepJie
— Illan HeMece bUIFal Keple

Ocbl KypbINFbIHbIH XXOfapbl TeMnepaTypachbl

Byt KypbUIFbIHBI KOJIIAHFAH Ke3/1€ OHbIH KOPITYChl KbI3a/ibl. byi1 akayibik emec. JKymbic
KyiiiHe GaiilaHbICThI OHBIH Temieparypachl 40 °C HeMece JKOFaphbl KOTepiyi MyMKiH.
MyHpaii ke3/1e OFaH y3aK yaKbIT THIIl TYPCAHbI3, TOMEH TeMIIEPaTypalibl KYilikke
MIATIBIFYBIHbI3 MYMKIH.

Bipre 6epineTiH 6argapnamansbik Kypan
Kymnusico30en Kopray GaraapiaMachiHbIH KOMETIMEH KYNUAco30eH KoprajiFaH ayMaK
JKaCaCaHbI3, KYPBLIFBIHBI KOMITBIOTEP/ICH OacKa KaO/IbIKIEH KOMTaHy MYMKiH GomMaii b,

KypbInfbiHbI KOMNbLIOTEPAEH aXbIpaTy

By GeimMzie KOMITbIOTEp KOCBUIBII TYPFaH Ke3Jie, KYPBUIFBIHbI OJ[aH aKbIPaTy
TpoLeaypackl cunarrasaibl.

Windows nanaanaHywbinapbl

1 XyMbic ycTeniHiK TeMeHri OH XarbiHAarFLl xabapnaHabipy
ayMarblHAa ” 6enriweciH 6acbIHbI3.
DKpaH/ia KOMITBIOTEPTe KOCHUTBIT TYPFaH KYPBUIFbIIAP KOPCETie .

2 Ochbl KypbInFbiHbI 6aCbIHbI3.

3 «Safe to Remove Hardware» xa6apnamachl naiiga 6onraHwa
KYTiHi3, ogaH USB kaGeniH KomnbloTepaeH aXbIpaTbiHbI3.

Mac OS nainpanaHyubinapbl
1 Xymbic ycTeningeri 6yn KypbinFbiHbIH 6enriweciH [Trash]
KanTacbiHa anapbin TacTaHbI3.

2 USB kabeniH KOMNbIOTEPAEH aXbIPaThbiHbI3.

Caypa 6enrinepi

® Microsoft xone Windows Kypawma Iltarrapmsin Microsoft Corporation
komnanusAckiHbIH Kypama IllTarrapaarst sxoHe/Hemece 6acka eliepieri TipkeareH cayaa
Genrinepi Hemece cayna Genrinepi OOMbIT TaObLTABL.

e Mac OS — Apple Inc. komnanusceiabig AKII sxone Gacka enjiep/eri TipkeareH cayia
Genrici.

Ockbl HyCKay/IbIKTa aTajFaH Gapibik 6acKa jKyiie araynapbl MeH OHiM atayliapbl THECiI

OHIIPyYIIIi KOMITAHHSIAPBIHBIH cay/a Oelriiepi Hemece Tipkesren cayja oesriaepi Goibin

TaGbutazbl. Byt nyckayibikra ™ skone ® Gesrinepi kopeerinvere.

® Bi3giH eHiM Keninairi nanganaHy HyckaynblFbiHa XaHe oCbl KypbinFbiMeH Gipre
YCbIHbINFaH KOCbIMLLA abablkTapMeH Gipre Hemece YCbIHbINFaH xyienik
TananTapfa ceiikec nanganany xaraavblHaa AepeKkTepai )asy KypbliFbiCbiMeH
faHa wekTenepi. ManaananyLwbiHbl Konaay kblameTi cusikTbl, Komnanus
YCbIHaTbIH Kbl3MeTTep, Byn wekTeynepaiH 6eniri 6onbin Tabbinagb.
KomnaHnwsi 3akbiMaanybl Hemece oCbl KypbInfblHbl NaiaanaHyaaH 6onfax
aKnapaTTbIH XofFanybl HEMeCe YLLIHLLI XaKTaH TYCKeH LiafFbiMaap YLiH
XayankepLUinikTi MoMbiHAaManabl.

KomnaHnwus kenecinep yLuiH xayanTbl emec: ocbl eHimMAI naiaanaHyaaH 6onraH
KOMMbIOTEPIHi3AIH Hemece Backa xababIKTbIH akaymnblKTapbl; OCbl OHIMHIH,
apHalibl kKamMTbIM, xabablk Hemece CbIpTKbl KaMTbIMAAPMeEH yiinecimainiri;
6acka opHaTbInFaH kaMTbiMaapMeH 6onaTbiH yinecimcisaik; Hemece 6acka
Ke3aencok He LwapachI3 3akbiMaanynap.

KomnaHnwus ockl KypbinfeiMeH Gipre kamTeiMApl nanganaHygaH 6onatbiH
Ke3-KkenreH kapxbl GyniHynepi, nanaaHbiH KoFanybl, YLWiHLLI XaKTaH TyCKeH
warbimaap, T.6. yLUiH xayankepLuinikTi MoblHaAamanabl.

Jaiibiaymsi: Conn Kopnopeiimu
Meken-xaiibl: 1-7-1 Konan, Munaro-ky, Tokuo 108-0075, XKanonwus

Kezen ozarsl skepinjeri meTenieH okemyi
“Conn Dnextponnke” AK, Peceit, 123103, Mackey, Kapambiesckuii oTre kemreci, 6

Kasakcran PecryGimKachl skepitjie TYThIHYIIbUIAP/IaH KiHOpaT-TalanTap KabbUIIaiThIH
yitbIM

AO «Cony DIEKTPOHUKC»

IIpencraBurenscrBo B Kazaxcrane

050059 Anmarsl, ynmuna MBanunosa, 1. 58
050059 Anmars! Kanacel, iBaHuioB keueci, 58 yit

Byiibimpl naiinanany mepsimi: Keninuix Mepsimine Herizuenren.

OHuzipy eni MeH KyHi Oyma/a 6achll MIBIFAPBUIFAH.

1V IUCH Suokeun Kataypa@ic Se8opévav

MPOEIAOMNOIHZH

Kpatrote ta pakpid amé ta matdid. ZTnv mePInTwon Katamoong, cupBouleuteite

ApECWE £va YlaTpo.

MNa va anmoTpéPete Tov Kivd pKayldg 1 NAeKTp
i € Bpoxr i uypaoi

Na va amo@uyete Tov Kivduvo nAektpomAnéiag, pnv avoiyete To OGAapo g

£ ONEC TIG € £G povo o apuddio np

A

1€iag, pnv exBétete T

16 Mapaméuy

Na MNelateg otnv Evpwmnn

AvTo 1O TIPOIOY £XEL KaTAOKEVAOTEL Ao 1) yia hoyaptacpd g Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokvo, 108-0075 Ianwvia. EpwTHoelg OXeTIKA [E TNV CUUHOPPWOT) TOL
TPOIOVTOG WG TPog TN vopoBeaia e Evpwmaikng Evwang Ba mpémet va amevbvvovTan
otov efovatodotnuévo ekmpoowno Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Bé\yto. Tia omotodfnote Oépa vtootipiEng 1} eyyonong
TOV TPOIOVTOG, Tapakal® avatpégate TG SievBvVOELS TTOL TIapEKOVTAL 0T EISIKA Eyypaga
vroothpEng 1) eyyvnone.

Amoppipn maAaWV NAEKTPIKWV & NAEKTPOVIKWV OUOKELWV (loxvel aTnv
Evpwmnaikn ‘Evwon kat AAAeg Eupwmaikég Xwpeg pe EEXwPIoTd ouaTipata
amokopud¢)
To 60uPolo aVTO EMAVW GTO TTPOTOVY 1) GTNH CVOKEVATIA TOL VTTOJEIKVDEL
OTLTO TPOiOV awTd Sev Ba pémet va anoppintetar pali pe ta
ovvnBiopéva otklakd amoppippata. Avtifeta Oa mpémet va tapadidetat
070 KatdAAnAo onpieio amokopdNg yla TNV avakOKAWOT NAEKTPIKWY
Kat nAekTpovikwy ovokevdv. E§aopalifovtag 6Tt o mpoiov avtd
anoppintetal 6wotd, fonddte 6TO Va AMOTPATOVV OTIOLEG APVITIKEG
emmTdoelg oty avhpdmvn vyeia kat oto TepPaAlov ov Ha
TIPOEKLTITAY aTtd TNV pr) KatdAAnAn Stayeipion Twv amoPAitwy avton
_ Tov PoidvTog. H avakikhwon twv vAikdv fonda oty e§otkovounon
TV QUOIKGOY TTOpwY. Tial TEPIOTOTEPEG TANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
AvakOKAWGT aUTOV TOV TIPOIOVTOG, EMKOVWVAGTE UE TIG SNUOTIKEG apXEG TNG TIEPLOXIG 0AG,
pe Ty v peaia SIaBeong TWV OIKIAKMVY ATOPPIUUATOY 1} TO KATAGTHHA Ao TO OTToi0
ayopaoate To TPOIoV.

Xprion e§wTtepiKg povadag oTadepg KATACTACN G O

umoloyioti

Aeite v ewova [ yia ) péBodo avvdeong.

® Na xetpileoTte pe TPOCOXI| TN GLOKELT), HETA ATTO EKTETAUEVO XPOVIKO SIACTIHA XPTIONG 1}
npoaPaong, kabwg n emeavela prpei va eiva {eotr).

® Av 0 UTOAOYLOTHG 1) ] KEVTPLKT) CLOKEVI) IOV XprjotpoToteite dev avayvwpilel T
GUOKEDT, AQAUPETTE Tr) GUOKELT], KAEIOTE 1] EMAVEKKIVI|OTE TOV VTOAOYIOTH 1} THY
KEVTPIKI} GLOKELT) Kal SOKIHAOTE Vo GUVOETETE TTANL Tr) GUOKEDT).

® Otav n petagopa Sedopévwy Ppioketar ot e€EMEN, N viedn avafoopriver. Mny
agatpeite T ovokevr 6tav avaBoopPrivet.

[Movtélo SL-B O]
H povada avth éxet mpoetolpaatei o popry NTES.

MNpoocoxn
H npoetopacia 1} kataxdpnon avtig e povadag Staypdget OAA ta Sedopéva mov eivat
amoBnkevpéva oe aUTHV.

ZNMUEIWCELG OXETIKA ME TN XPrioN

H povada avtn eivan éva dpyavo akpieiag. Evééxetat va vmapEer andleta twv
anoBnkevpévev Sedopévov Aoyw Eagvikng BAdPng. Q¢ tpogdlatn evavtia ot mbav
BA&PN, amobnkedeTe ava TakTég TEpLOSoug Ta Sedopéva amd av Ty T povada oe dAAo
onpeio. H Sony 8ev Ba emoKeLATEL, AVAKTATEL 1) AVTLYpAYEL TA EYYEYPAHUEVA TIEPLEXOHEVA
V7O OTOLECSTMOTE GUVONKEG.

Eniong, n Sony Sev gépet ovdepia evbvvn yia Toxov {npiég 1 yia Ty anwlela twv
Sedopévwv mov éxete amobnkedoel and onotadnmoTe cutia.

® AdPete voyn Ta Tapakdtw 6Tav xpnotponotodvTal dAleg cvokevég USB eva eival

ovvdedepévn avti 1 povada oe e§omMapO.

— H taydmra petadoong avtig g povadag evoéyetat va yivel mmo apyr.

— EvSéxetat va pnv pmopeite va Xprotpomomoete avtiy T povada av eivat ouvdedepévn
o efomhiop6 péow Savopéa USB. Av oupfei avto, enavacuvdéate ) povada
anevBeiag otn BVpa USB tov egomhiopon.

Mn ovvdéoete AdBog kahddio USB e avtry ) povada, mov popei va mpokaéoet

BAapn oy vodoxr.

Mnv agaipéoete ) povada avth a6 tov eEomAopd katd Ty eyypagr, avayvwon 1

Staypagn dedopévwv. Mn xtvmoete, hyioete, pikete, Ppe€ete 1) méoete vepPolikd

povada. Mrnopei va pokAnOei BAaPn ota Sedopéva.

Av 1 povada eivat akopa GuvSESEUEVN e TOV LTTONOYLOTH) 0TI TTAPAKATW TIEPITTOCELG, O

VTOAOYIOTHG EVOEXETAL VA [T NEITOVPYEL CWOTA.

—'Otav TpaypaTonoLEiTe EKKIVON 1} EMAVEKKIVIOT) TOL VTONOYIOTH.

—Otav 0 VTOAOYIOTHG peTaPaivel o8 KaTdoTaon avaoToANG AetTovpyiag 1
adpavomoinong 1 eMavEpXETAL AT AVTEG TIG KATAOTATELG.

ATooLV£aTE QUTH TN HOVAdA ATTO TOV VTTOAOYIOTH TIPLY TTPAYUATOTIOOETE AVTEG TIG

Aettovpyieg.

H eyyvnon tov mpoiovTog pag mepopiletat povo oty idia v efwtepikr povada

otabepr|g KATAOTAOTG, OTAV XPTTIHOTIOLEITAL COUPWVA HE AVTEG TIG 08NYieg Aettovpyiag

Kat pe Ta ggapTipata tov T ouvodevav 6Tto Kaboplopévo 1 ouvioTdpevo TepPalov.

Ot Ymnpeaieg mov mapéyovtat and v Etaipia, 6mwg eivat n vmootpién xpnotov,

VIOKEWVTAL EMONG O€ AVTOVG TOVG TEPLOPLOUOVG.

X&1p1opog g povadag
® H povdda avtr) Sev mAnpoi podiaypagég Katd TG oKOVIG, TOL TTCIAIGHATOG 1} TOL
VEPO.
® Mn xpnotporoteite 1) anofnkedete auTiy T povada oTig Tapakdtw tomodeaies.
AragopeTikd, evOéxetat va pokAndei Suokettovpyia g povadag.
— Xe vriepPolikd Beppo, kpvo 1) VYPO PEPOG
Tloté pnv agrvete T povdda ektedepévn oe vyMAR Beppokpacia, 6TwG o€ dpeco
KO PG, KOVTA 08 KAAOPLPEP 1) TTO ECWTEPIKO EVOG KAELGTOV AUTOKIVITOL TO
kahokaipt. Alagopetikd, evSéxetan va mpokAnbei SuoAertovpyia Tng povadag 1y va
TapapopPwoei.
— X pépog pe avemapkr eEagplopd
— X OKOVIOPEVO 1) VYPO pEPOG

Y{PnAn Ogppokpacia autrig tng povadag

Katd ) Xpnon avtig g Hovadag, To Kpto HEPOG TG povadag Bepuaivetat. Avtd Sev
anotelei Suohertovpyia. Avdloya pe v katdotaon Aerrovpyiag, 1) Beppokpacia pmopei
Vo @Taoel Tovg 40 °C 1 TEPLOTOTEPO. AKOLUTOVTAG THY Yia HEYANO Xpovikd SldoTnpa oe
QUTAV TNV KaTdoTaon propei va mpokAnBovv eykadpata xapnAig Beppokpasiag.

Mapexopevo AOYIGHIKO

Av SnuiovpynoeTe pia TePLOXN) oL TpooTateveTal e kwdikod TPOaBaong (e Aoyiopkd
npooTtaciag pe kwdiko mposfaong, 1 povada Sev propei va xproonomBei pe aAlo
£E0MAIONO EKTOG A6 VTIOAOYIOTI.

Amoouvdeon auTti¢ TG povadag amd Tov urtoAoyioTh
Ze auTy TY evOTNTA, eptypd@etat 1) Stadikacia yia v anocivdeon auThg TG povadag
Q7o TOV VTTOAOYIGTI] EV EIVAL EVEPYOTIOUEVOG O VTTONOYLOTHG.

Xpriotec Windows

1 Kdvte KAIK 0TO0 b oTnV EPLo) 1} E180MOINGEWV 0TV KATWw Se§1d
Ywvia tng Em@Aavelag epyaciag.
Ot ovokevég mov eivat ouvdedepéveg ekeiv) T OTLypr 6TOV LTONOYLOTH ep@avilovTat
otV 0fovn.

2 Kavte KAIK 0 autiv Tn povada.

3 Mepipévere £éw¢ OTOU EPPavioTei To privupa “Safe to Remove
Hardware” kat ammoouvdéote To kaAwdio USB ané tov umroloyioTy.

Xpnoteg Mac OS

1 Metagépete Kar amoB£0Te TO £IKOVISIO TG povaAdag amé Tnv
emeavela epyaociag ovo [Trash].

2 Amoouvdéote To KaAhwdio USB amé tov unmoloyioTn.

Epmopika orijpata

® Ot enwvopieg Microsoft kat Windows givat ofjpata katateBévTa 1y epmopikd ofjpata
g Microsoft Corporation twv Hvwuévev IHolreidv otig Hvwpéveg olrreieg 1§/t oe
AaA\eg xdpes.

® H enwvopia Mac OS eivat ofjpa katatebév g Apple Inc. otig HILA. kot oe dA\eg
XDPES.

‘O)a ta GAAa OVOPATA GLOTNUATWY KAl OVOLATA TTPOIOVTWYV TIOL avapEPOVTAL OE aUTEG TIG

odnyieg Aerrovpyiag amotelovy epmopikd ofpata i ofpata katatedévta Twv avTioTowy

eTalpLOV avamTugng Tovg. AvTég ot 0dnyieg Aertovpyiag dev epgaviCovv Tig evdeifeig ™

Kat

® H gyyunon tou mpoiovTog Hag meplopiletal povo atnv idla T GUCKELH Kataypapng
Sedopévwy, dTav XPNOIUOTIOLETAl CUPPWVA HE AUTEG TIC 08NYieC AelToupyiag Kat pe
Ta €€APTANATA TTOU TN CUVOSEVAV OTO KABOPIOUEVO 1} GUVICTWHEVO TIEPIBANNOV.

O1 Yrinpeoieg mou mapéxovtal amo tnv Etaipia, 6nwg ivat n umooTtipién xpnotwy,
UTTOKEIVTAL ETT{ONG O€ AUTOUE TOUG TTEPIOPICHOUG,.

H Etaupia Sev pmopei va Sextei Tnv euBOVN yia {nNHIEC 1} AMWAELEG TTOU TTPOKUTTTOLY
amd T XPrion auTr¢ TG Hovadag, 1 yia onoladnmote agiwon anoé Tpitout.

H Etaipia dev pmopei va amodeytei Tnv euBUvN yia: TPoBAARATA HE TOV UTTONOYIOTH
0ag fj M€ GANO UNIKO TTOU TIPOKUTITOUV amtd Tn XPrion auToU Tou TIPOoidvVTog, TNV
KATaANAGTNTA QUTOU TOU TIPOIOVTOG YIat GUYKEKPIHEVO UNIKO, AOYIGHIKO 1y
TIEPIPEPEIAKA, SIEVEEEIG AEITOUPYIAC HE ANNO EYKATECTNHEVO AOYIOHIKO, ATTWAELR
Sedopévwy, 1) AANEC Tuxaieg {npiég 1y {npiég mou Se Ba pmopovcav va £xouv
amo@euxOei.

H Etaipia dev pmopei va amodextei Tnv euBUVN yia OIKOVORIKEG {NHIEG, amwAELa
KePSWV, AEIWTELG A0 TPITOUG, KTA, TTOU TIPOKUTITOUV Amd TN XPrjon TOU AOYIGHIKOU
TIOU TIAPEKETAL PE QUTH TN povada.
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m Andmesalvestusseade

HOIATUS

Duomeny saugojimo laikmena

ISPEJIMAS
B kit i

Hoidke lastele kit us kohas. All |
arsti poole.

Tulekahju- ja elektrilo6giohu vih
niiskuse kées.

Elektril66gi valtimiseks drge avage korpust. Hooldamiseks po6rduge ainult

kvalifitseeritud tootajate poole.

korral poorduge viivi

damicak

arge hoidke seadet vihma ega

Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Jaapanis / EL toote
vastavus: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgia

Elektri- ja elektr jaatmete korvaldamine (rak v Euroopa
Liidus ja teistes jaa ise sii idega Euroopa riikides)

Taoline tahis tootel voi selle pakendil niitab, et toodet ei tohi visata
olmepriigisse. Selle peab andma imberto6tlemiseks vastavasse
elektriliste ja elektrooniliste seadmete kogumiskohta. Tagades toote dige
utiliseerimise, aitad viltida voimalikke negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja elanike tervisele, mis voivad tekkida tootejaatmete vaara
kaitlemise tulemusel. Materjalide taaskasutamine aitab sdasta
loodusressursse. Uksikasjalikumat teavet selle toote iimbertédtlemise
kohta saad kohalikust omavalitsusest, kohalikust jaatmekaitluse
teenindusest voi kauplusest, kus toote ostsid.

Kui kasutatakse arvutis vilist valkdraivi

® Vaadake ithendusmeetodit jooniselt [

® Pirast seadme pikaajalist kasutamist olge selle kisitsemisel ettevaatlik, sest seadme pind
voib olla kuum.

® Kui arvuti v6i muu kasutatav hostseade ei tunne seda seadet ara, eemaldage seade,
sulgege ja kiivitage voi taaskdivitage arvuti voi hostseade ja proovige seadet uuesti
iihendada.

® Andmeiilekande toimumise ajal vilgub indikaatortuli. Arge eemaldage seadet selle
vilkumise ajal.

[Mude SL-B O]

See seade lihtestatakse NTFS-vormingus.

Ettevaatust B
Selle seadme lahtestamine v6i registreerimine kustutab KOIK sellele salvestatud andmed.

Markused kasutamise kohta

See seade on tappisinstrument. Ootamatu torge voib kustutada salvestatud andmed.
Voimaliku torke ettevaatusabinouna salvestage sellel seadmel olevaid andmeid aeg-ajalt
muule seadmele. Sony ei remondi, taasta ega kopeeri salvestatud sisu iihelgi tingimusel.
Lisaks ei vastuta Sony iihelgi juhul andmete kahjustumise ega kadumise eest.

® Arvestage jirgmisega, kui kasutate muud USB-seadet ajal, mil iihendate seda seadet

mone muu seadmega.

— Selle seadme iilekandekiirus voib langeda.

— Te ei pruugi saada seda seadet kasutada, kui see on tihendatud teise seadmega
USB-jaoturi kaudu. Kui see juhtub, thendage see seade otse teise seadme USB-porti.

Arge ithendage selle seadmega valet USB-kaablit, mis vdib pesa kahjustada.

Arge eemaldage seda seadet teiselt seadmelt andmete kirjutamise, lugemise voi

kustutamise ajal. Selline tegevus voib andmeid kahjustada.

Kui see seade on iithendatud arvutiga jargmistes olukordades, ei pruugi arvuti korrektselt

tootada.

— Arvuti kdivitamisel voi taaskiivitamisel.

— Kui arvuti siseneb une- véi passiivreziimi voi naaseb nendest.

Uhendage seade arvutilt enne nende toimingute tegemist lahti.

Meie toote garantii piirdub ainult vilise vilkdraiviga, mida kasutatakse tavapéraselt

kiesolevas kasutusjuhendis madratud véi soovitatud siisteemikeskkonnas ja

lisaseadmetega, mis kuuluvad selle seadme komplekti. Need piirangud puudutavad ka

ettevotte pakutavaid teenuseid, nt kasutajatuge.

Seadme kasitsemine
® See seade ei ole tolmu-, pritsme- ega veekindel.
® Arge kasutage seda seadet jirgmistes kohtades. See voib pohjustada seadmele
talitlushéireid.
— Viga kuumas, kiillmas voi suure niiskusega kohas
Arge jiitke seadet kunagi kérge temperatuuri kitte, nagu otsene péikesekiirgus,
kiitteseadme lihedus voi kinnine auto suvel. See v6ib péhjustada seadmele
talitlushaireid voi seda deformeerida.
— Halva ventilatsiooniga kohas
— Tolmuses voi niiskes kohas

Selle seadme kérge temperatuur

Seadme kasutamisel muutub seadme korpus kuumaks. See ei ole talitlushaire. Séltuvalt
tooolekust voib selle temperatuur tousta kuni 40 °C voi korgemaks. Selle pikaajaline
puudutamine voib pohjustada madalast temperatuurist tingitud poletusi.

Kaasasolev tarkvara
Kui loote parooliga kaitsmise tarkvaraga parooliga kaitstud ala, ei saa seda seadet kasutada
ithegi muu seadmega kui arvuti.

Seadme arvutilt lahti iihendamine
Selles jaotises kirjeldatakse seadme sisseliilitatud arvutilt lahti thendamise protseduuri.

Windowsi kasutajad

1 Klépsake toolaua alumises parempoolses nurgas olekualal ” .
Ekraanile kuvatakse hetkel arvutiga iihendatud seade.

2 Kibpsal el dmel

3 Oodake, kuni ilmub teade, Safe to Remove Hardware
USB-kaabel arvutilt lahti.

Mac OS-i kasutajad
1 Pukseerige selle seadme ikoon té6laual kausta [Trash] (Priigikast).
2 Uhendage USB-kaabel arvutilt lahti.

"

jatihendage

Kaubamargid

® Microsoft ja Windows on United States Microsoft Corporationi Ameerika Uhendriikides
ja/voi muudes riikides registreeritud kaubamirgid voi kaubamirgid.

® Mac OS on Apple Inc-i USAs ja teistes riikides registreeritud kaubamark.

Koik siisteemide nimed ja toodete nimed, mida on mainitud selles kasutusjuhendis,

on nende vastavate ettevotete kaubamirgid voi registreeritud kaubamargid. Nendes

kasutusjuhendites, ei ole kasutatud mirke ™ ja ,®”.

® Meie toote garantii piirdub ainult andmesalvestusseadmega, mida

kasutatakse tavaparaselt kdesolevas kasutusjuhendis maaratud véi soovitatud
stisteemikeskkonnas ja lisaseadmetega, mis kuuluvad selle seadme komplekti.
Need piirangud puudutavad ka ettevotte pakutavaid teenuseid, nt kasutajatuge.
Ettevote ei vastuta seadme kasutamisega seotud kahjude voi kahjustuste ega
muude isikute mingite kahjunéuete eest.

Ettevote ei vastuta teie arvuti ega muu riistvaraga seotud probleemide eest selle
toote kasutamise tagajérjel; toote sobivuse eest konkreetse riistvara, tarkvara ega
vilisseadmetega; konfliktide eest kasutamisel koos muu installitud tarkvaraga;
andmete kaotsimineku eest ega juhuslike voi véltimatute kahjude eest.

Ettevote ei vastuta rahalise kahju, saamatajaanud kasumi, muude isikute nduete jne

eest seadmega kaasasoleva tarkvara kasutamise tagajarjel.

Tehnilised andmed

SL-B seeria

Liides: Super Speed USB (USB 3.0)
Pordi tiitip: USB-port, A-tiitip
Toide: USB-toide (viline toiteallikas puudub)

Uhilduvad operatsioonisiisteemid: ~ Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows Vista
Mac OS X 10.6 voi uuem

Niidatud seadmel.

(Andmekandja sisaldab stisteemihalduse ala. Tegelik
kasutatav malumaht on véiksem, kui seadmel
néidatud.)

To6temperatuurivahemik: 5°C kuni 40 °C

Ohuniiskuse vahemik kasutamisel: 8% kuni 90% (kondensatsioonita)
Temperatuurivahemik hoiustamisel: -20 °C kuni +60 °C

Ohuniiskuse vahemik hoiustamisel: 8% kuni 90% (kondensatsioonita)

Vilismootmed: Ligikaudu 78,2 mm x 37 mm x 9,4 mm

Mass: Ligikaudu 35 g

Milumaht*

* Malumahu arvutamise pohimate: 1 GB = 1 miljard baiti

y K je vietoje. Nurijus nedelsdami kreipkités j
gydytoja.
Kad sumazintuméte gaisro arba elektros smugio pavojus, saugokite jrenginj nuo
lietaus ir dregmes.

Kad isveng' éte elektros smugi jaus, idarykite spi

pavoj
prieziurg patikeékite tik kvalifikuotam personalui.

Technine

Gamintojas: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonija / Dél ES
gaminiy atitikties: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgija

Atitarnavusiy elektrini
tik Europos Sajungos ir
surinkimo sistema)

Sis zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad $io gaminio
negalima utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis. Jj reikia pristatyti j
atitinkamg surinkimo punktg, kur galima priduoti antriniam
perdirbimui numatytus elektrinius ir elektroninius jrenginius. Teisingai
utilizuodami §j produkta padésite isvengti potencialiy neigiamy
pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai, kurios galéty bati dél neteisingo
atsilaisvinimo nuo $io gaminio. Perdirbant medziagas yra tausojami
gamtos istekliai. Isamesne informacijg dél $io gaminio antrinio
perdirbimo Jums gali pateikti miesto savivaldybé, atlieky tvarkymo
tarnybos atstovas arba parduotuvéje, kurioje jsigijote gaminj.

ir elektroniniy jrenginiy utilizavimas (3i direktyva galioja
toms Europos Salims, kur yra taikoma rasiuoty atlieky

I3orinio standziojo disko naudojimas kompiuteryje

® Kaip prijungti, zr. [BY paveikslelj.

® Jei jrenginys buvo ilgai naudojamas, bukite atsargts, nes pavirsius gali buti karstas.

® Jei kompiuteris ar kita jasy jranga neatpazjsta $io jrenginio, atjunkite jrenginj, i§junkite
arba paleiskite i§ naujo kompiuterj ar kitg jrangg ir bandykite dar karta prijungti §j
prietaisg.

® Kai vyksta duomeny perdavimas, indikatoriaus lemputé blyksi. Neatjunkite jrenginio, kai
indikatorius blyksi.

[SL-B OO modelis]

Sis jrenginys inicijuojamas NTES formatu.

Ispéjimas
Inicijuojant arba registruojant §j jrenginj bus i$trinti VISI jame saugomi duomenys.

Datu ierakstiSanas ierice

BRIDINAJUMS

Glabajiet bérniem nepieejama vieta. Norisanas gadijuma nekavéjoties vérsieties
pie arsta.

Lai samazinatu ugunsgréka vai elektrosoka risku, nepaklaujiet ierici lietus vai
mitruma iedarbibai.

Lai izvairitos no elektrosoka, neatveriet korpusu. Apkopi drikst veikt vienigi
kvalificéts personals.

Si produkta razotajs ir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japana,
vai produkts razots Sony Corporation uzdevuma. Lai uzzinatu par produkta atbilstibu,
pamatojoties uz Eiropas Savienibas likumdo$anas aktiem, vérsieties pie autorizéta parstavja
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgija. Apkopes un garantijas servisa gadijuma vérsieties adresé, kas noradita atseviskos
apkopes vai garantijas dokumentos.

Atbrivosanas no vecam elektriskam un elektroniskam iericém (piemérojama
Eiropas Savieniba un citas Eiropas valstis ar atkritumu atseviskas savaksanas
sistémam)

Sis simbols uz produkta vai ta iesainojuma norada, ka $o produktu
nedrikst izmest sadzives atkritumos. To nepiecie$ams nodot attieciga
savaksanas punkta elektrisko un elektronisko ieri¢u parstradei.
Nodrosinot pareizu atbrivo$anos no §i produkta, palidzésiet novérst
potencialas negativas sekas videi un cilvéku veselibai, kas varétu rasties
§i produkta nepareizas apsaimnieko$anas rezultata. Materialu parstrade
palidzeés saglabat dabas resursus. Lai iegitu sikaku informaciju par §i
produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, vietéjo sadzives
atkritumu savaks$anas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties So
produktu.

Aréja cietstavokla diska lietosana datora

® Savieno$anas metodi skatiet Y attéla.

® Esiet piesardzigi, rikojoties ar ierici péc péc ilgakiem lietosanas periodiem, jo tas virsma
var bat karsta.

® Ja izmantotais dators vai aparatira ierici neatpazist, nonemiet ierici, izslédziet vai
restartéjiet datoru vai aparatiru un méginiet pievienot ierici vélreiz.

® Kad notiek datu parsatisana, indikatorlampina mirgo. Ladzu, nenemiet ara ierici, kamér
mirgo indikatorlampina.

[SL-B OO modelis]

Siierice tiek inicializéta NTFS formata.

Naudojimo pastabos

Sis jrenginys yra tikslusis prietaisas. Jvykus netikétam gedimui, visi jame jrasyti duomenys
gali buti prarasti. Apsisaugokite nuo galimo gedimo ir reguliariai jraykite Siame jrenginyje
saugomus duomenis kur nors kitur. ,,Sony* jokiomis aplinkybémis nekompensuos, neatkurs
ar nesukurs jrasyto turinio kopijos.

Be to, ,Sony" neatsako uz jokj jrasyty duomeny pazeidimg ar praradimg dél jokios
prieZasties.

® Kai jungiant §j jrenginj prie jrangos naudojami kiti USB jrenginiai, atminkite toliau

pateiktg informacijg.

— Sio jrenginio duomeny perdavimo greitis gali sumazéti.

— Gali nepavykti naudoti $io jrenginio, jei jis prijungtas prie jrangos naudojant USB
Sakotuva. Jei taip nutinka, prijunkite §j jrenginj tiesiogiai prie jrangos USB prievado.

Nejunkite prie jrenginio netinkamo USB laido, kuris gali pazeisti lizda.

Neatjunkite §io jrenginio nuo jrangos, kol duomenys yra jraomi, nuskaitomi arba

trinami. Tai gali paZeisti duomenis.

Jei $is jrenginys yra prijungtas prie kompiuterio toliau nurodytose situacijose, kompiuteris

gali veikti netinkamai.

— Paleidziant arba i§ naujo paleidziant kompiuterj.

— Kai kompiuteris veikia miego ar budéjimo rezimu arba kompiuteris pradeda jprastai
veikti po vieno i$ iy rezimy.

Pries atlikdami $ias operacijas atjunkite jrenginj nuo kompiuterio.

Miisy gaminio garantija teikiama pac¢iam i$oriniam standziajam diskui, jei jis jprastomis

sglygomis naudojamas pagal $ias naudojimo instrukcijas, su pridétais priedais ir

nurodytoje arba rekomenduojamoje sistemos aplinkoje. Sie apribojimai taip pat taikomi

imonés teikiamoms paslaugoms, pavyzdZiui, naudotojy palaikymui.

jrenginio naudojimas

Sis jrenginys néra atsparus dulkems, aptaskymui arba vandeniui.

Nenaudokite arba nelaikykite §io jrenginio toliau nurodytose aplinkose. Tai gali sukelti

$io jrenginio gedimg.

— Karstoje, $altoje arba drégnoje vietoje.
Niekuomet nepalikite jrenginio aukstoje temperatiroje, pavyzdZiui, tiesioginiuose
saulés spinduliuose, prie sildytuvo arba uzdarame automobilyje vasaros metu. Tai gali
bati §io jrenginio gedimo arba deformacijos priezastis.

— Blogai védinamoje vietoje

— Dulkétoje arba drégnoje vietoje

Auksta Sio jrenginio temperatiira

Naudojant §j jrenginj, pagrindinis $io jrenginio korpusas jkaista. Tai néra gedimas.
Atsizvelgiant veikimo buseng, temperatiira gali pakilti iki 40 °C ar auksciau. Ilgas salytis
esant tokiai temperatarai gali sukelti nudegimy.

Pateikta programiné jranga
Jei sukursite slaptazodziu apsaugotg sritj naudodami slaptazodzio apsaugos programing
jranga, §j jrenginj galésite naudoti tik su kompiuteriu.

U o

Sis ierices inicializé$ana vai registrésana dzésis VISUS taja saglabatos datus.

Piezimes par lietosanu

Siierice ir precizs instruments. Saglabatie dati var tikt zaudéti peksnas atteices dél. Lai
nodrosinatos pret iespéjamu atteici, regulari saglabajiet Saja iericé esosos datus ari citur.
Sony nekada gadijuma neremontés, neatjaunos vai nekopés ierakstito saturu.

Turklat Sony neatbild ne par kadu ierakstito datu bojajumu vai zudumu nekada iemesla dé].

® Nemiet véra turpmako, lietojot citas USB ierices, kad pievienojat iekartai $o ierici.
— Sis ierices datu parsatianas atrums var klat lenaks.
— lespéjams, jis nevarésiet izmantot $o ierici, ja ta bus pievienota iekartai, izmantojot

USB centrmezglu. $ada gadijuma pievienojiet ierici tiei pie iekartas USB porta.

® Nepievienojiet ai iericei neatbilstosu USB kabeli, kas var sabojat ligzdu.

® Nenemiet ara $o ierici no iekartas datu rakstisanas, lasiSanas vai dzésanas laika. Ta
rikojoties, dati var tikt sabojati.

® Jaierice joprojam ir pievienota datoram turpmak nosauktajas situacijas, dators var
nedarboties pareizi.
— Startéjot vai restartéjot datoru.
— Kad dators pargajis miega vai hibernacijas rezima vai no tiem atgriezas.
Atvienojiet $o ierici no datora pirms $o darbibu veik$anas.

® Masu produkta garantija ir ierobeZota vienigi attieciba uz pasu aréjo cietstavokla disku,
ja tas tiek lietots normalos apstak]os saskana ar §im lietosanas instrukcijam un ar
piederumiem, kas iek]auti §is ierices komplektacija noraditaja vai ieteicamaja sistémas
vide. Sie ierobezojumi attiecas ari uz Uznémuma sniegtajiem pakalpojumiem, pieméram,
lietotaju atbalstu.

Rikosanas ar ierici
® Sai iericei nav putekludrogibas, §lakatudrosibas vai idensdrosibas specifikaciju.
® Nelietojiet vai neuzglabajiet So ierici $adas vietas. Pretéja gadijuma §i ierice var darboties
nepareizi.
— Arkartigi karstas, auktas vai mitras vietas
Nekad neatstajiet $o ierici, paklautu augstas temperatiras iedarbibai, pieméram, tiesa
saules gaisma, silditaja tuvuma vai slégtas automasinas salona vasara. Pretéja gadijuma
§1ierice var darboties nepareizi vai deforméties.
— Slikti ventiléta vieta
— Puteklaina vai mitra vieta

Sis ierices augsta temperatira

Lietojot $o ierici, tas pamatkorpuss sakarst. Ta nav nepareiza darbiba. Atkariba no darba
stavokla tas temperatira var pacelties lidz 40 °C vai augstak. Ilgstosa ierices skarSana $aja
stavokli var radit zemas temperatiras apdegumu.

Piegadata programmatara
Ja jus ar paroles aizsardzibas programmatiru izveidojat ar paroli aizsargatu apgabalu, $o
ierici nevar lietot ar citam iekartam, tikai ar datoru.

m Datainspelningsenhet

VARNING

Forvaras oatkomligt for barn. Vid fortaring kontakta genast en lakare.

Utsétt inte enheten for regn eller fukt eftersom det kan medféra risk for brand
eller elstotar.

Oppna inte holjet for att undvika en elektrisk stot. Lat endast kvalificerad personal
utfora service.

Denna produkt har tillverkats av eller pa uppdrag av Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Fragor som ror produkternas 6verensstimmelse,
grundar sig pa Europeiska unionens lagstiftning skall stéllas till den auktoriserade
representanten, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgien. For service och garantidrenden, vinligen se de adresser som finns i
de separata service och garantihandlingarna.

m Dataoptagelsesenhed

ADVARSEL

Skal opbevares uden for berns raeekkevidde. Opsag straks en laege hvis den sluges.
Enheden ma ikke udsaettes for regn eller fugt af hensyn til risiko for brand eller
elektrisk sted.

For at undga elektrisk stod skal du ikke dbne kabinettet. Overlad kun
servicearbejde til kvalificeret personale.

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Foresporgsler relateret til produkt overensstemmelse i henhold til
EU lovgivning skal adresseres til den autoriserede reprasentant, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien. For service eller
garanti henviser vi til de adresser, som fremgér af vedlagte service- eller garantidokumenter.

Handtering af udtjente elektriske og elektroniske produkter (Gzaelder for den

Omhéndertagande av gamla elektriska och elektroniska prod
i den Europeiska Unionen och andra Europeiska lander med separata
insamlingssystem)

Symbolen pa produkten eller emballaget anger att produkten inte far
hanteras som hushéllsavfall. Den skall i stéllet limnas in pd
uppsamlingsplats for atervinning av el- och elektronikkomponenter.
Genom att sakerstilla att produkten hanteras pa ritt sitt bidrar du till
att forebygga eventuella negativa miljo- och hilsoeffekter som kan
uppsta om produkten kasseras som vanligt avfall. Atervinning av
material hjalper till att bibehalla naturens resurser. For ytterligare
upplysningar om dtervinning bor du kontakta lokala myndigheter eller
sophamtningstjanst eller affiren dar du kopte varan.

kter (Anvindb

Vid anvéndning av External Solid State Drive pa PC

® Se bild [ for anslutningsmetod.

® Var forsiktig nar du hanterar enheten efter lingre perioder av anvindning eftersom ytan
kan vara varm.

® Om enheten inte identifieras av datorn eller virdenheten som du anvinder, ta bort
enheten, sting av eller starta om datorn eller virdenheten, och prova att sitta i enheten
igen.

® Nir 6verforing av data pagar, blinkar kontrollampan. Ta inte bort enheten nér den
blinkar.

[Modell SL-B O]

Denna enhet ér initierad i NTFS-format.

Forsiktighet
Nir du initierar eller anpassar denna enhet, raderas ALLA data sparade i denna enhet.

Anmaérkningar om anvidndning

Denna enhet ir ett precisionsinstrument. Sparade data kan ga férlorade pa grund av
plotsligt funktionsavbrott. Som en forsiktighetsitgard mot eventuella funktionsavbrott,
spara regelbundet data i denna enhet nagon annanstans. Sony kommer inte under nagra
omsténdigheter att reparera, aterstilla eller reproducera inspelat innehall.

Vidare, Sony tar inget ansvar for inspelad information som skadats eller forlorats av vilken
som helst orsak.

® Observera foljande vid anvandning av andra USB-enheter medan denna enhet &r

ansluten till utrustning.

— Overforingshastigheten for denna enhet kan bli langsammare.

— Det kan hinda att du inte kan anvinda denna enhet om den ér ansluten till utrustning
via en USB-hubb. Om det sker, anslut pa nytt denna enhet direkt till USB-porten pa
utrustningen.

Anslut inte en felaktig USB-kabel till denna enhet, eftersom det kan skada kontakten.

Avligsna inte denna enhet fran utrustningen medan data skrivs, lises eller raderas.

Undvik att sla pa, boja, tappa, bl6ta ner, eller anvinda for mycket kraft pa den har

enheten. Det kan forstora data.

Om denna enhet ir ansluten till datorn i foljande situationer, kan det handa att datorn

inte fungerar korrekt.

— Nér du startar eller startar om datorn.

— Nér datorn gér in i stromsparlage eller vilolage, eller aterstélls fran ettdera laget.

Koppla bort denna enhet fran datorn innan dessa atgarder utfors.

Var produktgaranti dr begransad till sjalva External Solid State Drive, nér den anvéinds

normalt i 6verensstimmelse med denna bruksanvisning och med de tillbeh6r som

medfoljde denna enhet i den specificerade eller reckommenderade systemmiljon.

Tjanster som tillhandahélls av Foretaget, sasom anvéindarstdd, dr ocksa foremél for dessa

begransningar.

Hantering av denna enhet
® Denna enhet ar inte byggd att vara dammsiker, stanksiker eller vattensiker.
® Denna enhet ska inte anviandas eller forvaras pé foljande platser. Det kan orsaka tekniskt
fel i enheten.
— Dir det ar mycket varmt, kallt eller fuktigt
Denna enhet ska aldrig lamnas pé en plats dir den utsitts for hog temperatur, som
i direkt solljus, ndra ett virmeelement, eller inuti en stingd bil sommartid. Det kan
orsaka tekniskt fel i enheten eller att den deformeras.
— I ett déligt ventilerat utrymme
— I ett dammigt eller fuktigt utrymme

Ho6g temperatur i denna enhet

Medan denna enhet anvinds, blir huvudenheten varm. Detta ar inte nagot fel. Beroende pa
driftstatusen, kan temperaturen stiga till 40 °C eller hogre. Om man vidrér den en lingre
stund i detta tillstand kan det orsaka en lindrig brannskada.

Sio jrenginio atjungimas nuo kompiuterio
Siame skyrelyje aprajoma $io jrenginio atjungimo nuo jjungto kompiuterio procediira.

+Windows” naudotojai

1 Spustelékite ” pranesimy srityje apatiniame desiniajame ekrano
kampe.
Ekrane rodomi prie kompiuterio prijungti jrenginiai.

2 Spustelékite §j jrenginj.

3 Palaukite, kol pasirodys pr »Safe to R
atjunkite USB laidg nuo kompiuterio.

"

Hardware”, ir

»Mac OS” naudotojai

1 Nuvilkite ir numeskite ant darbalaukio esancia Sio jrenginio
piktograma j aplanka [Trash].

2 Atjunkite USB laidg nuo kompiuterio.

Prekiy Zenklai

® ,Microsoft“ ir ,Windows" yra registruotieji prekiy Zenklai arba ,, Microsoft Corporation”
prekiy zenklai, registruoti Jungtinése Valstijose ir (arba) kitose salyse.

® ,Mac OS“yra ,,Apple Inc.” prekeés zenklas, registruotas JAV ir kitose Salyse.

Visi kiti $ioje naudojimo instrukcijoje minimi sistemy ir gaminiy pavadinimai yra

atitinkamy jmoniy prekiy Zenklai arba registruotieji prekiy zenklai. Sioje naudojimo

instrukcijoje nenaudojami zenklai ™ ir ®.

® Misy gaminio garantija teikiama paciai duomeny saugojimo laikmenai, jei ji
iprastomis salygomis naudojamas pagal $ias naudojimo instrukcijas, su pridétais
priedais ir nurodytoje arba rekomenduojamoje sistemos aplinkoje. Sie apribojimai
taikomi ir jmonés teikiamoms paslaugoms, pvz., naudotojo palaikymui.

® Jmoné negali prisiimti atsakomybés uz zala ar nuostolius, atsiradusius naudojant 3j
irenginj, arba priimti kokias nors pretenzijas i3 treciyjy saliy.

® |moné negali prisiimti jokios atsakomybés uz: naudojant $j gaminj kilusias
problemas jasy kompiuteryje ar kitoje aparataroje; $io gaminio tinkamumag
konkreciai aparatarai, programinei jrangai ar iSoriniams jrenginiams; veikimo
konfliktus su kitomis jdiegtomis programomis; duomeny praradima; arba kita
netiesiogine arba neisvengiama zala.

® |moné negali prisiimti jokios atsakomybés uz finansinius nuostolius, prarasta pelng,
treciyjy saliy pretenzijas ir pan., susijusius su programine jranga, pateikta su siuo
jrenginiu.

lerices atvienosana no datora
Saja sadala aprakstita §is ierices atvienosanas procediira no datora, kamér dators ir ieslégts.

Windows lietotaji
1 Noklikskiniet uz ” pazinojumu apgabala darbvirsmas apakséja

Sobrid ar datoru savienoto ieri¢u saraksts.

2 Noklikskiniet uz 3is ierices nosaukuma.

et, lidz paradas zinojums “Safe to Remove Hardware”, un
atvienojiet USB kabeli no datora.

Mac OS lietotaji
1 Velciet un nometiet $is ierices ikonu no darbvirsmas uz [Trash].
2 Atvienojiet USB kabeli no datora.

Precu zimes

® Microsoft un Windows ir Microsoft Corporation registrétas pre¢u zimes vai pre¢u zimes
Amerikas Savienotajas Valstis un/vai citas valstis.

® Mac OS ir Apple Inc. registréta precu zime ASV un citas valstis.

Visi citu sistému nosaukumi un produktu nosaukumi, kas redzami $aja rokasgramata, ir

registrétas prec¢u zimes vai to attiecigo ipasnieku pre¢u zimes. Nemiet véra, ka simboli ™ un

“®” %aja rokasgramata nav izmantoti.

® Masu produkta garantija ir ierobeZota vienigi attieciba uz pasu datu ierakstisanas
ierici, ja ta tiek lietota normalos apstaklos saskana ar $im lietosanas instrukcijam
un ar piederumiem, kas ieklauti sis ierices komplektacija noraditaja vai
ieteicamaja sistémas vidé. Sie ierobezojumi attiecas ari uz Uznémuma sniegtajiem
pakalpojumiem, pieméram, lietotaju atbalstu.

Uznémums nevar uznemties atbildibu par bojajumiem vai zaudé&jumiem, kas
radusies, izmantojot 3o ierici, vai ari par treso pusu prasibam.

Uznémums nevar uznemties atbildibu par: problémam, kas radusas jasu datoram
vai citai aparatrai, izmantojot $o produktu; i produkta atbilstibu konkrétai
aparatarai, programmatarai vai periférajam iericém; konfliktéjosam operacijam

ar citu instalétu programmataru; datu zudumu vai citiem nejausiem vai
nenovérsamiem bojajumiem.

Uznémums nevar uznemties atbildibu par finansialu kaitéjumu, zaudétu pelnu,
prasibam no treajam pusém u.c., kas radusas, izmantojot $is ierices komplektacija
ieklauto programmataru.

Medféljande programvara
Om du skapar ett losenordsskyddat omrade med programvara for losenordsskydd, gar det
inte att anvanda denna enhet med nagon annan utrustning &n datorn.

Koppla fran den hér enheten fran datorn

I detta avsnitt beskrivs tillvigagingssittet for att koppla fran den hér enheten fran datorn
medan datorn dr paslagen.

Windows-anvéndare

1 Klicka pé g i meddelandefiltet langst ner till hoger pa
skrivbordet.
De enheter som for tillfillet 4r anslutna till datorn visas pa skarmen.

2 Klicka pa denna enhet.

3 Vanta tills meddelandet “Safe to Remove Hardware” visas, och
koppla fran USB-kabeln fran datorn.

Mac OS-anvéandare
1 Dra och slapp enhetens ikon pa skrivbordet i [Papperskorg].
2 Koppla fran USB-kabeln fran datorn.

Varumirken

® Microsoft och Windows ar antingen registrerade varumirken eller varumérken som
tillhér amerikanska Microsoft Corporation i USA och/eller andra linder.

® Mac OS ir ett registrerat varumérke som tillhér Apple Inc. i USA och andra linder.

Alla andra systemnamn och produktnamn som omniamns i denna bruksanvisning ar

varumirken eller registrerade varumirken som tillh6r respektive utvecklingsforetag. I

denna bruksanvisning visas inte mérkena ™ och ®.

® Var produktgaranti ar begrénsad till sjélva Datainspelningsenheten, nér den
anvands normalt i dverensstimmelse med denna bruksanvisning och med de
tillbehr som medfdljde denna enhet i den specificerade eller rekommenderade
systemmiljon. Tjanster som tillhandahélls av Féretaget, sasom anvandarstod, &r
ocksa foremal for dessa begransningar.

Foretaget kan inte acceptera nagot ansvar for skada eller forlust till foljd av
anvéandning av denna enhet, eller for krav fran tredje part.

Foretaget kan inte acceptera nagot ansvar for: problem med datorn eller annan
maskinvara som uppkommer till f6ljd av anvandning av denna produkt; denna
produkts lamplighet for specifik maskinvara, programvara, eller kringutrustning;
driftkonflikter med annan installerad programvara; dataforlust; eller andra
oavsiktliga eller oundvikliga skador.

Foretaget kan inte acceptera nagot ansvar for ekonomiska skador, utebliven vinst,
krav fran tredje part etc., som uppkommer till foljd av anvandning av programvaran

som medfoljer denna enhet.

Europziske Union og andre europzaiske lande med sep i

Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke
mé behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa
en genbrugsplads specielt indrettet til modtagelse og oparbejdning af
elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet
bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative miljo- og
sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering af
produktet kan forarsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til at
bevare naturens ressourcer. Yderligere information om
genindvindingen af dette produkt kan fis hos kommunen, det lokale
renovationsselskab eller butikken, hvor produktet blev kebt.

Ved brug af eksternt solid state-drev pa computer

® Se illustration Y for forbindelsesmetoden.

® Ver forsigtig ved héndtering af enheden efter laengere tids brug, da overfladen kan vere
varm.

® Hvis din enhed ikke genkendes af den computer eller veertsenhed, som du anvender,
skal du fjerne enheden, slukke eller genstarte din computer eller vaertsenhed, og prove at
tilslutte enheden igen.

® Indikatoren lyser under dataoverforsel. Fjern ikke enheden, mens indikatoren blinker.

[SL-B OO-model]

Denne enhed er initialiseret i NTFS-format.

Forsigtig
Ved initialisering eller registrering af denne enhed slettes ALLE data, der er gemt pa den.

Bemaerkninger om brug

Denne enhed er et praecisionsinstrument. Gemte data kan mistes pga. en pludselig fejl. Som
en forholdsregel mod mulig funktionsfejl skal du regelmaessigt sikkerhedskopiere dataene
pa enheden. Sony vil under ingen omsteendigheder reparere, genoprette eller reproducere
optaget indhold.

Sony er endvidere ikke under nogen omstendigheder ansvarlig for nogen form for
beskadigelse eller tab af optaget data.

Bemzerk folgende ved brug af andre USB-enheder mens denne enhed er tilsluttet til

udstyr.

— Overforselshastigheden for denne enhed kan muligvis forringes.

— Du er muligvis ikke i stand til at bruge denne enhed, hvis den er tilsluttet til udstyr via
en USB-hub. Hvis dette sker, skal du tilslutte enheden direkte til udstyrets USB-port.

Tilslut ikke et forkert USB-kabel til enheden, som eventuelt kan beskadige stikket.

Fjern ikke enheden fra udstyret, mens der skrives, leses eller slettes data. Undga at sl4,

boje, tabe, fugte eller pafore for megen kraft pa denne enhed. Gor du det, kan det skade

dataene.

Hvis denne enhed stadig er tilsluttet til computeren i folgende situationer, fungerer

computeren muligvis ikke ordentligt.

— Nar du starter eller genstarter computeren.

— Nér computeren gar ind i slumre- eller dvaletilstand, eller vender tilbage fra disse.

Frakobl denne enhed fra computeren inden du udferer disse betjeninger.

Vores produktgaranti er begraenset til kun at omfatte selve det eksterne solid state-drev,

nar det anvendes normalt i henhold til denne betjeningsvejledning og sammen med det

tilbehor, som fulgte med denne enhed, i det specificerede eller anbefalede systemmiljo.

Tjenester som udbydes af firmaet, som f.eks. brugersupport, er ogsa omfattet af disse

restriktioner.

Handtering af enheden
Denne enhed er hverken stovteet, steenktzt eller vandtaet.
Undga at anvende eller opbevare denne enhed pa folgende steder. Det kan ellers forarsage
funktionsfejl pa enheden.
— Pé ekstremt varme, kolde eller fugtige steder
Udszet aldrig denne enhed for hoj temperatur som f.eks. i direkte sollys, i neerheden
af et varmeapparat eller inde i en lukket bil om sommeren. Det kan ellers forarsage
funktionsfejl pa enheden, eller den kan deformeres.
— Pé et darligt ventileret sted
— Pa et stovet eller fugtigt sted

Hgj temperatur pa enheden

Hoveddelen pé denne enhed bliver varm under brug. Dette er ikke funktionsfejl. Afhaengigt
af driftsstatussen kan temperaturen stige til 40 °C eller hojere. Hvis du rerer den i leengere
tid i denne tilstand, kan det muligvis medfere forbraending ved lav temperatur.

Medfglgende software
Hvis du opretter et adgangskodebeskyttet omrade med adgangsbeskyttelsessoftware, kan
denne enhed ikke anvendes sammen med andet udstyr end computeren.

Afbrydelse af enheden fra computeren

1 dette afsnit beskriver vi proceduren for afbrydelse af enheden fra computeren, mens
computeren er teendt.

Windows-brugere

1 Klik pa P i meddelelsesomradet nederst til hgjre pa skrivebordet.
Der vises de enheder pé skeermen, som aktuelt er tilsluttet til computeren.

2 Klik pa denne enhed.

3 Vent indtil meddelelsen “Safe to Remove Hardware” vises og afbryd
USB-kablet fra computeren.

Mac OS-brugere
1 Treek og slip enhedens ikon pa skrivebordet ind i [Papirkurv].
2 Afbryd USB-kablet fra computeren.

Varemaerker

® Microsoft og Windows er enten registrerede varemerker eller varemarker tilhorende USAs
Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

® Mac OS er et registreret varemerke tilhorende Apple Inc. i USA og andre lande.

Alle andre systemnavne og produktnavne navnt i denne betjeningsvejledning er varemaerker

eller registrerede varemarker tilhorende deres respektive udviklingsfirmaer. Der vises ikke

merkerne ™ og ® i denne betjeningsvejledning.

® Vores produktgaranti er begraenset til kun at omfatte selve dataoptagelsesenheden,
nar den anvendes normalt i henhold til denne betjeningsvejledning og sammen
med det tilbeher, der fulgte med denne enhed, i det specificerede eller anbefalede
systemmiljo. Tjenester som udbydes af firmaet, som f.eks. brugersupport, er ogsa
omfattet af disse restriktioner.

Firmaet kan ikke acceptere ansvar for skader eller tab pga. anvendelsen af denne
enhed, eller for erstatningskrav fra en tredjepart.

Firmaet kan ikke acceptere ansvar for: Problemer med din computer eller anden
hardware som opstar pga. anvendelsen af dette produkt; egnethed af dette
produkt til specifik hardware, software eller perifere enheder; driftskonflikter med
anden installeret software; datatab; eller andre utilsigtede eller uundgaelige skader.
Firmaet kan ikke acceptere noget ansvar for finansielle skader, mistede fortjenester,
erstatningskrav fra tredjeparter osv., der opstar pga. anvendelsen af den software,
som kommer sammen med denne enhed.

m Tietojen tallennuslaite

VAROITUS

Pidettava poissa lasten ulottuvilta. Jos tuote joutuu nieluun, on hakeuduttava
pymatta ladkarin hoitoon.

Suojaa tuote Ita ja k delta tulipalo- ja séhkois} pi amisek
Ala avaa koteloa vilttaaksesi sahkiskun. Vain valtuutettu henkildsté saa suorittaa
huoltotoimia.

T4dmi tuote on valmistettu Sony Corporationin puolesta, Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani. Tdmin tuotteen Euroopan Unionin lainsdddannon
vaatimustenmukaisuutta koskevat kyselyt tulee osoittaa valtuutetulle edustajalle, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.
Huolto tai takuu asioita koskevat kyselyt pyydimme ystivillisesti osoittamaan takuu tai
huolto dokumenteissa mainituille edustajille.

Kdytosta poistettujen sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen (koskee
Euroopan yhteison ja muiden Euroopan maiden jatehuoltoa)

Timi laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, ettd
laitetta ei saa kisitelld kotitalousjitteend. Sen sijaan laite on toimitettava
sahko ja elektroniikkalaitteiden kierratyksestd huolehtivaan keréys- ja
kierratyspisteeseen. Varmistamalla, etta tama laite havitetdan
asianmukaisesti, voit auttaa estimaan mahdollisia ymparisto- ja
terveyshaittoja, joita muuten voi aiheutua laitteen epaasianmukaisesta
kasittelysta. Materiaalien kierrétys sadstaa luonnonvaroja. Lisétietoja
laitteen kisittelystd, talteenotosta ja kierratyksesta on saatavilla
paikallisilta ymparistoviranomaisilta, jatehuoltokeskuksesta tai
liikkeestd, josta laite on ostettu.

Kun ulkoista SSD-massamuistia kdytetaan tietokoneessa.

® Katso kuva [ saadaksesi tietoja liitédntétavasta.

® Ole varovainen kisitellessisi laitetta sen oltua pitkidan kiytossi, koska pinnat voivat
kuumentua.

® Jos kiyttdmasi tietokone tai isantalaite ei tunnista laitetta, poista laite, sammuta tai
kiynnistd uudelleen tietokone tai isantalaite ja yritd sitten liitt4d laite uudelleen.

® Kun tiedonsiirto on kiynnissa, merkkivalo vilkkuu. Al4 irrota laitetta merkkivalon
vilkkuessa.

[SL-B OO -malli]
Tami yksikko on alustettu NTFS-muotoon.

Varoitus
Tamin yksikon alustaminen tai rekisterdiminen poistaa KAIKKI siihen tallennetut tiedot.

Kéyttoa koskevia huomautuksia

Timi yksikko on tarkkuuslaite. Tallennetut tiedot voivat kadota akillisen héirién vuoksi.
Varotoimenpiteend mahdollisten hairididen varalta yksikkoon tallennetut tiedot tulisi aika
ajoin kopioida toiseen muistivilineeseen. Sony ei missaan olosuhteissa korjaa, palauta tai
kloonaa tallennettuja sisaltoja.
Sony ei my6skain vastaa tallennettujen tietojen vioittumisesta tai havidamisestd minkéaén
syyn vuoksi.

® Huomioi seuraavat seikat, kun kaytat muita USB-laitteita liittdessasi timan yksikon

laitteeseen.

— Tamin yksikon tiedonsiirtonopeus saattaa hidastua.

— Et ehka voi kiyttdd titd yksikkod, jos se on liitetty laitteeseen USB-keskittimen avulla.
Liitd yksikko téssd tapauksessa suoraan laitteen USB-liitantdén.

Al liit tahan yksikkéon vddranlaista USB-johtoa, joka voi vahingoittaa liitintas.

Ald irrota tita yksikkod laitteesta kirjoittaessasi, lukiessasi tai poistaessasi tietoja. Ald

iske, taivuta, pudota tai kastele titd yksikkod tai kiytd siihen liiallista voimaa. Téma voi

vahingoittaa tietoja.

Jos tama yksikko on seuraavissa tilanteissa edelleen liitettyni tietokoneeseen, tietokone

ei ehki toimi oikein.

— Kun tietokone kiynnistetéén tai kiynnistetdin uudelleen.

— Kun tietokone siirtyy lepo- tai horrostilaan tai palautuu niista.

Irrota timi yksikko tietokoneesta ennen néiden toimintojen suorittamista.

Tuotteen takuu rajoittuu vain itse ulkoiseen SSD-massamuistiin, kun sitd

kaytetaan normaalilla tavalla ndiden kiyttoohjeiden mukaisesti ja yksikon mukana

toimitettujen arusteiden kanssa jarjestelmaa varten madritellyss tai suositellussa

kayttoymparistossa. Nama rajoitukset koskevat myos Yrityksen tarjoamia palveluja, kuten

asiakastukea.

Yksikon késitteleminen
6lyn-, roiskeiden- tai vedenpitava.
td yksikkod seuraavissa paikoissa. Se voisi aiheuttaa

® Ald kiyta tai sailytd

toimintahdirion.

— Erittdin kuumat, kylmit tai kosteat paikat
Al koskaan jitd tita yksikkéd paikkaan, jossa se altistuu korkeille limpétiloille, kuten
suoraan auringonvaloon, limmityslaitteen liheisyyteen tai kesalla suljetun auton
sisille. Se voisi aiheuttaa yksikon toimintahdirion tai kotelon vééntymisen.

— Huonosti tuuletetut paikat

— Polyiset tai kosteat paikat

Yksikon korkea lampatila

Kun titd yksikkoa kiytetadn, sen paarunko kuumenee. Kyseessi ei ole toimintahairio.
Toimintatilasta riippuen limpétila voi kohota 40 °C -asteeseen tai sen ylikin. Jos
kuumentunutta laitetta kosketaan pitkaaikaisesti, seurauksena voi olla matala-asteinen
palovamma.

Mukana toimitettava ohjelmisto
Jos méaritit salasanasuojatun alueen kéyttien salasanasuojattua ohjelmistoa, tata yksikkod
ei voi kiyttaa millddn muulla laitteella kuin tietokoneella.

Yksikon kytkeminen pois tietokoneesta

Tissd osiossa kuvaamme, miten yksikko kytketddn pois tietokoneesta, kun tietokone on
pilla.

Windows-kayttdja

1 Napsauta w tyopoydan al ikealla puolell
ilmaisinalueelta.
Tietokoneeseen liitetyt laitteet ndytetdén nayttéruudulla.

2 Napsauta tita yksikkoa.

3 Odota, kunnes ilmoitus "Safe to Remove Hardware” tulee esiin, ja
irrota USB-johto tietokoneesta.

olevalta

Mac OS -kayttajat
1 Raahaa ja pudota yksikon kuvake [Roskakori].
2 Irrota USB-johto tietokoneesta.

Tavaramerkit

® Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporation -yhtién omistamia tavaramerkkeja tai
sen Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa rekisterimii tavaramerkkeja.

® Mac OS on Apple Inc. -yhtion Yhdysvalloissa ja muissa maissa rekister6ima
tavaramerkki.

Kaikki muut niiss kiyttdohjeissa mainitut jirjestelmien nimet ja tuotenimet ovat ne

kehittineiden yritysten omistamia tai rekisterdimia tavaramerkkeja. Naissd kyttdohjeissa ei

esiinny merkintéja ™ ja ©.

® Tuotteen takuu rajoittuu vain itse tietojen tallennuslaitteeseen, kun sita

kaytetaan normaalilla tavalla ndiden kéyttdohjeiden mukaisesti ja yksikon

mukana toimitettujen lisdvarusteiden kanssa jarjestelmaa varten maaritellyssa

tai suositellussa kdyttdymparistossa. Nama rajoitukset koskevat myos Yrityksen
tarjoamia palveluja, kuten asiakastukea.

Yritys ei ota vastuuta taman yksikon kédytosta aiheutuvista vahingoista tai
menetyksistd, eikd hyvaksy mitadan kolmannen osapuolen vaatimuksia.

Yritys ei ota vastuuta seuraavista: tietokoneessa tai muissa laitteistoissa
ilmenevista ongelmista, jotka aiheutuvat taman tuotteen kaytdstd; timan tuotteen
sopivuudesta tietylle laitteistolle, ohjelmistolle tai oheislaitteelle; toiminnallisesta
yhteensopimattomuudesta muiden asennettujen ohjelmistojen kanssa; tietojen
menetyksistd; tai muista tahattomista tai vaistamattomistd vahingoista.

Yritys ei ota vastuuta mistaan taloudellisista vahingoista, tuottojen menetyksista,
kolmansien osapuolten vaatimuksista jne., jotka aiheutuvat taman yksikon mukana

toimitetun ohjelmiston kaytostd.

GOILWENE Dispozitiv de inregistrare a datelor

AVERTIZARE

A nu se ldsa la indemana copiilor. in caz de inghitire, chemati fara intarziere un
medic.

in vederea reducerii riscului de foc sau de electrocutare, nu expuneti aparatul la
ploaie sau umezeala.

Pentru a evita electrocutarea, nu desfaceti carcasa. Pentru reparatii, adresati-va
numai personalului de service calificat.

Producatorul acestui aparat este: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Intrebari legate de conformitatea aparatului cu legislatia Uniunii
Europene pot fi adresate: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. Pentru orice intrebari legate de service sau de garantie, va
rugim sa consultati documentele de garantie ce insotesc aparatul.

Dezafectarea eck electrice si electronice vechi (Se aplica pentru tarile
membre ale Uniunii Europene si pentru alte tari europene cu sisteme de colectare
separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indici faptul
ca acest produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. El trebuie
predat punctelor de reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este dezafectat in mod corect, veti ajuta
la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si a
sandtatii umane, daci produsul ar fi fost dezafectat in mod
necorespunzitor. Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui
produs, va rugdm si contactati priméria din oragul dumneavoastra,
serviciul de salubritate local sau magazinul de unde ati cumparat

produsul.

Capacitatea este bazata pe 1 GB = 1 miliard de byte.
O parte din memorie este folosita pentru functii de gestionare a datelor i ca urmare
capacitatea de stocare utilizabild va fi mai mica.

Atunci cand folositi unitatea SSD externa pe un PC

Pentru metoda de conectare vezi ilustratia [

Aveti griji cand manipulati dispozitivul dupa perioade extinse de utilizare deoarece
suprafata se poate incinge.

Daca dispozitivul nu este recunoscut de computer sau de dispozitivul gazda pe care il
utilizati, scoateti dispozitivul, inchideti sau reporniti computerul sau dispozitivul gazda si
incercati si inserati dispozitivul din nou.

Atunci cand transferul de date este in progres, lumina indicatoare clipeste. In timpul in
care clipeste va rugam nu indepdrtati dispozitivul.

[Modelul SL-B O]
Aceastd unitate este initializatd in format NTFS.

Atentie
Initializarea sau inregistrarea acestei unitati va sterge TOATE datele stocate pe aceasta.

Observatii privind utilizarea

Aceasta unitate este un instrument pretios. Datele salvate pot fi pierdute datorita unei
defectiuni neasteptate. Ca o masura de precautie impotriva unei posibile defectiri, salvati
periodic pe un alt suport datele aflate pe aceasta unitate. Sony, in niciun caz, nu va repara,
recupera sau duplica continutul inregistrat.

Mai mult, Sony, in niciun caz, nu va fi rispunzatoare pentru nicio daund sau pierdere a
datelor inregistrate.

® Retineti urmatoarele aspecte cind folositi alte dispozitive USB in cazul in care conectati

aceasta unitate la echipament.

— Este posibil ca viteza de transfer a acestei unititi s se reduca.

— Este posibil si nu puteti folosi aceasta unitate daci este conectati la echipament
printr-un hub USB. In acest caz, reconectati unitatea in mod direct la portul USB al
echipamentului.

Nu conectati un cablu USB incorect la aceasta unitate, intrucét soclul poate fi deteriorat.

Nu deconectati aceasta unitate de la echipament in timpul scrierii, citirii sau stergerii

datelor. Nu loviti, indoiti, aruncati, udati sau aplicati fortd excesivé asupra aceste unitati.

In caz contrar, datele pot fi deteriorate.

Daci aceasta unitate este inci conectati la computer in urmitoarele situatii, este posibil

ca acest computer si nu functioneze corespunzator.

— Cand porniti sau reporniti computerul.

— Cénd computerul intrd in modul de agteptare sau hibernare ori revine din aceste stari.

Deconectati unitatea de la computer inainte de a efectua aceste operatiuni.

Garantia oferita produsului este limitata doar la unitatea SSD externi, cand este utilizata

normal, in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare si cu accesoriile care au fost

incluse cu aceasta unitate in mediul de sistem specificat sau recomandat. Serviciile oferite
de companie, cum ar fi asistenta pentru utilizator, sunt conditionate de aceste restrictii.

Manipularea acestei unitati
® Aceasta unitate nu detine specificatii de protectie impotriva prafului, stropirii sau a apei.
® Nu folositi sau depozitati aceasta unitate in urmatoarele amplasamente. In caz contrar,
este posibil ca unitatea sa se defecteze.
— Locuri foarte fierbinti, reci sau umede
Niciodatd nu lasati aceasta unitate expusa la temperaturi ridicate, cum ar fi lumina
solara directd, langa un incilzitor sau intr-o masina inchisd vara. In caz contrar, este
posibil ca unitatea si se defecteze sau sa se deformeze.
— Spatii ventilate necorespunzitor
— Spatii cu praf sau umede

Temperatura ridicata a acestei unitati

In timpul folosirii unititii, aceasta devine fierbinte. Aceasta nu reprezinta functionare
necorespunzitoare. In functie de gradul de folosire, temperatura poate urca pani la 40 °C
sau mai mult. Atingerea unitatii pe timp indelungat in aceste conditii poate cauza arsura de
temperatura redusa.

Programul livrat
Daci creati o zona protejata cu parola cu programul de protectie prin parold, aceasta unitate
nu poate fi folosita cu un alt echipament decét un computer.

Deconectarea unitatii de la computer

In aceasti sectiune, descriem procedura de deconectare a acestei unititi de la computer in
timp ce computerul este pornit.

Utilizatorii Windows

1 Faceti clic pe ” din zona de notificare din partea dreapta de jos a
ecranului.
Dispozitivele conectate in prezent la computer apar pe ecran.

2 Faceti clic pe aceasta unitate.

3 Asteptati pana cand se afiseaza mesajul ,Safe to Remove Hardware”
si deconectati cablul USB de la computer.

Utilizatorii Mac OS

1 Trageti cu mausul pictograma acestei unitati de pe desktop in
[Trash].

2 Deconectati cablul USB de la computer.

Marcile comerciale

® Microsoft $i Windows sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale
Microsoft Corporation din Statele Unite si/sau alte tari.

® Mac OS este 0 marca comerciala inregistrata a Apple Inc. din Statele Unite si alte tari.

Toate celelalte nume de sisteme si nume de produse mentionate in aceste instructiuni de

utilizare sunt mérci comerciale sau mérci comerciale inregistrate ale companiilor respective

care le-au dezvoltat. Aceste instructiuni de utilizare nu aratd marcile ™ si

® Garantia oferita produsului este limitata doar la dispozitivul de inregistrare a
datelor, cand este utilizat normal, in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare
si cu accesoriile care au fost incluse cu aceasta unitate in mediul de sistem specificat
sau recomandat. Serviciile oferite de companie, cum ar fi asistenta pentru utilizator,
sunt de asemenea conditionate de aceste restrictii.

Compania nu poate accepta responsabilitatea pentru daune sau pierderi care
rezulta din utilizarea acestei unitati sau pentru orice plangere din partea unui tert.
Compania nu poate accepta responsabilitatea pentru: probleme ale computerului
dumneavoastra sau ale altui hardware ce rezulta din utilizarea acestui produs;
adecvarea produsului pentru hardware, software sau sisteme periferice; conflicte de
functionare cu alt soft instalat; pierderea datelor sau alte deteriorari accidentale sau
imposibil de evitat.

Compania nu poate accepta responsabilitatea pentru daunele financiare, pierderea
profiturilor, reclamatii din partea tertilor, etc,, care rezulta din utilizarea softului
furnizat cu aceasta unitate.

m Naprava za zapisovanje podatkov

OPOZORILO

Varujte pred dosegom otrok. V primeru zauzitja takoj poiscite zdravnisko pomoc.
Da zmanjsate tveganje pozara ali elektri¢nega udara, enote ne izpostavljajte dezju
ali vlagi.

Da se izognete elektri¢cnemu udaru, ne odpirajte ohisja. Servisiranje prepustite
samo usposobljenemu osebju.

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali v imenu Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-

ku Tokyo, 108-0075 Japonska. Poizvedbe, povezane z skladnostjo izdelkov, ki temelji

na zakonodaji Evropske unije, se naslovi na poobla$¢enega zastopnika, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija. Za
vse storitve ali garancijske zadeve prosimo, da se obrnete na naslove navedene v lo¢enih
servisnih ali garancijskih dokumentih.

Odstranitev stare elektricne in elektronske opreme (veljavno v Evropski uniji

in ostalih evropskih drzavah s sistemom locenega zbiranja odpadkov)
Ta simbol na izdelku ali na embalaZi pomeni, naj se z izdelkom ne
ravna enako kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na
ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.
S pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali prepre¢iti negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi prislo v primeru
neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje
materiala bo pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejse
informacije o recikliranju tega izdelka lahko dobite na upravni enoti,

_ sluzbi oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek

kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate

brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

m Dataopptaksenhet

ADVARSEL

Ma holdes unna barn. Oppsok lege umiddelbart ved svelging.

For a redusere brannfaren og faren for a fa elektrisk stgt, ma du ikke utsette denne

enheten for regn eller fuktighet.

For a unnga elektrisk stot, ma kabinettet ikke apnes. Service ma bare utfgres av

kvalifisert personell.

For kunder i Europa

Dette produktet er produsert av eller pa vegne av Sony Corporation 1-7-1 Konan Minato-ku

Tokyo, 108-0075 Japan. Henvendelser relatert til produkt samsvar basert pa Europeisk

Unions lovgivning skal adresseres til autorisert representant, Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. For service eller garanti

saker, vennligst referer til adresse som nevnt i separat service eller garanti dokument.

Kassering av gamle elektriske og elektroniske apparater (gjelder

i den Europeiske Unionen og andre europeiske land med separat

innsamlingssystem)
Dette symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at dette
produktet ikke ma behandles som husholdningsavfall. I stedet skal det
leveres til spesiell innsamlingsstasjon for gjenvinning av elektrisk og
elektronisk utstyr. Ved & sorge for at dette produktet avhentes pa korrekt
mite, vil du veere med pa 4 forhindre mulige negative folger for miljoet
og helse, som ellers kan forarsakes av feilaktig avfallshandtering av dette
produktet. Gjenvinning av disse materialene vil vaere med pa 4 ta vare
pa vére naturressurser. For mer informasjon om gjenvinning av dette

_ produktet, kan du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket der

du bor eller butikken der du kjepte produktet.

yCTPOﬁCTBO 3a 3anncBaHe Ha AaHHN

NPEAYNPEXAEHNE

Ja ce nasun n3BbH AOCTbNA Ha Aeua. I'Ipm nornbujaHe, 6‘hp30 norbpceTe neKapcka

nomouy.

3a ga ce HAaManuy ONACHOCTTA OT MOXKap NNK TOKOB YAAp, He u3naraiite

YCTPONCTBOTO Ha AbXA NN BNara.

3a pa nsberHerte TOKOB yAap, He OTBapsanTe KyTuaTta. 3a o6cnyKBaHe ce

o6pblyaliTe camo KbM CeLuannucTi.

To3u MPOZTYKT e MpousBe/ieH OT uu oT umeto Ha Sony Corporation, 1-7-1 Konan

Minatoku Tokyo, 108-0075 SInoHus. 3anuTBaHus 3a ChOTBETCTBIE HA TPOJYKTUTE

CBITIACHO 3aKOHOJIATE/ICTBOTO Ha EBpONeiicKus Cb103, C/le[iBa J1a Ce OTIPABAT KbM

VIrb/THOMOIIEHNS TIPEICTABUTEN Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da

Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Benrus. 3a BbIpocu, CBbp3aHy ChC CEPBIU3 U TapaHINs,

MOJIs M3IIO/I3BAIITE A/IPECUTE, TOCOYEHN B IPUPYKABAIMTE CEPBUSHIU M/IM FAPAHIMOHHN

JOKYMEHTH.

TpeTupaHe Ha CTapy efleKTPUUYECKIN U eNIeKTPOHHY Ypean (NpuioXumo B

EBponeiickua cbio3 u apyru EBponeiicku cTpaHu Cbc cMCTEMMU 3a pa3fenHo

cbbupaHe Ha oTnagbuy)
To3u CMMBOJI BBPXY YCTPOICTBOTO M/ BBPXY HEroBaTa ONaKOBKa
TI0Ka3Ba, 4e TO3M HPOAYKT He TPAOBa J1a ce TPeTUpa KaTo JOMAKMHCKI
ormagbK. BMecto ToBa TOI1 TpsibBa a G'bjie NpefjafieH B ChbOTBETHMUS
CHOMpaTeNIeH YHKT 32 PEMK/IMPaHe Ha eIeKTPUYECKM 1 e/IeKTPOHHM
ypenu. Kato npefajieTe T031 NPOAYKT Ha PABUITHOTO MACTO, Bue e
TIOMOTHETe 32 PeI0TBPATsABaHe HA HEraTMBHUTE OCIEICTBIUS 32
OKOJIHATa CPeJia M YOBELIKOTO 3/[paBe, KOUTO G¥Xa Bb3HUKHA/IM IIPH
M3XBBP/IAHETO MY Ha HEMOXOAIIO MACTO. Pennkmpanero Ha

_ MaTepuaiuTe lile CIIOMOTHE /ja Ce ChXPaHAT IPUPOJHMUTE pecypcu. 3a

nopo6Ha MHGOPMALMA OTHOCHO PELMK/IMPAHETO HA TO3U IIPOAYKT

MOKeTe fja ce 0GbpHeTe K'bM MeCTHATa IPajicKa ynpasa, Gpupmara 3a cbbupane Ha GUTOBI

OTIAJBIIN M/IV MAarasiHa, OTKBIETO CTe 3aKYIV/IN MIPOJYKTa.

m Uredaj za snimanje podataka

UPOZORENJE

Drzite dalje od djece. Ako se proguta, odmah posjetite lije¢nika.

Kako biste smanjili opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlazite jedincu kisi
ili vlazi.

Da biste izbjegli strujni udar, ne otvarajte kuciste. Popravke prepustite iskljucivo
stru¢nim osobama.

Za kupce u Europi

Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Upiti koji se odnose na sukladnost proizvoda sa zakonodavstvom
Europske unije trebaju se uputiti ovlastenom zastupniku, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija. Za pitanja vezana

uz popravak proizvoda ili jamstvene uvjete, obratite se na adrese navedene u zasebnim
dokumentima o servisnoj podrici i jamstvenim uvjetima.

Zbrinjavanje starih elektrickih i elektroni¢kih uredaja (primjenjuje se u Europskoj
uniji i lim europski s posebni ima zbrinj; ja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi oznacava da se ovaj proizvod
ne smije zbrinjavati kao ku¢ni otpad. On treba biti zbrinut na za tu
namjenu predvidenom mjestu za reciklazu elektricke ili elektronicke
opreme. Odlazuci ovaj proizvod na za to predvidenom mjestu,
pomaZete i sprje¢avate moguce negativne utjecaje na okolis i ljudsko
zdravlje, koje moze biti ugrozeno neodgovaraju¢im zbrinjavanjem
otpada ovih vrsta proizvoda. Reciklazom materijala pomazete o¢uvanje
prirodnih izvora. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo kontaktirajte vasu lokalnu gradsku upravu, vase odlagaliste

otpada ili trgovinu gdje ste kupili uredaj.

m Ypehaj 3a cHumame nopgaraka

UPOZORENJE

Drzite dalje od dece. Ako se proguta, odmah se obratite lekaru.

Da bi se smanjila opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlazite uredaj kisi ili
vlazi.

Da bi se izbegao strujni udar, ne otvarajte kuciste. Servisiranje prepustite samo
kvalifikovanom osoblju.

Proizvoda¢: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan /
Usaglaenost proizvoda: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1, 1935 Zaventem, Benruja

drugim Evrop dr sa d g prikuplj p

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom pakovanju ukazuje na to da se
ovaj proizvod nece tretirati kao komunalni otpad. Umesto toga ¢e biti
predat ovlag¢enom sektoru kolekcije za recikliranje elektri¢ne i
elektronske opreme. Obezbedivanjem pravilnog odlaganja ovog
proizvoda, pomazete sprecavanje potencijalnih negativnih posledica za
okolinu i zdravlje ¢oveka, $to bi moglo da dode usled nepravilnog
rukovanja bacenim proizvodom. Recikliranje materijala ¢e pomoci
ocuvanju prirodnih resursa. Za detaljnije informacije o recikliranju
ovog proizvoda, obratite se svojoj lokalnoj Gradanskoj kancelariji,
servisu za odlaganje kué¢nog otpada ili u prodavnici u kojoj ste kupili
proizvod.

Ypepn 3a cHuMate nogarouu

NPEAYNPEQYBAE

YyBajTe ro noHacTpaHa og Aeua. [loKoNKy ro nporontate, HaBpeMeHO oTAeTe Ha
nekap.

3a fa ro HamanuTe PU3MKOT OA NOXap NN CTPYeH yAap, He U3NOoXyBajTe ja
eAVHMLaTa Ha fOXA UMK BNara.

3a pa us6erHeTe cTpyeH yAap, He oTBOpajTe ro kKabuHeTot. CepsucnpareTo Tpeba
Aaro yBa camo duky nepcowan.

TIpoussopuren: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan / 3a
YCOITACEHOCT Ha TIPOMBBOJIOT CO NernciatuBara Ha EY: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Benruja

Odlaganje Stare Elektricne i Elektronske Opreme (primenjuje u Evropskoj uniji i
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OTcTpaHyBarbe Ha CTapa eNleKTpUYHa U e/1IeKTPOHCKa onpema (NMpuMeHNnBo BO
EBponckata YHuja n gpyrute eBponcKu 3emjy co 0ABOEHM CUCTeMu 3a npubnparse)
OBoj cuM60/T Ha IPOM3BOIOT /M HA HeroBaTa aMbaaxa ykaxysa Ha
TOA JieKa OBOj IPOM3BOJ| He TPeba Jja ce TPETUPa KaKo OTIaj Off
nomakuucTBOTO. HaMecTo T0a, Tpeba 1a Guse npenajien Ha COO[BETHO
MECTO 32 PeLMK/INpatbe Ha eeKTPUYHA I eNeKTPOHCKa ompema. Co
TIPaBIIHO OZIJIOXKYBarbe Ha DBOj MpOM3BOJ, BIE ITOMaraTe
BO HPEBCHL[l/ljaTa Ha HOTCHI.[I/[jaHHV[TE HETAaTUBHU MOCIEeNNIN
32 JKMBOTHATA CPE/INHA U 3[PaBjeTO Ha JIyIeTo, Kou NHAKY 61
MOXKese na 6M}Z[ﬂT TIpeN3BUKAHN Off HECOOIBETHO PaKyBaIbe CO
_ OTIAJIOT Off OBOj IPOU3BO.
Pe!.m!(nnpal—beTo Ha MﬂTePVljaTlVl TIoMara 3a 3a4yByBarbe Ha
TpupoHUTe pecypcu. 3a nofeTanu NHGOPMAIINN 33 PEIMK/INpPake Ha OBOj TIPOU3BOJI, Be
Monume KOHTBKTVIpajTe ja BalaTa JIoKa/iHaTa rpajicka yrpasa, KOMyHa/lHa XUTUEeHa W
TIPOJIABHMIIA KaJIe IITO CTe IO KYIINJle 0BOj IPOU3BOI.

m Pajisja e regjistrimit té té dhénave

PARALAJMERIM
Mbajeni larg fémijéve. Nése gélltitet, vizitohuni menjéheré te doktori.

Pér té ulur rrezikun ndaj zjarrit ose goditjes elektrike, mos e ekspozoni njésiné né
shi ose né lagéshti.

Pér té shmangur goditjen elektrike, mos e hapni kapakun. Shérbimi duhet té
kryhet vetém nga personeli i kualifikuar.

Ky produkt éshté prodhuar nga ose per llogari té Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japoni. Informacionet lidhur me standartet e produktit né bazé té ligjeve

t€ Bashkimit Evropian duhet te kerkohen tek pérfaqésuesi i autorizuar, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgjiké. Pér te
gjitha ¢éshtjet e riparimit dhe sherbimit te garancisé, mund ti referoheni adresave te dhéna
né dokumentin e sherbimit per garancine.



